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gradanstvu Splita koje jedno ovakvo izdanje ¢eka ve¢ neko vrijeme.
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Predgovor

ovijest su Splita odredile dvije odluke vrhovnih vlasti: prva je, naravno, odabir cara

Dioklecijana da u suton 3. stolje¢a u lijepoj uvali nedaleko rodnoga grada izgradi svo-

ju palatu. Dvanaest stoljeca kasnije, odlukom Senata Mletacke Republike, uz jugo-
isto¢ni ugao drevne imperijalne gradevine, izgraden je kompleks skale, novo uporiste sustava
jadransko-balkanske trgovine.

Carski pokusaj povlacenja s pozornice svjetskih zbivanja, kao $to je poznato, nije u pot-
punosti uspio, a izgradnjom palace stvoren je novi punkt u mrezi geopolitickih odnosa ono-
vremenog Mediterana. S vremenom je palata postala grad, no krajem 16. stolje¢a njegova je
vaznost u jadranskim plovidbenim mreZama prili¢no izblijedila pod pritiskom ratnih zbiva-
nja i pred blizinom granice s Osmanskim carstvom. Operacija vra¢anja grada na mapu, ovoga
-ekonomske politike ranog novog vijeka, posebice u kontekstu mletackoga Stato da Mar. Gene-
zaiuspjeh ovog projekta, opisani na stranicama koje slijede, u oporom su kontrastu, primjerice,
s istodobnim neuspjesima ozivljavanja druge isto¢nojadranske anticke luke, Pule. Serenissima je
tako odbila prijedlog Marina Malipiera iz 1583. da se u juznoistarskom gradu izgrade velike peci
za dvopek, $to bi rijesilo snabdijevanje brodova u prolazu, a potom i sugestiju Pietra Matteaccija
iz dvadesetih godina 17. stolje¢a oko uspostave luke za izvoz stoke, izmedu ostalog i iz austrijske
unutra$njosti. Trgovina s Levantom, ¢iji je Split postao odsko¢na daska i sanitarni filter, oito
se mletatkom patricijatu, koji je upravo na njoj i izgradio svoju mo¢, u¢inila uvjerljivijom inve-
sticijom.

U povijesti arhitekture specifiéna masa Dioklecijanove pala¢e daleko nadvladava onu sklo-
pa splitske skale. Visoka umjetnicka vrijednost carske narudzbe, bogatstvo dekoracija te origi-
nalnost i dugo trajanje utjecaja nekih rjeenja, poput Peristila, u jasnom su kontrastu naspram
visokoutilitarnim gradevinama luckih lazareta i skladista. Nadalje, antikvarni interesi i $iroko
kolanje znanja o paladi i njenoj povijesti, posebno od osamaestostoljetnih publikacija Fischera
von Erlacha i Roberta Adama, odavno su je upisali u internacionalni historiografski diskurs. S
druge pak strane, sklop skale svoj nestanak duguje napose funkciji zloglasnog zatvora u kojoj se
u kona¢nici nasao, ali i povijesnome narativu koji mleta¢ku upravu u Dalmaciji tumaci plosno
i mahom negativno, uz povr$no razumijevanje zna¢enja nadnacionalne mreze u koju je Split
njenom realizacijom upisan.

Kako to pokazuje knjiga Petra Strunje, barokni je Split i pala¢a i skala i sve izmedu njih.
Grad je to koji se nasao na razmedi dviju sila i, zahvaljujuéi izvanrednom poslovnom instinktu
zidovskog trgovca Daniela Rodrige, postao tocka susreta i razmjene. No, ostvarenje izvornoga
prijedloga nije i$lo jednostavno, o ¢emu opsirno govore dokumenti koje je Strunje okupio i
nadopunio istrazivanjima u nizu arhiva te pomno analizirao. Interesi grupa i pojedinaca, drzave
i komune, rat, primirja i pomicanja granica, vjerske i jezi¢ne razlike, epidemije, samo su neki od
problema s kojima se projeke nosio, a svaki je od ovih aspekata pomno istrazen. Odgovori koji
precizno rekonstruirane gradevine splitskog sklopa daju na ova slozena pitanja izvanredno su
efikasni i pou¢ni, posebno kroz primijenjeno interpretacijsko pomagalo teorije mreza i kom-
parativne historije. Kreiranje priviemenog smjestaja koji odgovara potrebama razli¢itih vjera,
kori$tenje juznoslavenskih jezika kao jednog od glavnih sredstava komunikacije, kao i vodeca
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uloga i inkluzivni tretman Zidova, elementi su splitskog baroknog realiteta koje Strunje po prvi
put jasno ocrtava kao ki¢mu sustava skale. Nadalje, rekonstruira i uloge razlicitih inZenjera i
graditelja, razmiSljajuéi o znacenju ovog velikog gradili$ta za dalmatinsko arhitektonsko trziste
toga vremena. Uocava i porast broja stanovnika i kvalitetu novoizgradene arhitekture u gradu,
posebice palala, te rekonstruira koristenje Dioklecijanovih podruma kao trgovackih skladi-
$ta, $to ¢e u konacnici i omoguditi neke od prvih antikvarnih uvida. Pored analize propusnih
infrastruktura u funkeiji trgovine, Strunje takoder ne zaboravlja pojasniti niti ulogu istodobno
gradenih zidina i utvrda, zastitnih barijera na koje se grad u jednakoj mjeri usredotocio.

Rezultat je slika Splita 17. i 18. stolje¢a kao dinami¢nog organizma razli¢itih lica u vrijeme
rata i u doba mira, u eri zdravlja i u periodu bolesti. Etnicki, lingvisticki i vjerski mozaik splitske
komune pokazuje se kao klju¢an u preobrazbi grada u jednu od neuralgi¢nih to¢aka jadranske
novovjekovne trgovine. U konaénici, knjiga Petra Strunje harmonizira dosad neusuglasene gla-
sove o splitskoj novovjekovnoj povijesti i arhitekeuri, donosi brojne nove podatke i spoznaje te
predstavlja izazovno polaziste za daljnja istraZivanja.

Jasenka Gudelj

Sveudiliste Ca' Foscari, Venecija
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UvVOD

Najpoznatiji nestali splitski sklop: nekoliko uvodnih rijeci

akon Dioklecijanove palace, najpoznatiji splitski sklop svakako predstavlja lazaret. Kao

pokazatelj vaznosti grada, uvijek je budio velik interes — izmedu ostalog i zbog toga

$to ga se Cesto spominje, a rijetko se ima $to za vidjeti i proditati. Na njega podsjeca tek
toponim Obala lazareta i nedavno prezentiran dio temelja.

Taj je monumentalan sklop gradevina bio smjesten na isto¢nome dijelu luke, pored jugo-
isto¢noga ruba anticke palaée i protezao se ispod danasnje Lutke kapetanije sve do Biskupove
palace. Od prve koncepcije takozvane skale 1577. i pokusaja gradnje 1581. godine, drzavne
investicije 1588. i dovrietka posljednjega dijela sklopa 1631., postupnih pregradnji i razgradnje
tijekom 19. stoljeca pa do kona¢noga ruenja nakon oste¢enja u saveznickim bombardiranjima
u Drugom svjetskom ratu, ova je prostrana gradevina ostavila snazan pecat na grad S kojim je
sazivjela. Stovise, njezina vaznost taj isti grad nadilazi: sa svojih osam odjeljenja ukupne povr-
Sine ve¢e od 12 000 m*!' u doba izgradnje radilo se o jednoj od najve¢ih takvih gradevina na
Mediteranu (sl. 2).2 Iako indikativna, puka je veli¢ina tek banalan podatak. Vaznije je osvijetliti
okolnosti odabira upravo Splita da od kraja 16. stolje¢a postane najvaznija i najveéa mletacka
luka za trgovinu s Osmanskim Carstvom. Drugim rije¢ima, potrebno je ispri¢ati dinami¢nu pri-
¢u o transmediteranskome Splitu koji se prvi puta nakon gradnje pala¢e nasao na relevantnim
svjetskim kartama. Uistinu i iznenadno, u njega su se slili svila i kadifa Orijenta, papar, zadini i
obilje najrazlicitije trgovacke robe te se na jednome mjestu isprepleo ¢itav niz javnih i privatnih
interesa, mreza i nastojanja.

Upravo zbog toga $to su ovdje trgovci i njihova roba prelazili s kopna na more, iz jednoga
trzista na drugo, te iz jedne drZave i kulturnoga kruga u drugi, sklop gradevina u kojima se raz-
mjena odvijala u dokumentima je nazvan splitska skala. Taj éemo naziv i zadrzati jer hrvatski
jezik ne poznaje termin koji bi objedinio jedan ovako sloZen sustav gradevina, dok je takav naziv
Splitu srodan, medu raznim fizi¢kim i metafori¢kim skalama, skalinama i skalinadama. Izmedu
ostaloga, vazno je i na po¢etku napomenuti da se u ovom slucaju nije radilo samo o lazaretu ¢ije
¢e ime kasnije poprimiti ¢itav sklop, veé o nizu gradevina poput skladista, stanova i smjestajnih
prostora, carinarnica i sli¢nih, skladno uklopljenih u ¢jelinu.

Autor ove studije po Camozzinijevu tlocrtu izra¢unava povi$inu u razini poda na oko 8 200 m* a s
katovima na priblizno 12 500 m?. U radu se koristi iznos venecijanske stope od 0,34774 metra kako je
za gradevine i terenska mjerenja bilo propisano drzavnim pravilnicima. Primjeri normiranih mjera za
razne oblike ¢uvali su se u Duzdevoj palaci i na trznicama, a danas su pohranjeni u Drzavnome arhivu u
Veneciji, fond Pesi e Misure.

2 Usp. Daniel Panzac, Quarantaines et lazarets. L'Europe et la peste d'Orient (XVIIe-XXe siécles), Aix-en-
Provence: Edisud, 1986.; Natasa Bajic’-Zarko, Split kao trgovacki i tranzitni centar na razmedu Istoka i
Zapada u 18. stoljecu, doktorska disertacija, Odsjek za povijest Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, 2003.;
objavljeno kao: Split kao trgovacko i tranzitno srediste na razmedu istoka i zapada u 18. stoljetu, Split:
Knjizevni krug, 2004.
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Nadalje, volio bih reéi da su upravo razne slozenosti u srzi ove knjige, od politickih i eko-
nomskih do graditeljskih i drustvenih. Naime, projeke splitske skale klju¢an je za proucavanje
povijesti arhitekeure i srodnih disciplina, ali i ekonomske i zdravstvene povijesti, odnosa izmedu
Mle¢ana i Osmanskoga Carstva, doprinosa Zidova i drugih temeljnih elemenata jadranske po-
vijesti. U tome je smislu problem predstavljala relativno slaba istrazenost perioda u kojem skala
nastaje, kao i nizak interes za gradevine ovoga tipa.> S druge pak strane, literatura o splitskoj
skali vrlo je bogata i jo§ u fazi pisanja diplomskoga rada uéinilo mi se nemoguéim pomiriti
misljenja razlicitih autora.* Kona¢no sam, valorizirajui sve prijasnje doprinose, no ne ulazeéi u
diskusiju osim gdje je to bilo nuzno, odlu¢io u neposrednome dodiru s dokumentima ukazati na
probleme kojima su se bavili suvremenici i time potaknuti neka nova istrazivanja.’

Upravo zbog prirode izvora ulazio sam u teme koje mi nisu uzi interes, no pokazale su se
presudnima u valorizaciji ove gradevine. Izvorna grada raspr$ena je kako izmedu ustanova Spli-
ta, Zadra, Zagreba i Venecije, tako i medu raznim mletackim institucijama, a ona s prijelaza 16.
stoljeca slabo je i satuvana. Pri tome se korespondencija mletacke magistrature Cingue Savi alla
mercanzia kao investitora pokazala klju¢nom, uz fondove poput onoga Stare splitske opéine
u Drzavnome arhivu u Zadru, Providura za zdravstvo ili Senata Drzavnoga arhiva u Veneciji.
Zahvaljujuéi njima ovo istrazivanje donosi korekeiju kronologije gradnje, prvi put uvjerljivo
atribuira pojedine faze donoseéi podatke o nizu inZenjera i graditelja te elaborira oblikovne
i funkcionalne odlike pojedinih odjeljaka sagledavajuéi ih kroz prizmu tadas$njeg politicko-
-institucionalnog, drustvenog, sanitarnog i ekonomskog uredenja.

Izuzetak je nedavno objavljena monografija Lazareti u Dubrovniku, Ante MiloSevi¢ (ur.), Dubrovnik:
Zavod za obnovu Dubrovnika, 2018.; kao i istraZivanje Darke Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Repu-
blike: InZenjeri i civilna arhitektura u 18. stoljecn u mletackoj Dalmaciji i Albaniji, Split: Knjizevni krug,
2013. Primijetimo da ne postoji obuhvatnija arhitektonska studija venecijanskih lazareta, no podatke i
bibliografiju mogucée je pronaéi u: Jane L. Stevens Crawshaw, Plague Hospitals: Public Health for the City
in early Modern Venice, Farnham: Ashgate, 2012.

* DPetar Strunje, Splitska skala (1566.—1700.), diplomski rad, Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskoga
fakulteta u Zagrebu, 2018.

Svi prijevodi i transkripti su autorovi, osim ako je nazna¢eno drugacije. Transliteracija povijesnih imena
je kroatizirana samo u slu¢aju kada je to bilo moguée napraviti bez vece izmjence izvorne talijanske grafije,
odnosno u slu¢aju kada se radilo o izvorno slavenskim imenima. Datumi su u fusnotama ostavljeni u
izvorniku, odnosno more veneto, au zagradama je naznacen ispravak po dana$njemu kalendaru. Mletacka
je godina pocinjala 1. ozujka pa svi datumi od poéetka sije¢nja do kraja velja¢e po danasnjemu kalendaru
spadaju u sljede¢u godinu.

i
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Historiografske dileme

Brojni su se autori bavili problemom splitske trgovacke luke i njenih lazareta u raznim kon-
tekstima, od poloZzaja u venecijanskoj trgovackoj politici, njezinoga sanitarnog funkcioniranja,
trgovackih analiza, do same gradnje. Ovdje ¢e se prikazati bibliografija koja se odnosi na splitski
sklop, najvazniji zaklju¢ci i metodoloski pristupi. Treba jo§ jednom napomenuti da je nedo-
sljednost u nazivu sklopa prisutna zbog njegovih raznorodnih funkcija, stoga ¢emo nastaviti
koristiti talijanizam skala, nasuprot lazaret, a dodatne pojmove uvodit ¢emo kako ih koriste
pojedini autori.

Vicko Solitro (1820. - 1878.), splitski povjesnicar i politicar, prvi ée se sredinom 19. stolje-
¢a baviti splitskom skalom. Sagledat ¢e razloge osnivanja koje pronalazi u zelji Mletacke Repu-
blike da poboljsa trgovinu, a da istodobno izbjegne gusare ,,0d kojih su najgori uskoci:® Radeéi
na dokumentima u Iraliji, ustanovit ¢e da se pretovariste gradi zalaganjem splitskoga Zidova
Michielea (sic!) Rodrige, slikovito ¢e opisati zivost trgovine te zakljuditi da se radilo o jednoj od
najboljih takvih zgrada koje poznajemo.”

O temi je na hrvatskome jeziku prvi pisao povjesnicar i arheolog don Sime Ljubi¢ (1822.
- 1878.) u monografskoj obradi Zivota splitskoga nadbiskupa Markantuna de Dominisa 1870.
godine.® Kako je nadbiskup bio suvremenik gradnje skale, Ljubi¢ je, pretrazujuéi mletacki
Drzavni arhiv, pronaao korespondenciju gradskih knezova s mletackim Senatom. Nalazedi
razloge za gradnju ,,stovari$ta” u Zelji za dodatnim prihodima nakon premjestanja prometnih
pravaca te u konkurentskom odnosu prema Dubrovniku, prenio je najznacajnije izvore koji
svjedode intenzitetu trgovine te opisao epidemiju kuge iz 1607. i humanitarni rad nadbiskupa
Dominisa.’

Grga Novak (1888. — 1978.) u svojim je ranim radovima nastavio istrazivati mahom na
istim izvorima i sa sli¢nim zaklju¢cima kao i Ljubi¢," da bi u monumentalnoj Povijesti Spli-
ta znatnije razradio prikaz intenziteta trgovine te ukratko uputio na nekoliko faza gradnje."
Novak, iako iznosi neporecive koristi Splita i splitskih gradana od trgovine koje potvrduje
visokim financijskim iznosima, ipak lamentira nad poloZajem Splita i slavenske populacije u
mletackom trgovackom sustavu usporedujuéi ukupnu bilancu s pojedina¢nim zaradama. Time
se, zajedno s Cvitom Fiskovi¢em, pozicionira unutar nacionalno obiljezenog narativa poraa u
kojemu prevladava suprostavljeni konstruke talijansko — slavensko.

Vicenzo Solitro, Documenti storici sull Istria e Dalmazia I, Venecija: G. Gattei, 1844., str. 368; usp. i pri-
jevod Vladimira Rismonda: Vicko Solitro, Povijesni dokumenti o Istri i Dalmaciji, Split: Knjizevni krug,
1989.

7 Ibid., str. 361-370.

Sime Ljubi¢, ,O Markantunu Dominisu Rabljaninu histori¢ko-kriti¢ko iztrazivanje navlastito po izvorih
mletackoga arkiva i knjiznice arsenala parizkoga® u: Rad Jugoslavenske akademije 10 (1870.), str. 1-159
(63-74).

9 1Ibid,, str. 63-70.

Grga Novak, Split u svjetskom prometu, Split: Hrvatska Stamparija, 1921., str. 85-110; isti, Nase more:
razvitak modi i plovidbe na Jadranu, Split: Naklada Jadranske straze, 1927., str. 215-220.

"' Grga Novak, Povijest Splita 11, Split: Matica Hrvatska, 1957, str. 138-146, 164-165, 173, 194.
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4. Vicko Andri¢, Plan lazareta, 1819.

Cvito Fiskovi¢ (1908. - 1996.) prvi pise o splitskoj skali iz perspektive povijesti umjetno-
sti. Prihvatio je ranije historiografske teze koje oboga¢uje saznanjima o sanitarnome funkcio-
niranju na temelju dokumenata s pocetka 19. stoljeca iz splitskoga gradskog arhiva. Dodatno
analizirajudi prikaze iz Konzervatorskog odjela u Splitu (sl. 3, 4), dolazi do saznanja o tlocrtnoj
podjeli u segmente razli¢itih funkeija, koje pak kronoloski smjesta u jednu od Sest pretpostav-
ljenih faza gradnje.'?

Jugoslavenska akademija objavila je postumno u Starinama opsezno istrazivanje Viktora
Morpurga (1875. - 1943.) koje rasvjetljava osnivanje ,skele i Zivotni put njegova osnivaca Da-
niela Rodrige.” Na temelju rada Vicka Solitra, Morpurgo je preveo i obradio impresivan niz do-
kumenata iz mletackih arhiva nastalih izmedu 1566. i 1638. godine koji se ti¢u povijesti Zidova
u Splitu i njihove uloge u trgovini s Osmanskim Carstvom. Osim toga, iznio je razmisljanja
o razlozima podizanja skale, intenzitetu trgovine, prvim dogradnjama zabiljezenima u doku-
mentima i uopée o njenoj ulozi. I ovo istrazivanje pred vama svoj je putokaz naslo u njegovim
vrijednim pregledima venecijanskog arhiva.'*

2 Cvito Fiskovi¢, ,Umjetnicki obrt u Splitu 15.-16. stoljeca®, u: Zbornik Marka Maruliéa 1450.-1950.,
Josip Badali¢ (ur.), Zagreb: Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, 1950., str. 121-158 (143);
isti, ,Splitski lazaret, u: Cetiri priloga historiji grada Splita XVII i XVIII stoljeca, Split: Muzej grada
Splita, 1953., str. 7-35 (13-15).

Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez i osnivanje splitske skele u X VI stolje¢u’, u: Starine 52 (1962.),
str. 185-248; isti, ,,Daniel Rodriguez i osnivanje splitske skele u XVI stolje¢u (nastavak), u: Starine 53
(1966.), str. 363-415.

Ukoliko uz citiranje Morpurga naidete na referencu na izvor, to znaci da sam i osobno konzultirao nave-
denu gradu.
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6. Napoleone Francesco Eraut, Veduta Splita, 1682.

Dusko Keckemet pisao je o lazaretu u viSe navrata. Godine 1953. uputio je na vaznost pla-
na grada inZenjera Giuseppea Santinija iz 1666. godine u proucavanju lazareta zbog preciznosti
prikaza (sl. 32)." Prvi je put 1962. godine pojasnio polozaj lazareta u okviru urbanistickoga
razvoja splitske luke i njegov znacaj za razvitak grada,'® dok je u knjizi Zidovi u povijesti Splita iz
1971. godine na Morpurgovome tragu dodatno razjasnio znacaj Daniela Rodrige u osnivanju
sklopa i afirmiranju Zidovske zajednice u gradu."” Nadalje, 1975. godine obradio je dokumente

Dusko Keckemet, , Mapa creeza dalmatinskih gradova ing. Josipa Santinija’, u: Cetiri priloga bistoriji gra-
da Splira XVII'i XVIII stoljeca, Split: Muzej grada, 1953., str. 63-84.

Dusko Keckemet, ,Urbanisticki razvoj splitske luke”, u: Pomorski zbornik: povodom 20-godisnjice Dana
mornarice i pomorstva Jugoslavije 1942.-1962. 11, Grga Novak i Vjckoslav Mastrovi¢ (ur.), Zagreb:
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti; Zadar: Institut za historijske i ckonomske nauke, 1962.,
str. 1393-1438.

Duéko Keekemet, Zidovi n povijesti Splita, Split: Jevrejska opéina, 1971.; usp. i drugo dopunjeno izdanje
Zidovi u povijesti Splita, Split: Zidovska opéina, 2010.
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koje je pronasao u Drzavnome arhivu u Zadru te dva tlocrta koji se ¢uvaju u Veneciji (d'Andrés,
sl. 23; de Filseck, sl. 28). Pritom upuéuje na najvaznije izvore i metodoloske pristupe pri prouca-
vanju lazareta.” Povodom 400 godina od osnutka lazareta objavljuje povijesni pregled u kojemu
naglasak stavlja na povijesne mjere zastite od bolesti uz kratak historijat kuznih epidemija u
skladu s karakterom izdanja. Prikazao je mijene spomenika u narednim stolje¢ima i obrazlozio
kritiku njegovoga uklanjanja netom nakon Drugoga svjetskoga rata."”

Renzo Pacije 1971. godine, u jedinoj do sada objavljenoj monografiji o toj temi, analizirao
promet na splitskoj skali u kontekstu mletatke jadranske politike dodatno razjasnjavajuéi mle-
tatko-osmanske trgovatke odnose i poziciju Splita u njima.® Citajudi sve ranije hrvatske autore,
objedinio je i uveéao saznanja o Danielu Rodrigi i polozaju Zidova u trgovatkoj konjunkeuri s
Osmanskim Carstvom te uvjerljivo diskutirao s tezama dotadasnje hrvatske historiografije o
eksploataciji.

Arsen Duplan¢i¢ u svojim istraZivanjima polazi od spoznaja Grge Novaka i Duska Kecke-
meta, no pronalazi i crtez Giovannija Battiste Giovannizija (sl. 34) te dva do sada neatribuirana
nacrta iz 1814. godine (sl. 26, 27). Njegovi su nalazi posebno vazni pri prou¢avanju mijena na
spomeniku u 18. i 19. stolje¢u, a istrazivanja minuciozna.”!

Donatella Calabi posvetila se Rodrigi i njegovu znacaju za zidovsku zajednicu u Veneciji,”
a pozabavila se i vazno$¢u splitske luke i njenih gradevina unutar mletatkoga Dominija.”® Nje-
zin rad na urbanoj povijesti Venecije opéenito pruza prilagodljiv i dinami¢an okvir proucavanju
urbanih struktura i pojava na Sredozemlju ranoga novoga vijeka.

Manje doprinose o zdravstvenoj ulozi splitskoga lazareta dali su Zdenko Levntal i Vinko
Velni¢,* a takve je spoznaje znatno obogatila Danica Bozi¢ Buzan¢i¢ istrazuju¢i dokumente iz
vremena epidemije kuge 1783. godine.”

Dusko Keekemet, ,,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, u: Pomorski zbornik 13 (1975.), str. 377~
401.

Dusko Keekemet, ,Splitski lazaret”, u: 400 Jjeta splitskog lazareta, Mladen Smoljanovié (ur.), Split: Zavod
za zastitu rada, 1992., str. 1-10; isti, ,,Zastita od epidemija u Splitu, u: Sanitarni kordon nekad i danas,
Zbornik radova Simpozija odrzanog u povodu 250. obljetnice Sanitarnog kordona, Janko Vodopija (ur.),
Zagreb: Zbor lije¢nika Hrvatske, 1978., str. 74-90.

Renzo Paci, ,,La scala di Spalato e la politica Veneziana in Adriatico®, u: Quaderni storici 13 (1970.), str.
48-105; Renzo Paci, La ,scala”di Spalato e il commercio veneziano nei Balcani fra cinque e seicento, Vene-
cija: Deputazione di storia patria per le Venezie, 1971.

Arsen Duplanéi¢, ,,Prilog poznavanju luke i pomorstva Splita u 18.1 19. stoljec¢u’, u: Adrias 2 (1988.), str.
69-88; isti, ,Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta® u: Adrias 4-5 (1994.), str. 167-190; isti, ,Po-
pisi drzavnih zgrada u Splitu iz godina 1789. i 1804%, u: Godisnjak zastite spomenika kulture 13 (1987.),
str. 143-158; isti, ,Prinos dokumentaciji urbanisti¢kog razvitka Splita od 17. do 19. stoljeca®, u: Godis-
njak zastite spomenika kulture Hrvatske 20/21 (1994.-1995.), str. 143-154.

22 Donatella Calabi, Venice and its Jews: S00 Years Since the Founding of the Ghetto, Milano: Officina Li-
braria, 2017., str. 38.

Donatella Calabi, “Le basi ultramarine’, u: Storia di Venezia. Il Mare, sv. 2, Alberto Tenenti; Ugo Tucci
(ur.), Rim: Enciclopedia Italiana, 1991., str. 861-878; ista, ,,Citta ¢ territorio nel dominio da mar®, u: Sto-
ria di Venezia. Dal Rinascimento al Barocco, sv. 6, Gaetano Cozzi; Paolo Prodi (ur.), Rim: Enciclopedia
Italiana, 1994., str. 943-977.

Zdenko Levental, ,Prilozi istoriji splitske luke i njenog lazareta®, u: Zbornik radova Desetog naucnog
sastanka Nauinog drustva za istoriju zdravstvene kulture Jugoslavije, Beograd, 1963., str. 59-70; Vinko
Velni¢, ,,Lazareti na isto¢noj obali Jadrana®, u: Pro Medico 2/4 (1972.), str. 77-91.

Danica Bozi¢ Buzanti¢, ,Prilog poznavanju uloge mora, vode i brodova u suzbijanju kuge u Dalmaciji

krajem XVIII stolje¢a’, u: Grada i prilozi za povijest Dalmacije 13 (1997.), str. 265-284.
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7. Snjezana Perojevié, Rekonstrukcije lazareta, 2002.

Kratak je pregled na talijanskome jeziku pruzila Rossana d'Alberton Vitale sluzedi se istim
izvorima kao i Danica Bozi¢-Buzandi¢, pri ¢emu je uputila na vaznost Splita te okvirno opisala
gradevinu na temelju opisa iz 1719. godine koji ovdje donosimo nesto cjelovitije i preciznije
(prilog 4).%

U novije je vrijeme Snjezana Perojevi¢ naglasak stavila na arhitekeuru splitskoga pretovar-
noga sklopa. Pri tome je prostorno i kronoloski jasno razlucila Sest faza gradnje ispravljajudi ra-
nije prijedloge Cvita Fiskovi¢a i Duska Kec¢kemeta te izradila preciznu rekonstrukciju lazareta u
tlocrtu i elevaciji (sl. 7). Analiza objavljenih pisanih izvora posluzila je pritom za potvrdivanje
faza gradnje, pri ¢emu se sluzila diplomskim radom Alessandre Sartori.” Prema Marasovi¢evim
metodoloskim uputama,” rektificirat ¢e poznate nacrte, jasno ih podijeliti u skupine te objaviti
crteze Napoleona Erauta iz 1682. godine koje je pronasla Sartori (sl. 5, 6).%°

Darka Bili¢ u svojim se istraZivanjima dotakla lazareta u kontekstu drzavnih gradnji mle-
tatke Dalmacije, zajedno s obradom ostalih tadasnjih lazareta na Isto¢noj obali Jadrana.’' Pri-
tom je osvijetlila njegovu funkeiju unutar baluardo della sanita,** zatim uloge pojedinih dijelova
gradevine te je analizirala nacrte i pregradnje 18. stoljeca.

Dvaput se splitski lazaret nasao na venecijanskim izlozbama u kontekstu zdravstvene pre-
ventive Serenissime. Paolo Morachiello ga je, citiraju¢i Keckemerta, kataloski obradio 1979. go-
dine,* a opet je izlozen 2004. kada Domenica Carini lazaretima Dalmacije posvecuje poglavlje

%6 Rossana d’Alberton Vitale, ,, Tra sanita e commercio: il difficile ruolo del lazzaretto veneziano alla scala di

Spalato’, u: Studi veneziani, n.s. 39 (2000.), str. 253-288.

Snjezana Perojevi¢, ,Izgradnja lazareta u Splitu®, u: Prostor 2/24 (2002.), str. 119-134.

Usp. Alessandra Sartori, Spalato rinascimentale: la fortezza e la citta a dal sec. XV al sec. XVIII, 11, di-
plomski rad, Venecija: Istituto Universitario di Architettura, 1986.-1987.

Usp. Jerko Marasovi¢, Prilog metodologiji obrade graditeljskog nasijeda, doktorska disertacija, Split: Arhi-
tektonski fakultet, 1977., str. 30—45.; objavljeno kao: Jerko Marasovi¢, Metodologija obrade gradireljskog
naslijeda, Split: Knjizevni krug; Zagreb: Arhitekeonski fakultet, 2007.

Snjezana Perojevi¢, ,Nova saznanja o splitskom lazaretu iz nacrta Napoliona Erauta’, u: Kulturna bastina
33 (2006.), str. 99-116. Kratko o znadaju lazareta: Ista, ,Uloga splitskog lazareta u povijesti Splita®, u:
90 godina u sluzbi zdravlja, 1922.-2012.: Od Higijenskog zavoda u Splitu do Nastavnog zavoda za jav-
no zdravstvo Splitsko-dalmatinske Zupanie, Stella Fatovié-Ferenti¢ (ur.), Split: Nastavni zavod za javno
zdravstvo Splitsko-dalmatinske Zupanije, 2012., str. 33-42.

' Darka Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013.

2 Bedem zdravstva naziv je za mletacki sustav preventive zaraze iz prekograni¢nih podrudja.

Paolo Morachiello, ,Howard e i lazzaretti da Marsiglia a Venezia: gli spazi della prevenzione” u: Venezia e
lapeste 1348.~1797., katalog izlozbe (Venecija, prosinac 1979.), Orazio Pugliese (ur.), Venecija: Marsilio
Editori, 1979., str. 157—194 (180).
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kataloga.** U najnovije vrijeme povjesnicarka Vera Costantini radi na istrazivanju splitske skale
preko paralelnog is¢itavanja mletackih i osmanskih izvora.?

Naposljetku, treba primijetiti manjak sveobuhvatnije studije koja bi, nakon dugo vremena,

donijela nove podatke o ranonovovjekovnome Splitu i njegovoj luci. Stoga cilj ove knjige nije ni
ispraviti ni nadomjestiti dosadasnju literaturu, koliko na njezinim osnovama nastaviti istraziva-
nje i povedati preciznost ¢itanja ovako namjenski gradene arhitekture unakrsnim sagledavanjem

iz vise gledista.

8. Lav sv. Marka po predaji s Generalata (sada u Muzeju grada Splita)

34

35

Domenica Viola Carini Centurini, ,,I Lazzaretti della Dalmazia veneta” u: Rotte Mediterranee e baluardi
di sanita: Venezia e i lazzaretti mediterranei, katalog izlozbe (Venecija, Biblioteca Nazionale Marciana,
31.3.-11.7.2004.), Elena Vanzan Marchini (ur.), Milano: Skira, 2004, str. 234-237 (234).

Vera Costantini, ,Fin dentro il paese turchesco: stabilimento della scala di Spalato ¢ potenziamento
delle reti mercantili e diplomatiche veneziane nell'entroterra bosniaco, u: Studi veneziani 67 (2014.),
str. 267-281; ista: ,Alternative Paths Towards the Age of Mercantilism: The Venetian Project of the
Scala di Spalato’, u: Bordering Early Modern Europe, Maria Baramova; Grigor Boykov; Ivan Parvev (ur.),
Weisbaden: Harrassowitz Verlag, 2015., str. 63-78; ista: ,,I] rinnovamento della politica economica ve-
neziana nei Balcani visto dalle fonti ottomane (1578-1617)", u: Innovare nella storia economica: temi,
metodi fonti, zbornik radova sa znanstvenog skupa (Rim, Universitd Roma Tre, 10.-11.10.2014.), Anto-
nio di Vittorio (ur.), Prato: Fondazione Istituto Internazionale di storia economica F. Datini, 2016. str.

185-196.
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Novo vrijeme — novi izazovi:
Mletacka trgovacka politika na Jadranu

Razlozi uspostavljanja trgovacke luke s Orijentom u Splitu brojni su i isprepleteni te ih je
potrebno sagledati u kontekstu duboke promjene mletacke trgovinske politike u drugoj polo-
vici 16. stolje¢a. Bilo bi neistinito re¢i da Mediteran naglo prestaje biti sredi$nje more otkri-
¢em Amerike, no niz je uzroka doveo do krize u trgovackome poslovanju talijanskih republika.
Slikovito to oprimjeruje dogadaj iz 1504. godine kada se venecijanska trgovacka flota vraéa
iz Aleksandrije potpuno prazna!** Mletacka je vanjska politika poprimila izrazito defanzivan
karakter, a period od 1479. do 1571. godine obiljezen je valom izgradnje utvrda.”” Odnosi s
Osmanskim Carstvom postajali su sve tezi, a napeta politicka situacija ublazena je tek zavrset-
kom Ciparskoga rata (1571. — 1573.) kada, u periodu mira do izbijanja Kandijskoga rata 1645.
godine, Venecija dobiva status ,,privilegiranoga trgovackoga partnera:®® Posebice nakon djelo-
mi¢noga premjestanja putova i gubitka monopola, Serenissima je bila potrebna Carstvu kako
bi prenijelo svoje proizvode u Europu.® Iako je splitska skala prvi zajednicki poduhvat s ciljem
premrezavanja globalnih trgovackih putova, manji su punktovi postojali i nastavili funkcionira-
ti u ostatku Dalmacije, no interkontinentalna trgovina odvijala se iskljuc¢ivo u Splitu. Zato ovo
omasovljenje i centralizaciju sustava u jednome gradu treba vidjeti kao pokusaj pojednostavlji-
vanja i lak$eg upravljanja.

Fascinantno je vidjeti na primjeru splitske skale kako su se mletacke institucije prilagodile
novim politi¢ko-ekonomskim prilikama. Naime ranije je plemstvo, ¢iji su ¢lanovi redom sjedili
u Senatu i vije¢ima, izravno zaradivalo od levantinske trgovine, koju je nastojalo monopolizira-
ti. Prihvacanjem splitskoga projekta ono odustaje od tog privilegija i sve se vise okreée zemljo-
posjedima, iako ne ostaje gluho za beneficije koje trgovina pruza.

Na Jadranu je 16. stolje¢e doba napete politicke konkurencije izmedu Venecije, Osmansko-
ga Carstva, Papinske drzave i Habsburske monarhije u $to su na ekonomskome planu uvuéeni
Dubrovacka Republika, engleski i nizozemski trgovci, a posredno i $panjolska mornarica. Na-
ravno, Papaje s Dubrovéanimai Spanjolcima ¢inio jednu osovinu kojoj se protuteza mogla na¢i
tek normalizacijom odnosa izmedu Venecije i Visoke Porte.® Austrijski Habsburgovei niti su
bili ukljudeni u zna¢ajniju robnu razmjenu s Osmanlijama, niti su mogli imati realne pretenzije
na Dalmaciju, no odgovarala im je destabilizacija koju su provodili toleriranjem uskoka i njiho-
voga gusarenja. Jasno je da Osmanskome Carstvu nikako nije mogla odgovarati situacija u kojoj
profitira Papinska DrZzava, a jo§ manje Habsburzi, stoga je povlasteni trgovacki partner nuzno
trebala biti Venecija. Dubrovnik u takvoj konjunkeuri jednostavno nije mogao imati manevar-

** Maria Fusaro, Political Economies of Empire in the Early Modern Mediterranean: The Decline of Venice and
the Rise of England, 1450-1700, Cambridge: Cambridge University Press, 2015., str. 67.

37 Ibid., str. 68.

8 Ibid.,, str. 69-70.

* Vera Costantini, ,Fin dentro il paese turchesco®, 2014, str. 267-270.

0 Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 15; usp. Sergio Anselmi, Venezia, Ragusa, Ancona tra cinque
e seicento: un momento della storia mercantile del medio adriatico, Ankona: Deputazione di storia patria

delle Marche, 1969.
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skoga prostora, posebice uzevsi u obzir stav Serenissime prema njemu, ali i naklonost Pape i Spa—
njolaca koju je juznojadranska Republika uZzivala. U potrazi za politi¢ko-ckonomskim razlozi-
ma uspostavljanja splitske skale treba zakljuditi da se radilo o poklapanju partikularnih interesa.
Utemeljitelju Danielu Rodrigi u interesu je bio boljitak njegove Zidovske zajednice i osobni
profit, Venecijanci su trazili razrjeSenje vlastitog nezavidnog polititkog polozaja i deficitarne
trgovacke bilance, a Osmanlijama je prvenstveno bilo na pameti sprijediti jatanje politickih ne-
prijatelja, ali nije nebitan ni plasman proizvoda.

No, u potrazi za izravnim razlogom uspostavljanja jedne osigurane trgovacke skale u mle-
ta¢koj Dalmaciji, suvremenici ée redom zakljuditi da se radilo o opasnosti od uskoka $to veé
1599. godine jasno naznacuje Lazzaro Soranzo u svojoj knjizi o odnosima Venecije s Osman-
skim Carstvom.* Osmanlije su jednako obrazlagali ovu investiciju. Sultan Mustafa I, kada od
mletackoga Senata trazi odstetu trgoveima povodom napada $panjolske mornarice na trgovacke
lade 1618. godine, jasno pise da je Split sagraden kako bi pruzio sigurnost Osmanlijama.

Kako bismo odgovorili na pitanje zasto je trgovacka luka smjestena u Split, pozovimo se
prvo na ckonomske analize Tomislava Raukara. I prije uspostavljanja skale, u Splitu se odvijalo
solidno trgovacko poslovanje. Usporedimo li vrijednosti robnoga prometa sredinom 16. stolje-
¢a, medu priobalnim gradovima isti¢u se jedino Zadar s prometom od 13 000 — 14 000 dukata,
Split s 25 000, dok prednjaci Sibenik s 50 000 dukata godisnje; i to ponajvise zahvaljujuéi pri-
vilegiji trgovanja solju.* Nadalje, kako ¢emo vidjeti u izvjestajima knezova, nakon Ciparskoga
rata i novoga razgranicenja, Zadru ipak ostaje solidno proizvodno podrucje na otocima, dok
Split ,,privredno Zivotari“ s izuzetno sku¢enim komunalnim teritorijem.* Takva situacija mogla
se razrijesiti samo trgovinom.

Takoder, osvrnemo li se na cestovnu mrezu Dalmacije jo$ od rimske provincije do ranoga
novoga vijeka, najve¢u gusto¢u vaznih prometnica nalazimo kako vodi ka Splitu, $to je uvjeto-
vano pogodnom geografijom te blizinom i pristupa¢no$éu Bosne. Osim toga, grad se nalazi
u jednoj od najvecih prirodnih luka na Mediteranu. Kako je splitska skala nastala na poticaj
privatnog investitora, nema sumnje da je njezin utemeljitelj — okretan zidovski trgovac Daniel
Rodriga — sve to ve¢ znao. Naime, u Splitu je Zivjela i poslovala sefardska zidovska zajednica
i prije kraja 16. stolje¢a, dok su se ostale dalmatinske komune pokazale manje prijeméive; a
upravo su se Zidovi pokazali onom skupinom koja ¢e splitskoj skali omoguéiti umrezavanje i

premo¢ nad konkurencijom.*

41 Lazzaro Soranzo, L'Ottomanno, Ferrara: Vittorio Baldini, 1599., str. 92.

Stephen Ortega, Negotiating Transcultural Relations in the Early Modern Mediterranean: Ottoman-Vene-

tian Encounters (Transculturalisms, 1400 — 1700), Abingdon: Routledge, 2014, str. 150; Ortega prenosi

dokument: Drzavni arhiv u Veneciji (Archivio di Stato di Venezia, dalje: ASVe), Senato, Deliberazioni,

Constantinopoli, reg. 12, . 48r-49r, 4.3.1618.

Tomislav Raukar, ,Venecija i eckonomski razvoj Dalmacije u XV i XVI stolje¢u”, u: Radovi Zavoda za

hroatsku povijest 10 (1977.), str. 203-225 (220).

+ Ibid., str. 222.

# Usp. Ivan Miloti¢, Rimska cestovna bastina na tlu Hrvatske, Zagreb: Hrvatsko drustvo za ceste VIA -
VITA, 2010.; Richard Talbert (ur.), Barrington Atlas of the Greek and Roman World, Princeton, Oxford:
Princeton University Press, 2000.; Lovorka Corali¢, Put, putnici, putovanja: ceste i putovi u srednjozy‘eka-
vnim hrvatskim zemljama, Zagreb: AGM, 1997.

* Usp. Grga Novak, Zidovi u Splitu, Split: Knjizara Morpurgo, 1920.; Dusko Kec¢kemet, Zidovi u povijesti

Splita, 1971.; Benjamin Ravid, ,,A tale of three cities and their Raison d'etat: Ancona, Venice, Livorno,

and the competition for Jewish merchants in the sixteenth century®, u: Mediterannean Historical Review

6 (1991.), str. 138-162.
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Trgovacki sustav u Dalmaciji:
vazniji centri i arhitektonski okviri razmjene

Trgovina i tokovi kapitala pojave su koje uvijek traze putove manjeg otpora, stoga pojavu
velike trgovacke razmjene ranoga novoga vijeka nuzno moramo promatrati kao sustav.”” Takav
sustav ima istaknuta mjesta — svoje centre koji su pak zavisni od svoga zaleda iz kojega i kroz
koje roba dolazi. Putem se formiraju podredeni centri iz kojih se ratvaju nove dinami¢ne veze i
putovi. Kako ne sudjeluju jednako sva mjesta, niti svi ljudi u toj trgovini, takav se sustav sastoji
od pojedinaca, drustava i grupa, trgova i trgovista, gradevina, luka i putova. Jezgra sustava iz nase
perspektive je Split, u kojemu se spajaju isprepleteni isto¢ni kopneni putovi s morskim putem za
Veneciju i ostatak Apeninskoga poluotoka. No, Split i njegova trgovacka skala nisu jedina mjesta
na dalekome putu od Istanbula, Perzije, Makedonije ili Transilvanije do Venecije. Na primjer,
karavana je u idealnim uvjetima iz Istanbula do Splita putovala 43 dana i to preko Bosne, gdje su
se putovi spajali u dva primarna pravea. Juzni je pravac vodio od Sarajeva ¢etiri dana do Duvna
(Tomislavgrad) gdje bi se nakon odmora i pretovara nastavljalo prema Splitu jos tri dana. Para-
lelno, sjevernim se traktom od Banja Luke preko Livna dolazilo u Split za deset dana (sl. 9).* Na
putu se nalazila rasprostranjena mreza raznorodnih odmorista i konacista, kojima éemo se vratiti.

Iz satuvanih dokumenata o oporezivanju i trgovinskim izvje$tajima vidimo da se iz Bosne
najvise izvozio vosak, razne nepreradene koze, sukna i krzna, suSeni govedi jezici i vuna. Venecija
je pak raspolagala ponajprije solju, zatim sapunima, rizom, tkaninama i preradenim suknima, a
kasnije u manjoj koli¢ini i luksuznim proizvodima kao $to su svilene i damastne tkanine, $ecer i
za¢ini, staklo i papir. Split se priklju¢ivao na trgovinu ponajvise izvozom tradicionalnih proizvo-
da: suhih smokava, usoljene ribe te — jedva zamjetno —suknima i odje¢om vlastite proizvodnje.
Upravo se sol, kao namirnica bez koje je nemoguée konzervirati hranu, nalazila u sreditu osman-
sko-mletackih trgovackih pregovora.”

Usporedno s uspostavljanjem splitske trgovacke luke i popratnih sadrzaja, ureduju se manji
kapaciteti i u drugim dalmatinskim gradovima. Stoga je nuzno da takve centre sagledamo kao
dio istoga trgovinskoga sustava, no za razliku od Splita tek regionalnoga ili lokalnoga znacaja.
Najstarija od njih je Gabela pored Capljine,* odnosno Drijeva (u dokumentima takoder Narezn-
1a), koja je &esto biljezena kao vrlo pogodno mjesto za trgovinu s obzirom da je uvuéeno duboko
u kontinent svojim smje$tajem u donjem toku Neretve. Utemeljena je u srednjemu vijeku kao
trgoviste solju i robljem, a Dubrovnik je na njoj najéesée postizao monopol.” Makarska je 1620.
godine maleno, ali aktivno osmansko trgoviste solju sa ¢etrdesetak kuca i eminom (osmanskim

7 Prvi je urbane sustave ovako proucavao Walter Christaller, Die Zentralen Orte in Suddeutschland, Jena:

Gustaf Fischer, 1933.
*  Relacija kneza Daniela Molina, ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72, 11.10.1594.
* Bosnaisire podrudje balkanskoga poluotoka bili su ovisni o uvozu dalmatinske soli $to je zbog strateskih
implikacija osmanska uprava pokusavala ublaZiti na razne nacine. O tzv. ,Poljickim solanama® usp. Sulej-
man Bajrakearevi¢, , Turski dokumenti gradske biblioteke i kaptolskog arhiva u Splitu” u: Ljetopis JAZU
57 (1949.-1950.), str. 141-146 (144).
Ime mjesta je indikativno. Gabella (od arap. gabala) je talijanski arhaizam koji znadi carina, namet.
>l Seid Tralji¢, , Trgovina Bosne i Hercegovine s lukama Dalmacije i Dubrovnika u XVII i XVIII stolje-
¢&u’, uz Pomorski zbornik: povodom 20-godisnjice Dana mornarice i pomorstva Jugoslavije, 1942.—1962.,
sv. 1, Grga Novak, Vjekoslav Mastrovi¢ (ur.), Zadar: Institut za historijske i ckonomske nauke, 1962., str.

341-371 (355).
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10. Lazaret svetog Marka u Zadru, nakon 1782.

carinikom) koji je stanovao u tvrdavi, a u njoj je poslovao i han (konatiste) za potrebe trgova-
ca.?> Od drugih gradova, najvedi izvoznik soli bio je Sibenik. Prvi ugovori izmedu Mletacke
uprave i Osmanskoga Carstva o izvozu $ibenske soli potpisani su 1525. godine. Skladista soli i
ured emina nalazili su se kod poluotoka Mandalina koji je pak bio ograden zasebnim bedemom.
Tamo se nalazio i raskuzni lazaret (ustanovljen 1467. za smjestaj gradana oboljelih od kuge)
koji je pocetkom 17. stolje¢a popravljen i prenamijenjen za upotrebu trgovcima i pristiglim
goni¢ima.” Zadar, srediste mletacke provincije Dalmacije i Albanije, nije posebno zaZivio kao
luka velikog medudrzavnog tranzita zbog svog isturenog sjeverozapadnog polozaja. No njegovo
plodno i dobro naseljeno zalede bilo je izvor prehrambenih proizvoda cijenjenih u Veneciji.
Posebno se usustavio kao luka za izvoz stoke. Zbog toga je emzin namjesten u Zadru od 1587.
godine, a usporedno se u luci, na Vostarnici nasuprot samostana sv. Kr$evana, gradi poseban tor
s mosti¢em za ukrcaj stoke — cargador (ml. krealiste).> Van grada ureden je 1610. godine (po-
novno podignut 1782.) lazaret svetog Marka na mjestu gdje danas stoji stara tvornica duhana
(sl. 10), no kako je unutar ogradnoga perimetra imao tek jednu prostorijicu veli¢ine 7x3 koraka,
redovnici iz svetoga Kr$evana rado su izlazili u susret stocarima i trgovcima i u samostanu izda-
vali sobe u najam, pod strogom paskom drzavnih sluzbenika.

Kako bi se trgovina usmjerila i osigurala, poduzet je ¢itav niz infrastrukeurnih projekata uz-
duz glavnih prometnih pravaca u Osmanskome Carstvu i mletackoj Dalmaciji. Prvenstveno je
to znatilo urediti ceste, podici mostove i prijelazne skele na rijekama (dvije na Cetini: Trilj i Han
kod Sinja). Osim toga, zbog prisutnosti uskoka, hajduka i inih drumskih razbojnika, o¢is¢en je od
raslinja $iri perimetar oko glavnih putova. Nadalje, nocu se nije putovalo, kako zbog sigurnosti,
tako zbog umora ljudi i Zivotinja u karavani. Stoga su uredeni odmorista i konacista, gostionice,

2 Ibid, str. 359.
> Ibid.,, str. 365.
>t Ibid,, str. 366-367.
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hanovi, badzane i sl,, smje$tenih na svakih dvadesetak kopnenih milja razdaljine, odnosno dan
hoda. Hanovi, odnosno karavansaraji, u orijentalnoj su tradiciji®® ulazili u spektar gradevina koje
susluzile priviemenom smjestaju trgovaca i njihove robe. Bili su opremljeni spremistima, Stalama,
sobama, kuhinjama i blagovaonicima, naj¢e$¢e organiziranima oko centralnog dvorista s javnim
prostorima i $talama u prizemlju i sobama u gornjim etazama, no njihova je forma znatno varirala.
Jednostavniji tip konaka nazivao se badzana®® (bazzana u mletatkim dokumentima).
Badzane su krajem 18. stoljeca zabiljezene $irom Dalmacije, a jedna se nalazila i izvan sjevernih
gradskih vrata u Splitu.”” Radi se 0 jednostavnim gradevinama raznih oblika, no uvijek se sastoje
od ogradenoga perimetra (ponekad i s dvostrukim zidom) i manje natkrivene gradevine koja je
desto otvorena prema dvoristu te kuéice za strazu. Zbog opskrbe ljudi i stoke nuzno je morala
biti opskrbljena ¢istom vodom, $to se rjesavalo na razne nacine.’® Raznorodne su i promjenji-
ve bile njihove funkcije, no uvijek pod kontrolom, bilo sanitarnom, etno-konfesionalnom ili
komercijalnom, s obzirom da su se odredene nazivale i bazar te sluZile ograni¢enoj trgovini.”?
Ve¢ u najranije doba robne razmjene izmedu talijanskih trgovackih republika s Levantom,
nastao je rasprostranjen tip gradevina nazvan fondak (fondaco), odnosno fontik.® Osim skla-
diStenju robe, izvorno je sluzio smjestaju stranaca u gradovima na Mediteranu. Talijanske su
republike imale $iroku mrezu fondaka na Levantu i Crnome moru koji su postojali kao mjesta
prakti¢ne naravi — gdje svi govore istim jezikom, razmjenjuju iskustva poslovanja u stranoj ze-
mlji i objedinjuju robu i cijene.”” U tome je smislu fondak sli¢an hanu i u odredenoj je mjeri
utjecao na mletacku graditeljsku tradiciju gradnjom poslovno-stambenih objekata — fondaka
i casa-fondaco, no razmjenu ne treba traziti dalje od jednostavnih rjesenja funkcionalne naravi
u smislu kvantitativne i kvalitativne kontrole gostiju i robe o ¢emu ¢e jos biti rije¢i.> Kako u

> Orijentalnu tradiciju treba shvatiti jako $iroko: kronoloski i geografski. Naime, takve su gradevine bile
raspostranjene u mrezi od Budima i Skradina do istoka Indijskog poluotoka, a dijelile su istu funkciju i
tek okvirno formu. Za Bosnu usp. Hamdija KreSevljakovi¢, Hanovi i karavansaraji u Bosni i Hercegovini,
Sarajevo: Nau¢no drustvo NR Bosne i Hercegovine, 1957. Najsistemati¢niji uvid pruza Olivia Remie
Constable, Housing the Stranger in the Mediterranean World: Lodging, Trade, and Travel in Late Antiqu-
ity and the Middle Ages, Cambridge: Cambridge University Press, 2003.

°° Badza, tur. bad — troarina, carina; Bratoljub Klai¢, Rjecnik stranih rijeci, Zagreb: Zora, 1968.

7 Seid Tralji¢, ,Trgovina Bosne i Hercegovine s lukama Dalmacije i Dubrovnika u XVII i XVIII stolje-

¢, w: Pomorski zbornik: povodom 20-godisnjice Dana mornarice i pomorstva Jugoslavije, 1942.—1962.,

sv. 1, Grga Novak, Vjekoslav Mastrovi¢ (ur.), Zadar: Institut za historijske i ckonomske nauke, 1962. str.

341-371 (345).

Kliska je badzana stoga bila sagradena oko potoka koji je prolazio kroz njezino dvoriste.

Usp. Arsen Duplanti¢, ,,Splitska bazana i njena uloga u zastiti zdravlja“ u: Acta historiae medicinae, sto-

matologiae, pharmaciae, medicinae veterinariae 28, Beograd, 1988., str. 62-76. Darka Bili¢ nedavno je

istaknula pitanje utjecaja takvih gradevinskih formi, koncipiranih u osmanskome krugu, na mletacku

gradevinsku tradiciju o ¢emu bismo trebali dobiti saznanja u najskorije vrijeme.

Arap. funduq - skladiste. Nazalost ne postoji hrvatska terminoloska razlika izmedu fondaka i fontika. Pod

posljednjim tipom podrazumijevaju se drzavna i komunalna skladita za razne Zitarice koja su postojala u

gotovo svakom od nasih obalnih gradova. Stoga kao razlikovni element valja uvesti termin fondak, prisu-

tan u tada$njim dokumentima s nase obale, koji bi se prvenstveno odnosio na prostore za smjestaj stranih

trgovaca i njihove robe u gradu, a éesto je mijesan s carinarnicama, badzanama, lazaretima, skladistima i sl.

Razlikovnu terminologiju uspostavljam na temelju Olivia Remie Constable, Housing the Stranger, 2003.

U venecijanskome slucaju, ¢esto se radilo i o konzularnim uredima u inozemstvu. Usp. Georg Christ,

Trading Conflicts: Venetian Merchants and Mamluk Officials in Late Medieval Alexandyia, Boston: Brill,

2012. - poglavlje The Venetian Consulate in Alexandyia, str. 55-96.

2 Usp. Donatella Calabi, ,Magazzini, fondaci, dogane” u: Storia di Venezia. Il Mare, sv. 2, Alberto Tenenti;
Ugo Tucci (ur.), Rim: Istituto della Enciclopedia Italiana, 1991., str. 802-807; Ennio Concina, Fondaci:
Architettura, Arte, e Mercatura tra Levante, Venezia, e Alemagmz, Milano: Marsilio, 1997.
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Veneciji, tako i na Jadranu nalazimo niz fondaka namijenjenih smjestaju stranaca i njihove robe.
Jedan od najstarijih i najpoznatijih svakako je Fondaco dei Tedeschi, prvi put podignut 1228. go-
dine pored mosta na Rialtu kao dvori$na dvokatnica namijenjena smjestaju trgovaca s njemac-
koga govornoga podruja. Preuredenjem venecijanske palace Pesaro u Fondaco dei Turchi 1621.
godine za sve muslimane koji su dolazili u grad pruZena je restriktivnija verzija istoga modela.
S obzirom na odredene oblikovne i funkcionalne sli¢nosti s carinarnicom ¢esto je dolazilo do
zamjene termina ...un fondaco il quale in molti luoghi é chiamato dogana..”

Granice i naplatu carina je nekoé bilo znatno teze kontrolirati nego danas. Osim medud:-
zavnih, postojale su i unutarnje carine izmedu regija i gradova. Stoga su razne vrste carinarnica
(dogana) bile raspostranjene posvuda, a gradovi su imali i po nekoliko takvih gradevina. Ne
postoje kao ujednacen gradevinski tip. Carinarnica moze biti kuédica na granici, prostorija u
drugoj gradevini ili pak prostran kompleks poput onoga na ulazu u venecijanski Canal Grande
(Dogana da Mar). Najzapazenije su kao velike gradevine s atrijima poput cortile della dogana
firentinskog Palazzo Vecchio, dubrovacke Sponze, Dogana della Farina u napuljskoj luci i Doga-
na di San Fermo u Veroni. Na tim su idealnim primjerima atrij, portik, velik broj nadsvodenih
skladista, Siroki portali i maleni vanjski prozori omogucavali unutarnju orijentaciju objekta,
dovoljno prostora i svjetla za pregled robe i za loSeg vremena, prostore za pohranu koji su bili
dobro ventilirani, a sigurni od krade i poZara. U njima su se za kontrolu robe i naplatu carina
koristile velike vage poput kantara iz Muzeja grada Splita (sl. 11). Carinarnice su ¢esto vezane
uz skladi$ta (magazzini) kao dodatnu kategoriju, koja je samorazumljiva.

Lazaret je svakako tip gradevine koji ¢e se najéesée javljati u ovoj knjizi. Ono $to je vazno
jest raslojiti pojam na dvije kategorije koje se bitno razlikuju. To su lazareti u ulozi hospicija za
njegu i izolaciju oboljeloga stanovnistva i trgovacki lazareti podignuti za prevenciju prekogra-
ni¢nih epidemija, a bavit ¢éemo se iskljucivo ovima zadnjima. Takva distinkcija postojala je i u
Veneciji. Lazzaretto Vecchio koristen je kao hospicij, a Lazzaretto Nuovo za dekontaminaciju
trgovine. Postanak im je zajednicki, a trgovacki je lazaret kasnija izvedenica. Tokom 15. sto-
lje¢a nastali su prenamjenom samostana i vojnih postrojenja. Na pocetku treba naglasiti da ovi
objekti do 18. stolje¢a nemaju narodito razvijenu tipologiju iako se mogu primijetiti neke ra-
zvojne linije. Najopéenitije govoredi, radilo se o razlicito organiziranim dvori$nim sklopovima
na periferiji urbanih zona.*

Sve su ove gradevine primjeri ,,zatvorene arhitekture® jako prilagodljivih i medusobno re-
ferentnih osnovnih oblika,® u ¢ijoj primjeni nalazimo jedan op¢i i $iri mediteranski model or-
ganizacije prekograni¢ne trgovine koji ée se pokazati u Splitu i u drugim jadranskim mjestima.

63

Giovanni Boccaccio, Il Decamerone, Venecija: Vincenzo Valgrisi, 1557. (1351.-1353.), dan 8, pri¢a 10.
Za slu¢ajeve kada su funkcije objedinjene vidi: Olivia Remie Constable, Housing the Stranger in the Me-
diterranean World, 2003., str. 129.

Osim ranije spomenute literature, medu sistemati¢nijim primjerima svakako pogledati: Daniel Panzac,
Quarantaines et lazarets. LEurope et la peste d'Orient (XVIIe-XXe siécles), Aix-en-Provence: Edisud, 1986.
Za detaljniji uvid vidi poglavlje o tipologiji dalje u knjizi.

Jane L. Stevens, Plagne Hospitals, 2012., str. 54-61 pruza sli¢an pregled. Tome svjedoci i da osmanski
putopisac Evlija Celebi (1611.-1684.) ne vidi nikakvu razliku izmedu dubrovatkog lazareta i osmanskog
hana. Robert Dankoff, Sooyong Kim (prev.), 4z Ottoman Traveller: Selections from the Book of Travels of
Evliya Celebi, London: Eland, 2010., str. 199.
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11. Kantar (vaga) po predaji iz lazareta (sada u Muzeju grada Splita)
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UTEMELJENJE TRGOVACKE LUKE
U SPLITU

Daniel Rodriga: inventor della Scala di Spalato

postati inventor della scala di Spalato,* trgovac je i Zidov podrijetlom iz Portugala, koji

se na$ao na Jadranu u potrazi za normalnim Zivotom nakon $to je izbjegao progone koji
su se od kraja 15. stoljeéa provodili u Spanjolskoj i Portugalu.®” Iako iznimno poznat, njegovo
djelovanje relativno je slabo istrazeno, $to iznenaduje s obzirom da je upravo on najzasluZzniji za
novu dinamiku mletatke trgovine i naseljavanje sefardskih Zidova u novouspostavljeni Ghetto
Vecchio (sic!) u Veneciji. Usput im je osigurao brojne povlastice koje pripadnici ostalih Zidovskih
skupina u starijemu Gherto Nuovo (talijanski i njemacki Askenazi) nisu uZivali. Stoga je s punim
pravom smatran osobom koja je najvise doprinijela polozaju sefardskih Zidova na Jadranu.

Najraniji zapis o njemu pronasao je Renzo Paci u Ankoni, gdje se Rodriga zatekao u travnju
1549. godine kako bi s bratom Pietrom Dieghijem i Hispancem Jozefom Falconom osnovao
trgovacko drustvo.®® Tada se ukljucuje u Zivu trgovinu s Osmanlijama kojom e se, na raznim
stranama Jadrana, baviti cijeli Zivot. U drugoj polovici stoljeca trguje posvuda na Balkanu gdje
stje¢e povjerenje lokalnih osmanskih duznosnika, posebice pri skali na Neretvi gdje djeluje kao
trgovacki predstavnik (konzul) zidovskoga naroda.”

U meduvremenu se odito trajnije naselio u Veneciji jer ga duzd Alvise Mocenigo (1570.
~ 1577.) 1573. godine potvrduje tamosnjim konzulom ponentinskih Zidova, nakon $to je tri
dana ranije odlu¢eno da ode na diplomatsku misiju u Skoplje.”

Odatle ¢e ga 1573. godine Hasan pasa Predojevi¢ (u. 1593.), tada sandzak-beg Hercegovine,
poslati u Veneciju po diplomatskome zadatku.”" Nalaze¢i u Splitu pogodno mjesto za trgovinu s
Osmanskim Carstvom, predlozit ée, po Morpurgu, 1566. godine mletatkome Senatu da otvori u
tome gradu jednu trgovacku luku.” Izgleda da je 1569. godine predlozio i da se u Zadru dozvoli

formiranje slobodne trgovacke luke (porto franco) koju bi organizirala njegova zidovska zajed-

D aniel Rodriga (roden kao Daniel Rodriguez; Braganca, 1523. — Venecija, 1603.), koji ¢e

ASVe, Cingue Savii alla mercanzia (dalje: V Savi), IL serie, b. 162, 20.6.1590. Daniel je roden u Portugalu
pod prezimenom Rodriguez pod kojim se i javlja u najranijim dokumentima, da bi u onima kasnijima
ono bilo talijanizirano u Rodriga - kako ga i pamti povijest.

7 Usp. Viktor Morpurgo, ,Danicl Rodriguez®, 1962.; Benjamin Ravid, ,The First Charter of the Jewish
Merchants of Venice, 1589 u: AJS Review 1 (1976.), str. 187-222; Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971.

8 Renzo Paci, La scala di Spalaro, 1971., str. 49.

9 Ibid, str. 49.; Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 186.

0 ASVe, V Savi, 1L s., b. 63, Ebrei ponentini: Universita, 16.1.1572. (1573.); Viktor Morpurgo, ,,Daniel
Rodriguez®, 1962., str. 190. Ponentini (zapadnjaci) skupni je naziv za sefardske Zidove pristigle u Ita-
liju mahom s Iberskog poluotoka nakon progona s kraja 15. stolje¢a; usp. Jonathan Ray, ,Iberian Jewry
between West and East: Jewish Settlement in the Sixteenth-Century Mediterranean®, u: Mediterranean
Studies 18 (2009.), str. 44-65.

"t Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 188-189.

7 Ibid,, str. 186 — 187; Morpurgo ne nalazi taj dokument, ve¢ ga pretpostavlja po kasnijoj molbi Daniela
Rodrige (ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, filza (dalje: fz) 69, 13.1.1576. (1577.), koju prenosi na str.
204). Nisam uspio pronai nista §to bi se odnosilo na molbu iz 1566. godine.
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nica, no bez uspjeha.” U polititko-ckonomskim prilikama neposredno prije Ciparskoga rata,
Senat je u oba slu¢aja ostao nezainteresiran. Ipak, Rodriga od nauma nije odustajao i o¢ito se pro-
Sirila ideja o potencijalnim koristima trgovacke luke u Splitu. Tome svjedodi pismo kliskoga san-
dzakbega Ali-bega Sokolovica (1573. - 1576.) upuéeno duzdu Alviseu Mocenigu, zaprimljeno
13. listopada 1573., u kojemu kaze da bi u viemenu ponovnoga mira (Ciparski rat traje do ozujka
1573.) i sigurnosti koju on ,pravi¢no pruza svima podjednako” trebalo otvoriti splitsku skalu.”

Rodriga se bio pokazao nezamjenjivom karikom u mletackim odnosima s balkanskim be-
govima i paSama pa ga po zavrSetku Ciparskoga rata Senat $alje da pregovara sa sandzak-begovi-
ma o pitanju razgrani¢enja i razmjene zarobljenika.” Naime, Turci nisu bili voljni vratiti posje-
de u Dalmaciji koje su stekli ratom, iako je u mirovnim pregovorima bilo odredeno drugadije.
To ¢e prouzrokovati trzavice u medusobnim odnosima kroz cijelo desetljeée.”® No, situacija u
kojoj se naslo stanovnistvo Splita, koji je bio neobranjiv i s neznatnim komunalnim teritorijem
na kopnu, mogla se rijesiti samo uspostavom trgovine.””

Daniel Rodriga uvidio je prednosti Splitai 1577. godine predlozio venecijanskome Senatu
molbu u kojoj trazi da se u Splitu otvori skala za trgovanje s Osmanskim Carstvom koja ve¢
ima preduvjet njegovoga prijateljstva s turskim pasama (prilog 1). Tvrdi da ¢e Split zamijeniti
Narentu,”® Herceg Novi i Dubrovnik te da ¢e se povecati sigurnost plovidbe Jadranom. Javni
prihodi bit ¢e povecani, kao i bogatstvo pucanstva. Trazi slobodu tranzita poput one na Krfu
i Zakintu, kao i sigurnost trgovaca; da se dozvoli podizanje lazareta unutar ili izvan gradskih
zidina; trgovacke povlastice za Zidove te priznanje vlastitih konzularnih povlastica. Zauzvrat bi
trgovcima napladivao namet na pet godina u obliku naknade za izgradnju lazareta.” Prijedlog
tarife za uvoz potpisali su, i projeke preporudili, kr$¢anski i zidovski trgovei u dvije razlicite
molbe, a sve zajedno poslano je na daljnje vjestacenje. Cinque Savi alla mercanzia, ured petorice
koji je bio zaduZzen za trgovacke poslove, savjetovao je Senat afirmativno, no u tome periodu
jos se raspravlja o smjestaju lazareta podalje od grada, na mjestu napustene opatije Sustipan.®
Splitsko je plemstvo, barem vedim dijelom, takoder bilo zainteresirano za uspostavu skale pa su
u ime opéine poslani Petar Cipci i Petar Tartaglia, koji pred Senatom kazu da ¢e gradnja skale
u Splitu rezultirati pove¢anim bogatstvom stanovnistva i sigurno$¢u upropastenoga grada.”!

7 Arondi Leone Leoni; Anténio Manuel Lopes Andrade, ,,Daniel Rodriga: um dos grandes protagonistas

das Nagoes Portuguesas do mediterrineo” u: Revista Portuguesa de Histdria 38 (2006.), str. 219-263
(233). Za prijevod s portugalskoga zahvaljujem Ines Ivié.

Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 191, donosi prijevod pisma iz: ASVe, Lettere e scritture
turchesche, b. 3; f2. 3 (237 111: 11-12).

> Ibid., str. 192-197.

6 Ibid., str. 200.

7 Usp. izvjestaj kneza i kapetana Splita Andree Michiclija po povratku s duznosti, ASVe, Collegio, Relazioni
finali di ambasciatori e pubblici rappresentanti (dalje: Relazioni), b. 72, 28.5.1573.; objavljen u: Grga No-
vak (ur.), Mletaﬂm uputstva i izvjestaji IV: od 1572.~1590., Zagreb: JAZU, 1964., str. 127-136.

Gabela pored Capljine na Neretvi.

™ ASVe, Senato, Deliberazoni, Mar, fz. 69, 13.1.1576. (1577.); prijevod u: Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodri-
guez®, 1962., str. 204-205.

Dokument Opinione dei Cinque Savi alla Meycanzia con ginramento, u: ASVe, V' Savi, 11 serie, b. 162,
9.2.1576.(1577.).

ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 69, bez datuma (pridruzeno Rodriginoj molbi); prijevod u: Viktor
Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 212.
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Protivnici i odgoda realizacije projekta

Splitska skala bila bi projekt koji bi uzburkao ustaljene tokove kapitala, kao i stubokom
promijenio odnose s Visokom Portom. Stoga se u Senatu projektu usprotivila grupacija oku-
pljena oko Leonarda Donata,* i Vincenza Morosinija, eques consiliariusa, koji je 29. listopada
1577. predlozio obustavu dan ranije prihvaé¢ene Rodrigine molbe. No Senat im se usprotivio
sa 105 glasova.*® I nakon kona¢ne potvrde Senata 1580. godine, njih su dvojica ulozili prigo-
vore. Ipak, moramo primijetiti da je stvarnost na terenu bila drugacija, $to nam prenosi knez i
kapetan Alvise Loredan po svome povratku iz Splita.** Primije¢uje da grad moze imati velike
koristi od toga projekta, posebice uzevsi u obzir trenutno bijedno stanje komune, no uvida i
opasnost od prodora Turaka s Klisa i ostalih obliznjih tvrdava. Naposljetku zakljucuje da je
najveéi problem u zidovskome kapitalu i naseljavanju Zidova, ne zbog njegovoga protivljenja,
ve¢ mnijenja lokalnoga stanovnistva. Takoder, zbog toga $to je roba veé bila pocela pristizati,
uvida i masivnost toga poduhvata pa smatra kako imovina jedne privatne osobe naprosto neée
biti dovoljna za ostvarenje gradnje; a bez gradevine nema ni skale, odnosno luke ni prometa.
Takoder kaze da treba naéi mjesto u luci za gradnju.** Kako se ispostavilo, Loredan je bio u pra-
vu. Institucija zaduZena za trgovinu — Cinque Savi alla mercanzia — preko Alvisea Contarinija,
providura za trgovinu u Dalmaciji, zatrazila je misljenje Fabija da Canala, providura konjice u
gatstvo samoga grada i javnih financija, kao i sigurnost $to zbog pobolj$anja odnosa s Turcima,
$to zbog bolje opremljenosti arsenala (predlaze opremati ga sa skale lojem i paklinom). Kaze da
je problem konkurentske skale na Neretvi bio nizak vodostaj rijeke pa se ¢esto moralo ¢ekati da
poraste kako bi veéi brodovi pristali, a spominje i ra$irenost malarije. Preporuca da se lazaret
smjesti u varo$i van grada pored morlackih logora uz gradska vrata, $to potpisuje i knez Zuan
Battista Calbo.®

Iz dokumenata 1582. doznajemo $to se dogodilo nakon odluke potpisane 1580. godine.
Rodriga je ulozio sveukupno 600 dukata u projekt (gradevinu na mjestu sklopa br. 1, sl. 14, i
ostale troskove), no izvoda¢ je umro, a nasljednici mu nisu mogli vratiti preostalih 170 dukata.
Stoga, ostavsi bez sredstava, piSe Senatu 28. listopada 1582. da napusta Split i ide na skalu na
Neretvi te da moli da se osigura jedna naoruzana galija za redovitu pratnju brodova s Neretve.*’
Od Mletacke Republike trazi da mu se od povisenja carinske zarade splitske fiskalne komore, do
kojega je on doveo svojim savjetima i preporukama, isplati 600 dukata koje je ukupno uloZio ili
da mu drzava otkupi temelje zapolete gradevine. Knez Alvise Loredan upitan je za miSljenje te

8 Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 53.

% ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 69; Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 216.

8 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72, 1580.; Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 221-223.

Prihvacen je prijedlog kneza Marca Cornera iz 1578. o mjestu gradnje. ASVe, Senato, Deliberazioni, Se-

creta, fz. 82, prevod: Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 219.

% Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 224-225; ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 69;
Giovanni Battista Calbo bio je i knez i kapetan Sibenika i knez Pule, a u njegovu je Cast kao splitskoga
kneza Baranin Ante Prokulian napisao pohvalu 1567. Govor u pohvalu Splita: tekst Antuna Prokulijana
objavljen 1567. godine prevela, kometirala i uvod napisala Ljerka Simunkovié, Split: Hrvatsko-talijanska
kulturna udruga Dante Alighieri, 2015.

8 Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 225-226.
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potvrduje da Rodriga zbog mnogih zasluga zasluzuje neku naknadu posto je ve¢ potrosio 374
dukata samo na gradnju,*® a Cinque Savi alla mercanzia presudili su da se Rodrigi, iako je trebao
dovrsiti gradnju, ne smije prepustiti carinarnica — stoga ona prelazi u drzavne ruke.” Tro$ak mu
je nadoknaden tek 1584.”

Giovanni Francesco Paruta, prorektor Omisa (1570. - 1573.) koji je ¢uo prijedlog na Sena-
tu, usprotivio se smjestanju skale u Split i predlozio Omis s vrlo solidnim argumentima mahom
sigurnosne prirode. Njegovo misljenje naposljetku nije bilo ni stavljeno na razmatranje.”

Nicolo Correr, knez i kapetan Splita (1580. — 1583.) tvrdi da bi skala donijela velike ko-
risti i da se bez Rodrige ne moze dovrsiti. Takoder nabraja niz radova koje bi trebalo uéiniti u
osmanskome zaledu poput popravka putova, gradnje mostova i konacista; te da valja posti¢i
op¢u privolu na pla¢anje nameta i prihvatiti da se trgovina seli s Neretve. Kako kaze, to moze
udiniti samo Rodriga, prijatelj defferdara Bosne Memis-bega kojega je ve¢ prije bio naveo da
odvrati trgovinu, a defferdar je naredio pojedinim opéinama da poprave ceste, sagrade mostove
i karavansaraje te da osiguraju dovoljan broj konja.”

12. Louis-Frangois Cassas, Pogled na lazaret, 1802.

8 ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 87, 7.11.1582.; prijevod: Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez",
1962., str. 228 — 230. S iznosom od 374 dukata se nije mogla izgraditi ni bolja kuca.

8 ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 87., 13.11.1582.; prijevod u: Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodri-
guez®, 1962, str. 230.

% Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 239.

ol Ibid., str. 212-213.

%2 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72, 13.6.1583.; Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 231. usp.
Grga Novak (ur.), Commissiones et relationes IV, 1964.
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Osmanski zagovornici skale

Uspostavljanje mletatko-osmanske trgovine preko Splita podvig je prvenstveno ekonom-
ske i geopolititke naravi, koji je po misljenju Rodrige i mletackih knezova trebao osigurati, osim
javne i privatne financijske dobrobiti, i bolje odnose s Turcima te time vecu sigurnost pucanstva
i granice. Navedeno je bilo nemoguée ostvariti unilateralno, bez privole osmanskih sluzbenika i
postojanja odredenih infrastrukturnih uvjeta. Stoga smijemo reéi da je po pitanju splitske ska-
le arhitektura posredno osiguravala mir i nastala kao primjer geopolitickih gibanja i politicke
volje $irih krugova. Nista ne bi bilo moguée bez politicke konjunkeure koja je nastala u Osman-
skom Carstvu na vrhuncu njegove ckspanzije i omoguéila uspostavljanje projekra splitske skale.
Prisjetimo se da kliski sandZakbeg Ali-beg Sokolovi¢ po zavr$etku Ciparskoga rata pise duzdu
Alviseu Mocenigu da bi valjalo uspostaviti trgovacku skalu u Splitu.”?

Naime, radi se o mladem bratu prethodnog kliskoga sandzak-bega Gazi Ferhad-pase Soko-
lovi¢a (1566. - 1573.), potom sandzak-bega Bosne (1574. — 1580.) i prvog beglerbega Bosne
(1580. - 1588.) i Budima (1588. - 1590.). Obojica su bili rodbina velikoga vezira Mchmet-pase
Sokolovi¢a (1565. - 1579.). Na gradevinskome planu, Ferhad-pasa zapamdéen je po urbanizaciji
Banja Luke i zadarskoga Zemunika te infrastrukturnim projektima u sjevernoj Bosni, dok ¢e
Mechmed-pasa ostati zabiljeZen po ¢itavome nizu narudzbi, no za ovo istrazivanje bitni su urba-
nizacija Beograda te ¢itav niz gradnji s ciljem pobolj$anja cestovne infrastrukture na Balkanu.”*
Dakle na administrativnome planu, ¢itav kraj od Splita do Carigrada, na vi$§im instancama vlasti,
bio je u rukama jedne obitelji te je nemoguée da Ali-beg djeluje nezavisno prigodom preporuke
za otvaranje skale. Takoder, urbani i prometni razvitak Bosanskoga pasaluka traZio je trgovacke
putove za izvoz robe, a razgranata talijanska manufakeurna proizvodnja nove sirovine i trzista.

Postojale su i odredene objektivne realnosti. Bosna se nalazi blize Veneciji nego Istanbulu,
a Venecija je bila jedini pravi industrijski centar na Jadranu. Ukoliko se roba prenosi preko Du-
brovnika, prelazi se vise granica, jer se prvenstveno firentinska ili engleska uvozna roba plasirala
preko luka u Ankoni i Livornu, $to povecava troskove.

Juzne skale na osmanskome teritoriju (Neretva, Makarska) pokazale su se nedovoljnima.
Stoga je Ferhad-pasa, kada se ¢inilo da je Rodrigina inicijativa propala, poduzeo svoj pothvat na
u$¢ima Jadra i Zrnovnice gdje je poslao jednoga ¢ausa s mnogo radnika zaduzenih da sagrade pre-
tovariSta i solane, o ¢emu nas izvje$tava Nicold Correr po povratku s polozaja kneza Splita.”> U
fondu osmanskih pisama Drzavnog arhiva u Veneciji nalazi se pismo Mchmed-pase Sokolovi¢a
adresirano na duzda Alvisea Moceniga (1570. - 1577.).° U njemu Mehmed-pasa pise kako su

% Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 191., iz: ASVe, Lettere ¢ scritture turchesche, b. 3 (237
1 11-12).

Usp. Hamdija Kresevljakovi¢, Hanovi i karavansaraji u Bosni i Hercegovini, Sarajevo: Naut¢no drustvo,
1957.; Ekrem Hakki Ayverdi, Avrupada Osmanli mimari eserleri, sv. 1., Istanbul: Istanbul Fetih Cemiye-
ti, 1977.; Giilru Necipoglu, ,,Connectivity, Mobility, and Mediterranean “Portable Archacology”: Pa-
shas from the Dalmatian Hinterland as Cultural Mediators”, u: Dalmatia and Mediterranean: Portable
Archeology and the Poetics of Influence, Alina Payne (ur.), Boston; Leiden: Brill, 2014., str. 313-381.

% ASVe, Collegio, Relazioni, b.72,13.6.1583; prijevod: Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez, 1962., str.
231.

ASVe, Lettere e scritture turchesche, b. 3; fz. 3, pp. 41-43. Nazalost, sa¢uvan je samo talijanski prijevod,
potpisan u Konstantinopolu datuma 7. kolovoza bez precizirane godine, no zasigurno nastao nakon Ci-
parskoga rata 1573. godine, a prije duzdevoga samoubojstva u lipnju 1577.: Noi Mehemet per da Dio
gratia Bassa, supremo consigliero, Governator, et Luocotenente della potentissima et invittissima Imperial
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odaslali zapovijedi u sve svoje pograni¢ne gradove koji se nalaze na moru u kojima strogo zabranju-
ju da njihovi trgovei trguju u Ankoni i ostalim mjestima podloznima njihovim neprijateljima, ve¢
iskljucivo u prijateljskim mjestima - to jest Veneciji (... habbiamo ... probibito che alcuno mercante
suddito della potentissima Imperial Maesta non habbi ardire di portar mercantie in Ancona, overo
altre parti di nostri nemici, ma solamente debbi portarle 4 gli amici di noi sinceramente amati, cioé a
Venezia). Mehmed-pasa tvrdi da trgovci i dalje kriomice odlaze u Ankonu zbog povisenih naplata
u Veneciji te traZi razrjesenje stanja na obostranu korist. Uslijed ovoga pisma jasno je da se Venecija
nasla u pogodnome polozaju prilikom reformacije vanjske politike jedne imperije koja nastoji biti
globalnoga dosega. Stoga je i infrastrukturno trebalo formirati jednu luku kroz koju bi tekla global-
na trgovina.” Ipak, u toj konjunkeuri klju¢na je figura bio Memis-beg (u. 1585.), defterdar (finan-
cijski upravitelj provincije) Bosne i vjerojatno naruditelj Memi $ahove dzamije i medrese u Fo¢i,”
koji 1580. godine postaje prvi defterdar Bosanskoga pasaluka te kasnije Temisvarskoga pasaluka.
Dokazao se kao blizak suradnik na$emu Rodrigi kada ga je jednom prilikom izvukao iz tamnice.”
Doznajemo iz Correrovog izvjestaja da je defterdar osobno naredio nizim instancama da urede
sve potrebno za put ka Splitu, od ¢ega je Mlecane najvise morilo pitanje mostova na Cetini, kao
i ¢iS¢enja perimetra oko putova od Suma $to Rodriga treba ugovoriti direktno s kliskim sandzak-
begom.!® Okviri poslovanja i infrastrukeurni zahtjevi time su postavljeni i prije no $to je gradnja
skale pocela, no s hijatusom 1582. — 1588. godine ostali su nedovr$eni. Kasniji sandzak-begovi bili
su promjenjivoga interesa i zahtijevali uvijek dodatno mito, no do tada je Serenissima veé uvidjela
vlastitu korist, a i sama je Visoka Porta do 1590. godine prihvatila projekt na najvisoj instanci.”!
O neprekinutome interesu Osmanlija za trgovinu preko Dalmacije jos rjecitije govori slucaj
diplomatskoga posredovanja Ivana Petra Marchija (1663. - 1733.), osnivaca Ilirske Akademije
u Splitu,' koji je okon¢anjem Morejskoga rata (1684. — 1699.) poslan u Bosnu da pregovara
o raznim pitanjima s osmanskim sluzbenicima. U do sada neobjavljenom opseznom izvjestaju,
kopija kojega je poslana uredu Cinque Savi zbog ugovorenih trgovackih pitanja, Marchi pise
generalnome providuru da se sastao s raznim visokim duznosnicima te opisuje stanje osmanskih
krajeva po onome $to je ¢uo i vidio tijekom svog jedanaestdnevnog putovanja. Pritom se naj-
vedi dio pregovora odnosio na pitanje lokacije i uredenja novih trgovackih luka poput Risana i
Capljine; odnosno Herceg Novog.' Kao $to vidimo u sljedeéim zapisima, Mle¢ani su odmah

prionuli gradnji novih skala.'™

M(aes)ta dei Turchi fra gli altri maggiori, et ser(enissi)mi Prencipi della Religion Christiana al ser(enissi)mo

Prencipe Alvise Mocenigo Duce di Venetia...

Izuzev perzijske svile, tome u znacaj govori i to da kroz splitsku luku u najranijim danima prolazi i trgo-

vina paprom, koji se u tome dobu uzgaja isklju¢ivo u Indiji i Indokini. Usp. Vera Costantini, ,Fin dentro

il paese turchesco, 2014. .

$to spominje i Evlija Celebi u Sejahatnami; Evlija Celebi, Putopis: Odlomci o jugoslovenskim zemljama,

Hazim Sabanovié¢ z prev. i prir.), Sarajevo: IRO ,Veselin Maslesa’, 1979., str. 400.

% Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 225-226, 231; po: ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72,
13.6.1583.; ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 87, 28.10.1582.

100 ASVe, V' Savi, I serie, b. 162, 16.6.1589. in Pregadi.

01 ASVe, Senato, Dispacci, Provveditori da terra e da mar e altre cariche (dalje PTM), Provveditore Generale

in Dalmazia 1590, b. 414, 12.5.1590.; prenosi Viktor Morpurgo, ,Danicl Rodriguez (nastavak)®, 1966.,

str. 408.

O Marchiju usp. Danica Bozi¢ Buzanci¢, ,,Ivan Petar Marchi — Marki¢: Njegovo djelovanje i njegova

oporuka’, u: Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru 41 (1999.), str. 181-202.

15 ASVe, V Savi, I s., b. 162, ff. 24v—32r, ultimo Ottobre 1699. di Gio Pietro Marchi, Spalato.

0% ASVe, V Savi, 11 s., b.162, 31.10.1699.; u talijanskoj literaturi vlada iznenadenje brzinom podizanja
novih lazareta na crnogorskome primorju; usp. Domenica Carini, ,I lazzaretti della Dalmazia veneta®,

2004., str. 235.
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Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

Tramra 171 SPALATO

1624, - 1631,

peotamajator (1)
1588, — 1583,

14. Shema numeriranja s atribucijom i kronologijom gradnje dijelova sklopa
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DRZAVNO ULAGANJE I REALIZACIJA

Dovrsetak Rodrigine carinarnice

ako izvje$tava Cvito Fiskovi¢, Rodriga i splitski knez ve¢ su 1581. bili ugovorili gradnju

sa splitskim me$trom Vickom Bugardelom i ,nekim zadarskim protomajstorom® koji je

izveo nacrte, no gradnja nije daleko dogurala.'® Naime, prilikom gradnje juznoga zida
uvideno je da su u more polozeni temelji slabi pa je zid napukao, $to je dovelo do spora koji je
upropastio Rodrigu, a u meduvremenu je i izvoda¢ radova Bugardelo umro.

Nasre¢u, Republika je nakon Rodriginog bankrota odlu¢ila nastaviti gradnju skale $to vi-
dimo iz pisma Cingue Savi splitskome knezu u kojemu se zanimaju za stanje gradevine u luci,
to¢nije — stupanj njene izgradenosti. Usto, poseban je interes iskazan i za podizanje kamenih
mostova na Cetini od strane kliskog sandzak-bega.'”” Ubrzo su u Zadru ovlasteni Simun Mazza-
rello i Jakov Codolin da s bosanskim paSom i kliskim sandzak-begom pregovaraju o uredenju
cesta i ostalome nuznome za bolju uspostavu trgovine,'® dok ¢e im u posebno osjetljivim po-
slovima usko¢iti Matija Staro, ,pouzdana i diskretna osoba koja ima prijatelje medu turskim
ministrima:"” § Osmanlijama su svi poslovi zakljuceni u rujnu 1589. kada se Daniel Rodriga
vraéa iz Bosne u Split u drustvu jednoga ¢ausa.'"

Kako je sada gradevina u potpunosti presla u drzavno vlasnistvo, mletacki je Senat na zasje-
danju 4. lipnja 1588. godine odlucio da se u Splitu dovrsi ve¢ zapoceta dogana (carinarnica; sl.
14, br. 1) kako je uostalom i bilo odlu¢eno da Rodriga napravi 1580. godine. Za taj cilj odreduju
da ¢e se potrositi maksimalno 3000 dukata preko ureda Cinque Savi alla mercanzia."" Odluka
je poslana knezu nekoliko dana kasnije zajedno s nacrtima iz Venecije i 1500 dukata predujma
koji se imaju potrositi na gradnju ,,i ni na $to drugo®.'* Nadalje piSu da, ako u Splitu ne uspije
pronadi stru¢ne graditelje, knez moze pisati u Zadar da ih tamo pronadu. Prije svega trebalo je
revidirati stanje temelja i prilagoditi ih kako bi bili sposobni podnositi teret nove gradevine, a
nakon toga utvrditi stanje putova te smjestajnih kapaciteta u gradu. Veé 27. rujna Cingue Savi

su se obradovali napretkom gradnje.'??

105 Cvito Fiskovi¢, ,Umjetnicki obrt u Splitu 15.~16. stoljeca®, 1950., str. 143.

16 Daje i prva zgrada ve¢im dijelom polozena u moru dokazala je i arheologija. Vise o tome: Ante Alajbeg;
Nebojsa Cingeli, ,, Arheoloska istrazivanja splitskih lazareta i baroknih bedema® u: lzdanja Hrvatskoga
arheoloskoga drustva 33 (2019.), str. 281-298. Presjek na creezu Waltera Raugmanna iz 1814. isto doka-
zuje i za ulazno dvoriste (sl. 26).

Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez®, 1962., str. 242. Morpurgo pogresno navodi datum i referencu;
original se nalazi u ASVe, V' Savi, I's., Lettere, b. 492, 11.2.1587. (1588.).

108 ASVe, V' Savi, 1s., Lettere,b. 492, 21.6.1588.

19 ASVe, V Savi, Is., Lettere, b. 492,22.9.19.11.1588.

110 Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 57.

" ASVe, V Savi, 11 s., b. 162, 4.6.1588.; kopija odluke Senata: ASVe, V' Savi, ITs., b. 162, 24.6.1588.

U2 ASVe, V Savi, 11 s.,b. 162, 13.6.1588.

1 ASVe, V Savi, I1s., b. 162,27.9.1588. in Collegio.
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Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

Usporedno s trajanjem gradnje, Daniel Rodriga uspijeva pridobiti sluzbenike Hercegova¢-
koga sandzakata pa Senat dobiva potvrdu da ¢e emin (carinik) napustiti skalu na Neretvi u
korist splitske. Kliski je sandZak-beg prionuo osiguravanju i uredivanju putova jer je bio zainte-
resiran za isporuke strateski bitne soli preko splitske skale.!* Kako bi novac ¢im prije potekao,
gradevina je dovr$avana u sckvencama.' Glavnina materijala dospijevala je iz Venecije galijama
splitskih brodovlasnika, a iz daljnih pisama vidi se da se u nekoliko navrata Salju vratnice, klju-
¢eviilokoti (katanci), kamini, opeke, grede za krov i crijep.® U srpnju 1590. u Split je iz Zadra
upuéen neimenovani zadarski gradski prozo (sluzbenik zaduZen za komunalne radove i gradnje)
da preuzme nadzor nad gradiliStem."” Zbog toga $to ga dokumenti navode ex ibilo, podrazu-
mijevajudi da je ve¢ poznat i upoznat s projektom, moguée je da se radi o istom anonimnom
graditelju koji je po Fiskovi¢u 1581. izradio prve nacrte.

Kako bi skala mogla optimalno funkcionirati odobrene su sve zatrazene povlastice zidov-

skim trgovcima koji su naseljeni u Split,'™®

o ¢emu ¢e biti rijedi u zasebnome poglavlju. Jakov Ro-
driga, Danielov brat, ponudio je da se u Splitu trajno naseli s prijateljem Samuelom Cohenom i
obiteljima, $to im je zbog prirode posla odobreno na zadovoljstvo Cingue Savi.'”

Tako je trgovina u Split ve¢ neko vrijeme pristizala, poc¢etkom 1592. godine gradevina jos
nije bila dovr$ena pa je knezu poslano 300 dukata za jaruzanje luke, gradnju cisterne i kule.
Poslan je povjerenik Cingue Savi — Antonio dallOglio s ciljem da pruzi miljenje o poboljsa-
njima skale za dobro uredovanje i povecanje prometa. Ottavio dall'Oglio, sin ili bliski rodak
koji dolazi zajedno s njim, postaje konzul u Bosni i mora nabaviti konje.” Tad se ustanovljuje i
straza Polji¢ana od 100 momaka, zaduZena za pratnju karavane od granice u Solinu do Splita te
osiguravanje skale i luke pred njom."*!

Izgleda da je u ovoj prvoj etapi gradnje zgrada carinarnice tek dobila obrise s upotrebljivim
prostorijama samo za nuzno funkcioniranje, a s obzirom na upite o smjestajnim kapacitetima
u gradu, trgovci su s robom najvjerojatnije bili smije$tani po gradu u privatnim nekretninama
koje je osiguravala straza.

" ASVe, V' Savi, 115, b. 162, 16.6.1589. in Pregadi.

5 Sto se vidi u otpremnicama materijala iz Venecije kada istodobno stizu vratnice, klju¢anice za namje-
$taj, glinene cijevi i deseci tisuée opeka. Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez (nastavak)®, 1966., str.
406-407.

Otpremnice materijala nalaze se u ASVe, V" Savi, I's., b. 492, Lettere, i I s., b. 162, a dijelom ih prenosi
Viktor Morpurgo, ,,Daniel Rodriguez (nastavak)®, 1966.

U7 ASVe, V Savi, 1s., Lettere, b. 492, 23.7.1590.

18 ASVe, V' Savi, 11s.,b. 162.20.6.1590. in Pregadi.

19 ASVe, V Savi, Ls,, b. 492, 14.3.1592.; Viktor Morpurgo, ,Danicl Rodriguez (nastavak)®, 1966., str. 366.
120 ASVe, V Savi, L s., b. 162, 20.1.1591. (1592.) in Pregadi; 2.6.1597. godine dall’Oglio daje ostavku na
mjesto konzula, a 19.8.1597. zamjenjuje ga Zuane Mutio, sin Francesca, dragomana u Konstantinopolu.
1.9.1604. privremeno je ustanovljen poseban konzulat za Sarajevo; u: ASVe, V' Savi, 11 s., b. 26, Consoli
veneti in Levante.

Barem u periodu do 1600. zapovjednik im je bio Mihovil MatijaSevi¢. Isplate u: DAZd, Opdina Split
(HR-DAZD-16), kutija 175.
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Zamah gradnje 1595. godine

Tako je skala i sluzbeno otvorena za promet u kolovozu 1592., po¢etkom 1593. poslano je
dodatnih 4000 dukata za dovrienje gradevine, uredenje luke i podmicivanje osmanskih sluz-
benika.'”* Otprilike od 1592. godine u izvjestajima se spominje velika potreba za uvecanjem
carinarnice i uz nju se prvi puta usporedno spominje lazaret. Uostalom, tek poéetkom 1593.
ustanovljena je funkcija priora lazareta i nadzornika dogane (carinarnice). Kao prvi prior i nad-
zornik odabran je Marco Barisano, kojega je 1603. naslijedio Venecijanac Lorenzo Nascim-
ben.'” Uzevsi u obzir prostornu i funkcionalnu prozetost dvaju prostora (sl. 14: 1, 2), tipolosku
sli¢nost, unakrsno i gotovo istovremeno funkcioniranje gradilista te financijski plan u kojemu
prihodi od carinarnice financiraju gradilite, moze se zakljuditi da su oba sklopa projektirana
zajedno 1588. godine u Veneciji kada se Cinque Savi raspituju o parceli, lokalnom graditelj-
skom trziStu i stanju temelja Rodrigine carinarnice te naposljetku $alju i nacrt. Iako se ne zna
u kojoj mjeri se taj projekt referira na onaj iz Rodrigina vremena (koji osim dijela temelja nije
realiziran), niti je li autor neki mletacki inZenjer ili spomenuti zadarski protomajstor, moze ga
se nedvosmisleno pozicionirati unutar $ire mletacke tipologije sli¢nih gradevina o ¢emu ¢e biti
rijeci u zasebnome poglavlju.?* Ipak, taj isti kompletan nacrt iz Venecije dobio je prozo Barto-
lomeo Galese iz Ufficio delle acque i jedan stru¢njak za jaruzanje kanala i luka (cavacanale) kada
su u ozujku 1593. poslani u Split da pregledaju teren, usustave gradiliSta te postave okvire za
njihovo dobro napredovanje (prilog 2).'* Naime, kako je nova gradevina (sl. 14, br. 2) konci-
pirana u istoénome dijelu luke, bilo je potrebno ne samo nasuti temelje i zapoceti gradnju, veé
i ponovno promisliti luku; isplanirati njezina pristanita i mulove, provjeriti dubine $to ¢ée se
pokazati viSedesetljetnim naporom.

Na sjednici Senata 21. ozujka 1595. godine zaklju¢eno je da treba nastaviti gradnju carinar-
nice i lazareta. Zarade carina bile su tolike da su odmah odvojili 6000 dukata za zadovoljenje
potreba u materijalu (drvo, zeljezo, kamen) i radnicima, kao i ostaloga $to se u¢ini potrebnim za
nastavak radova prema modelu i uputama koji su poslani splitskome knezu.'? Posao je napredo-
vao te Senat preko ureda Cingue Savi $alje 1598. i pocetkom 1599. godine drvo i novac za plaée
radnicima.'”” Treba napomenuti da Daniel Rodriga i dalje djeluje na splitskoj skali, iako tek kao
trgovacki posrednik, pa njemu koji je ,inventor della scala di Spalato” Senat dodjeljuje godisnju
rentu od 200 dukata na 20 godina, pocevsi od tekuée 1599.'

122 ASVe, V' Savi, 11 s., b. 162, 18.2.1592. (1593.) in Pregadi.

123 ASVe, V Savi, 11 s.,b. 162, 12.7.1603.

12* U slu¢aju zadarske provenijencije nacrt bi svejedno bio poslan u Veneciju na pregled i korekeije.

Trovate in dissegno tutta la doana et lazaretto con li debite misure, et distantie, cosi di quello che é fabricato

come del loco, che si ha da fabricare [...). ASVe, V Savi, Lettere, Is., b. 492, 17.3.1593.; Bartolomeo Galese

bio je inZenjer pri Savi ed esecutori alle acque, uredu zaduzenom za kanale, rive, brane, irigacijske sustave i

sL. Usp. Elena Svalduz, ,, Al servizio del magistrato. I proti alle acque nel corso del primo secolo d'attivita“

u: Architetto sia l'ingegnero che discorve: Ingegneri, architetti e proti nelletd della Repubblica, Giuliana

Mazzi, Stefano Zaggia (ur.), Venecija: Marsilio, 2004., str. 233-268 (266).

120 ASVe, V Savi, 5., b. 162,21.3.1595. in Pregadi.

127 ASVe, V Savi, 115, b. 162, 8.8.1598.; isto: 9.1.1598. (1599.).

128 ASVe, V' Savi, 1L s., b. 162, 23.7.1599. in Pregadi. Rodriga je ranije, zbog svoga doprinosa, trazio mnoge
povlastice i iskazivao nezadovoljstvo svojim polozajem. Viktor Morpurgo, ,,Daniel Rodriguez (nasta-

vak), 1966., str. 386-387.
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Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

Znatan je bio doprinos kneza Leonarda Bollanija (1597. - 1600.) oko uredenja skale, $to
priznaje Senat kada njegovome nasljedniku predaje dodatnih 2000 dukata za dovrienje grad-
nje.'”” Iz Bollanijevog izvjestaja doznajemo $to je sagradeno i kakav je izgled nove zgrade:

Skala je krasna i dobro ustanovljena. Nista je ne moze poremetiti osim rata, bolja je i
sigurnija od dubrovacke te su trgovci na Dogani smjesteni u udobne prostorije i dobro su
tretivani. Takoder, galija za pratnju i ostale naoruzane barke prugaju sigurnost plovidbi.
Jedini problem mogu biti duza cekanja u Dogani, ponekad dva ili vise mjeseci dok se galija
ne vrati, a da [trgovci s robom] nisu prosli karantenu pa je naknadno moraju izvesti u Ve-
neciji Sto uzrokuje veliko nezadovoljstvo. Dogadalo se da zbog toga skrenu za Dubrovnik.
[...] Gradevina nove Dogane je prekrasna; sadyzi mnogo komotnih soba (24 na katu) i
toliko skladista u prizemlju na tri strane, dok je na cetvrtoj nadsvodena konjusnica u kojoj
su smjesteni Morlaci s konjima za prijevoz robe. U prostranome prostoru nad konjusnicom
takoder se ostavlja roba i smjestaju trgovci. Postoji i lijepa i snazna kula na uglu gradevine
prema luci. Ta gradevina [nova Dogana] Citava je izgradena pod mojim nadzorom na ko-
mady zida proe fasade koju sam nasao do visine jedne stope od poda. Dvaput sam iskapao
luku za potrebe galija koje sada dolaze pred sam zid Dogane na iskrcaj. Sve su ove gradnje
izvrsene brzo; u mnogo manje vremena no sto se gmdz'a stari lazaret.”’

Dakle, stara Rodrigina carinarnica prenamijenjena je u lazaret i nije bila dovoljno velika jer
dio trgovaca ni ne prolazi karantenu (sl. 14, br. 1), a nova gradevina projektirana je kao nova
carinarnica sa sobama za trgovce (br. 2).

No iz zaklju¢aka Senata vidi se da su neke gradevine ostale nedovrsene. Krajem 1602. godi-
ne luka i dalje zahtijeva otkopavanje, mulovi su oSteéeni, a manjka i cisterna. Trebalo je pokriti
krovom kulu koja je podignuta radi obrane nove Dogane koja je i sama na udaru garbina, pa

treba sagraditi i lukobran.'?!

Senat je izdvojio 1000 dukata na temelju izvjeStaja Andree Renie-
ra, biviega kneza i kapetana (1600. - 1602.), koji tvrdi da je sve na dogani dovrieno osim kule i
cisterne. Nadalje, uvodi nas u sljede¢u dogradnju tvrdnjom da je starome lazaretu u kojemu se
odvija karantena potrebno, zbog uvecanja trgovine, nadograditi novo krilo nad skladiStima na
zapadnoj strani, a izvan lazareta nadiniti zatvoreni prostor za smjestaj karavana i njihovih vodica
koji su dosli s osumnji¢enom robom. Naime, smjestaj unutra bio je jako uzak, a ponckad, pise
Renier, u druZini dode i preko 200 konja. Tvrdi i da je povecao zdravstvenu sigurnost lazareta.'*?

Luka se revno uredivala 1603. i 1604. godine, kada se gradi veliko pristaniste (koje slu-
%i i kao lukobran) i popravljaju mulovi.'*® Iz Trogira je pozvan protomajstor Blaz Siben¢anin
sa sinom Ivanom, a uposlena je splitska radionica Bugardelo predvodena majstorom kameno-
klesarom (maestro taiapietra) Nikolom i njegovim sinom Ivanom te rodakom Dujmom. Senat

uvida da 1605. godine cisterna i kula nove Dogane jos nisu dovrsene pa preko Cinque Savi $alje

129 ASVe, V' Savi, 11s.,b. 162, 12.6.1600. in Pregadi.

B0 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72, 3.4.1600.

BUASVe, V Savi, 1L s., b. 162, 18.12.1602. in Pregadi. Garbin odnosno lebi¢ jugozapadni je vjetar i time
jedini vjetar koji moze uzburkati splitsku luku.

132 ASVe, Collegio, Relazioni, b.72,23.9.1602.

133 DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 344, Giugno 1604. Radovi na luci morali su biti znacajni jer je samo
1604. Nikola Bugardelo pla¢en 1147 dukata, $to je oveca svota za jednog klesara.
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dodatnih 2000 dukata.’** Kao $to je predlozio knez Andrea Renier, trebalo je povecati lazaret.
Stoga Senat, kao $to je splitski knez zamolio 27. studenog 1605., odobrava sredstva za uvecanje
staroga lazareta (bivie Rodrigine carinarnice) za éetiri nove sobe.'”
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15. Nacrt lazareta (Provveditori alla sanitd) nastao povodom kuge 1731.

1% ASVe, V Savi, I1s., b. 162, 26.11.1605. in Pregadi; ista je situacija zabiljezena i 1607.: ASVe, V Savi, Il s.,
b. 162,12.8.1607. in Pregadi.
135 ASVe, V' Savi, 11 5., b. 162, 9.8.1606. in Pregadi.
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Kuga 1607. godine i promjena pristupa

Medutim, ve¢ su 1607. sanitarne mjere podbacile i u gradu Splitu pojavila se kuga, vjerojat-
no se prosirivsi iz Sarajeva. Iako je prvi zabiljezen slucaj bio u kuéi trgovea Polenija 27. ozujka,
dokaz da je izolacija u lazaretu bila manjkava je ¢injenica da je ve¢ do 17. travnja ondje od kuge
umrlo 57 ljudi; isto koliko u gradu i predgradima zajedno.’** Odreden je poscban providur za
zdravstvo, Giambattista Micheli, kojemu je naredeno da poboljsa sanitarne uvjete i osigura da
grad bude strogo odijeljen i zadti¢en. Izgleda da je lazaret bio ostao bez krova pa se $alje i drvo
za njegov popravak.’”” Moramo primijetiti da je to prvi put da se u dokumentima znatnije na-
glasava aspeke zdravstva. Odjednom, splitska se trgovacka luka opet nasla u sredistu diskusija u
venecijanskim institucijama. Razmilja se kako vratiti i poveati promet, ponajvise potaknuto
dolaskom perzijskih karavana dupkom natovarenih svilom, nakon ¢ega Venecija i sluzbeno ugo-
vara izravne trgovacke veze sa Perzijom preko Splita.'®

Izgleda da dva dvori$na sklopa skale, sada prosirena, nisu bila dovoljna za opskrbu trgovine
koja je prolazila kroz Split. Na to upuc¢uje Ottavio dall'Oglio (Venecija, 1560. - 1627.) u funk-
ciji condutore delle galee della mercanzia™ i prijadnji trgovacki konzul u Bosni, koji pocetkom
1609. godine pise Senatu da se promet, koji je obi¢avao dolaziti sa svih dijelova Balkana, Ugar-
ske, Vlaske, Transilvanije i Moldavije, Male Azije te ¢ak Perzije, sveo na niske grane i mahom
prebacio na ostale skale te da to $teti Veneciji posebice zato $to sada Firenca preko Dubrovnika
izvozi viSe svojih proizvoda. Nadalje, osim lanjske epidemije kuge, isti¢e ono $to smatra pre-
sudnim za usavr$avanje skale. Prvenstveno drzi da lazarete treba uvedati i dovrsiti stari lazaret
(Rodrigin u kojemu se tada vrsi karantena); zatim se osvrée da mulovi jo§ nisu dovrieni te da
luka mora biti iznova produbljena. Posebice kaze da treba urediti bunar jer, kako pise, Turcima
narocito smeta $to u Splitu nemaju vodu i smjestaj kao u ostalim krajevima.'*” Njegovome je
savjetu prilozeno pismo trgovaca koji se zale na nedostatak osnovnih uvjeta.'*!

Prijedlog je upuéen na razmatranje uredu Cingue Savi koji se slazu da je istina kako vlada
manjak prostora jer trenutno manji lazaret sluzi karanteni, a veéi (odnosno Dogana) za cari-
njenje i primanje robe i ljudi koji su ve¢ prosli karantenu. Zaklju¢uju da bi oba sklopa trebala
sluziti karanteni i da bi ujedinjeni bili sposobniji primati toliku koli¢inu robe. Odmah predlazu
i mjesto za robu koja je prosla karantenu na Rivi (koju nazivaju Stradunom), izmedu gradskih
zidina i Dogane gdje ¢e se sagraditi jedan natkriven uzduzni prostor duZine 23 koraka i $irine
5,2 naslonjen na zid nove Dogane (sl. 14: 3). U Veneciji je napravljen projeke i drveni model
koji je poslan na Kolegij zajedno s troskovnikom od 4000 dukata.'*® Nadalje, tvrde da bi ta gra-

1% Grga Novak, Povijest Splita 11, 1957, str. 131.

7 ASVe, V Savi, 11 s.,b. 162, 1.6.1607.

138 ASVe, V Savi, 1s.,b. 142, f. 99v, 4.9.1608.

139 Dall'Oglio zapo&eo je svoju trgovatku karijeru kao trgovacki agent i prokurator u sluzbi Alviza Papali¢a
u Splitu, s kojim je nastavio usko suradivati. Papali¢ je bio vlasnik trgovackoga drustva i jedne od dviju
trgovackih galija koje je Senat ovlastio za prijevoz robe. Kasnije je sve galije zakupio dall' Oglio. Usp. Carla
Pizzol dall'Olio, Ottavio dall'Olio governator delle galere da mercanzia della Serenissima, Vittorio Venceto:
Tipse, 2011.

140 ASPVC, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 178, 8.2.1608. (1609.)

14 Tbid.

"2 Veli¢ina skladista: 40x8.7m. Jedan venecijanski korak odgovara pet stopa.

"3 Collegio dei Savi jedan je od najstarijih i najvisih organa mletacke vlasti. U suvremenijim demokratskim
sistemima smatrao bi se vladom.
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devina bila sasvim dovoljna za sadasnje potrebe buduéi da bi prosirenje nad morem kostalo pre-
viSe i mijenjalo oblik luke, a i da je $irina Rive umanjena s 14 koraka na 9 i dalje sasvim dovoljna
za sve radnje.'* Vidimo i da se o proSirenju razmisljalo i pola godine ranije kada Cingue Savi
nakon pregleda intenziteta prometa zaklju¢uju da je povecanje nuzno i obrazlazu kako bi novi
projekt povecéanja nad morem bio povoljniji po pitanju sigurnosti od izbijanja epidemije. Ipak,
diskutiraju o tek kozmeti¢kome rjesenju zamjene funkcija starog i novog — veéega lazareta, koji
trenutno sluzi trgoveima koji dolaze iz Venecije i pohrani robe nakon karantene te nadodaju da
treba iznutra sagraditi nekoliko novih soba naslonjenih na zidine lazareta. Takoder, emin je bio
nezadovoljan vlastitim smje$tajem pa predlazu da mu se sagradi nova kuéica.'

Senat je ved 19. veljate 1609. zaklju¢io da novi generalni providur, Marcantonio Venier,
mora zapoceti s radovima na usavr$avanju skale prema uputama i nacrtu koji mu je poslao ured
Cingue Savi nakon konzultacije sa splitskim knezom koji je izvidio lazaret zajedno sa struénja-
cima. Nadalje, providur mora $to prije dati miSljenje o tome kako rijesiti manjak prostora: obje-
dinjavanjem obaju lazareta za sluzbu raskuzivanja i gradnjom novih skladista ili prosirenjem
bilo kojeg od dva dvori$na sklopa. Po njegovome misljenju ima se $to hitnije prionuti izradi
reljefnoga modela koji ¢e biti poslan natrag providuru.'*

Providur je ubrzo razrijesio sve nedoumice i Cinque Savi u studenome daju zavr$ne ko-
mentare. Nagla$avaju da i nova skladita sa sobama na katovima trebaju, kao i stari lazaret, biti
takva da se u njima ne mijesaju Turci (muslimani), Zidovi i kri¢ani koji ¢e tamo biti smjesteni
po povratku iz Venecije. Sto se ti¢e novoga lazareta (sl. 14: 2), odreduju neka se njegov zapadni
dio odredi za one izafle iz karantene koji e i¢i za Veneciju i stoga neka se zazidaju sva vrata,
prozori i balkoni $to gledaju unutra na dvoriste, a novi na¢ine na vanjskim zidovima, prema
moru.'? Stoga, krajem godine Senat $alje detaljne upute i sredstva generalnome providuru, ali i
Ottaviu dall'Ogliu na uvid. Nadalje, predloZena je i nova raspodjela prostora. Nove bi prostorije
(takozvana skladi$ta — magazzini) bile namijenjene trgovcima i robi pristiglima iz Venecije, a na
zapadnome dijelu novoga lazareta (onoga veéega, odnosno carinarnice) smijestili bi se oni izasli
iz karantene, na putu prema Veneciji.'**

Nastali problemi vidljivi su u Venierovu odgovoru.'® Postavio je temelje za nova skladista,
no stalna zapreka bila je u dovodenju pitke vode u lazarete. Bududi da su lazareti smjesteni na
nasutome terenu, voda iz cisterni uvijek bi se pokazala prljava i slana pa je odlu¢eno da se provedu
cijevi od fontane pored gradskoga kastela, $to se opet pokazalo problemati¢nim. Opskrba pitkom
vodom predstavljala je problem i prije, $to se posebno vidi u tzv. memorijalima koje su trgovei
redovito slali nadleznim institucijama kako bi ukazali na probleme koje treba rijesiti. Posebno su
dugo Turci (pod njima treba razumjeti Saroliku muslimansku populaciju raznih etniciteta) trebali
dokazivati da je ba$ njima ¢ista voda najpotrebnija,”*° zasigurno zbog kulture ¢istoée i obrednoga
pranja (abdest) koje muslimani u pravilu ¢ine prije klanjanja (zamaz) pet puta dnevno.

W ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 178, 18.2.1608. (1609.)

5 ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, tz. 178, 4.6.1608.

140 ASVe, V' Savi, I s.,b. 162,19.2.1608. (1609.) in Pregadi; ASVe, Senato, Dispacci, PTM,b.272,19.2.1608.
(1609.)

W ASVe, V Savi, Is.,b. 142, £. 163r, 28.11.1609. Spalato per la fabbrica dei lazzarett.

148 ASVe, V' Savi, 1 s.,b. 162,7.12.1609. in Pregadi.

149 ASVe, Senato, Dispacci, PTM, b. 272, 8.3.1610. da Marcantonio Venier.

10 ASVe, V' Savi, 1s.,b. 142, f. 102r—v.
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16. Sanitarni kordon uspostavljen prilikom epidemije kuge 1731.

Poucen iskustvom kuge i protestima Spli¢ana,’" Senat je 1610. godine odlucio poslati u
Split posebnoga providura za zdravstvo Andreu Reniera sa zada¢om da provjeri i poboljsa sani-
tarno funkcioniranje.' Renier ¢e kao rezultat sastaviti pravilnik Ordini da osservarsi nel Laza-
reto di Spalato u 33 tocke (prilog 3).

Izgleda da su navedene mjere (i zasigurno nagovor dall'Oglia) uzrokovale povrat trgovine
na splitsku skalu pa Senat odreduje da se nakratko napusti gradnja novih skladi$nih i smjestajnih
kapaciteta (zidanje je u tom trenu gotovo, izostaje dovrSenje krovista) i da knez odmah prione ot-
kopavanju i uredivanju podruma Dioklecijanove palaée (grotte) za smjestaj robe pristigle iz Vene-
cije, koja nije smatrana opasnom za grad i ve¢ je prodana.”” U meduvremenu je napravljena pro-
mjena funkcija odredenih dijelova dvaju sklopova prema uputama iz 1609. godine. Novi lazaret
podijeljen je po pola jednom pregradom (7 solo travo), $to se pokazalo nedovoljnim po pitanju
higijenske separacije. Kako se karantena sada odvijala u starom i isto¢noj polovici novoga lazareta,
Senat piSe knezu da je potrebno sagraditi jedan ¢vrsti zid po sredini dvorista novoga lazareta.'>

U ASVe, V Savi, 11 5., b. 162,20.1.1609. (1610.).

12 ASVe, V' Savi, 11s.,b. 162, 10.7.1610. in Pregadi.

153 ASVe, V' Savi, 11 5., b. 162, 1.8.1610.

15 ASVe, V' Savi, 1T s.,b. 162.,12.2.1611. (1612.)., in Pregadi. Na to je prvi ukazao Sime Ljubié, ,O Markan-
tunu Dominisu’, 1870., str. 67.

99 ASVe, V' Savi, I1s.,b. 162.,28.9.1613. in Pregadi.
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Izgradnja i oblikovanje luke

U meduvremenu su brojni radovi poduzeti u luci, koja je jaruzana i produbljivana u viSe
navrata (1596. - 1598., 1604., 1618. — 1621.) no najvedi su radovi napravljeni 1613. - 1615.
kada je veliki mul (danasnji gat sv. Nikole) poviSen i produzen te jo$ jednom nadopunjen kao
lukobran za obranu luke od valova, a sagraden je i dodatni manji gat. Na krajnjem istoku uz
mletacku kulu sagraden je novi mul koji je takoder sluzio kao manji lukobran. Poduzet je am-
biciozan projekt jaruzanja luke ,jednom za svagda“ te iz opisa, kao i slijeda sli¢nih poduhvata,
znamo kako je tekao.”® S namjerom da se posao uéini temeljito, primijenjen je venecijanski
model koji je predvidio podjelu luke u dva drenazna bazena, ogradena hidroizoliranom pali-
sadom te potom isuSena. Unutar takvih konstrukcija teren bi se potom jednostavno prokopao
ru¢no.”” Za vanjske i dublje dijelove luke upotrebljavale su se posebne lade za jaruzanje. Za
uredenje luke bio je zaduzen inZenjer i stru¢njak za hidrauliku Scipione Fredi iz Marana,®
kojeg je generalni providur u Zadru ¢ini se Eesto zaposljavao, a kao voditelj radova (proto-
majstor) bit ¢e angaziran i na daljnjoj izgradnji lazareta.” Upravo tim radnjama spomenuti
Blaz Sibencanin iz Trogira (sic!) i Scipione Fredi oblikuju splitsku luku kakva ée ona ostati do
kraja mletackoga doba, uz vazne tehnicke intervencije cavacanala Carla Silvestrinija 1640-ih

(usp. sl. 17).10

156 ASVe, V Savi, 1s.,b. 143,12.2.1612. (1613.)

157 Rita Binaghi, ,Le machine del porto®, u: Sopra i porti di mare I: Il trattato di Teofilo Gallaccini e la

concezione architettonica dei porti dal Rinascimento alla restaurazione, Giorgio Simoncini (ur.); Firen-

ca: Leo S. Olschki, 1993., str. 130—136.

U vezi s uredivanjem luke 1613. godine prvi ga spominje Grga Novak, Povijest Splita 11, 1961. [1957.],

str. 439; 1593. Fredi je bio inZenjer zaduZen za izvedbu jednoga od bastiona novih bedema Palmanove u

Furlaniji, Antonio Manno, ,,II governo del cantiere: Istituzioni, patrizi, soldati, tecnici e operai durante

la costruzione di Palmanova“ u: At dell'Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed arti: Classe di scienze morali,

lettere ed arti, sv. 151/4, 1992, str. 1061-1102 (1083-1084).

9% DAZd, Opcina Split, kut. 317 - Blagajnicke knjige 1603.—1641.; sv. 344, 30.4.1614.

160 Donatella Calabi, ,,Citta e territorio nel dominio da mar®, 1994., str. 961. Calabi metodoloski uzorno
iznosi temeljni argument koji ponavljam, no u nedostatku grade pogresno iznosi podatke.

158
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17. Splitska luka — projekt iskapanja, 1641.
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Lazareti i dovrSetak skale

Kuga iz 1607. pokazala je manjkavosti dotada$njega rjeSenja. U slu¢aju izbijanja epidemije,
lazaret i grad trebali su biti tako odvojeni da bi jedan od njih ostao posteden (sl. 16). Nije poznat
niti jedan slucaj u kojem je lazaret splitske trgovacke skale bio koristen za oboljelo ili izolirano
gradanstvo. Kako su i same mletacke institucije ranije priznale, kad-tad bilo je potrebno novo
prosirenje.'®! Najvedi problem, kako je obrazlozeno u diskusijama 1608. — 1609., predstavljali su
previsoki troskovi nasipanja i $irenja nad morem. Ukoliko bi se lazareti prosirili na zapad, umanjio
bi se prostor luke, dok bi na istoku ostali van gradskih zidina. Ipak, Senat na poticaj Cinque Savi
1614. godine odlutuje da je potrebno sagraditi novu zgradu prema istoku ,,ne samo zbog boljeg ra-
skuZivanja, ve¢ i zbog zadovoljstva trgovaca:’®* Tome je izravno prethodio dolazak u Split i Vene-
ciju izaslanstva perzijskoga $aha, opet popraéeno karavanama natovarenih ponajboljom svilom. !¢’
Stoga Senat nalaze generalnome providuru koji ¢e preuzeti sluzbu da, uz suradnju providura za
zdravstvo u Dalmaciji Marina Mudazza (knez i kapetan Splita 1611. - 1613.), pronade mjesto za
novu gradevinu na Rivi uz more kako bi ukrcaj na brodove bio laksi. Nakon tri mjeseca odlu¢eno
je dase na ;,onome dijelu lazareta koji izlazi na more prema svetom Dominiku® zapo¢ne s nasipava-
njem temelja u moru (sl. 14: 4, 5).'* Prema ustaljenoj praksi, generalni providur trebao je zapoceti
s radovima i osigurati da se mogu uspjesno nastaviti pod rukovodenjem lokalnoga kneza. Narede-
no je inZenjeru Costantinu Cappiju da iz Venecije $to prije ode u Split, no kako njegov troskovnik
nije bio prihvacen, jedan mletacki plemi¢ poslan je da ustanovi jesu li troskovi opravdani.'®®

Izgleda da je troskovnik radova uskoro usuglasen jer se gradnja intenzivira od travnja 1615.
godine pod nadzorom Scipionea Fredija (prozo),'*® ali i strogom paskom inZenjera Cappija koji
se nalazio u Splitu,'*” te intervencijom glavnog inzenjera Camillija koji pregledava nacrt i ¢ini
tek manje korekcije.'*® Kako je priznao knez Jacopo Contarini (1613. - 1615.), zbog ogranice-
nja terena, kombinacije materijala i brzine gradnje, radilo se o izrazito zahtjevnome projektu.
Stoga ni ne ¢udi prisutnost trojice inZenjera.

161

Isto predlaze i knez Cesare Dolfin, Relazione di Cesare Dolfin tornato di Conte e capitano a Spalato 22
aprile 1611; u: ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72; te Marin Mudazzo, koji pise da se trenutno stanje preu-
skih prostora ,gadi trgovcima®, u: ASVe, Collegio, Relazioni, b.72,26.6.1614.

ASVe, V' Savi, 11 s.,b. 162, 1.5.1614. in Pregadi. Posebno nalazu da nova zgrada mora biti opremljena za

primanje vune i glomazne robe oblikovanjem prostranih skladista.

13 ASVe, V Savi, I's., b. 143, 5.3.1613. Malo je reéi da je ured Cingue Savi bio odusevljen prigodom da se
lukrativna trgovina s Perzijom $to bolje i redovitije uspostavi, stoga pisu da su im voljni iza¢i u susret
koliko god budu mogli te s izaslanicima diskutiraju kako moze biti opasnije i¢i preko Hormuza u Egipat
ili uokolo Afrike, a komotnije na Split.

1o ASVe, V' Savi, I1's., b. 162, 9.8.1614. in Pregadi.

15 ASVe, V Savi, II's.,b. 162, 12.8.1614. in Pregadi.

10 DAZd, Opcina Split, kut. 317, sv. 347,26.10.1615.

197 Grga Novak, Povijest Splita 11, 1961., str. 434; navodi podatke koje je potrebno ispraviti i nadomjestiti
zbog postojanja knjige troskovnika gradnje u DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 347, gdje se aludira na
projekt inZenjera Cappija.

195 Grga Novak, Povijest Splita 11, 1961., str. 434; Snjezana Perojevié, ,Izgradnja lazareta”, 2002, str. 128.
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19. Fotografija carinarnice i prvog dvorista lazareta, oko 1930.

Izravno se nastavljajuéi na radove u luci, mahom isti Fredijev tim napreduje koriste¢i za
zatrpavanje terena i polaganje temelja $utu iz podruma i kamen vaden s marjanskih litica kod
crkvice svetoga Jerolima, na Trsteniku i obliznjem Katalini¢a brigu. Prvo su sagradene sobe u
dvoristu priora lazareta (sl. 14: 4); za izvedbu stropa plaéeni su majstori Petar i Jerolim Tomi¢
iz Omisa u listopadu 1614. godine.'® Scipione Fredi odlazi u Kor¢ulu naruditi klesane kamene
dijelove za prozore i vrata.'”’

19 DAZd, Opina Split, kut. 317, sv. 347, £. 17r.
0 DAZd, Opéina Split, kat. 317, sv. 347, £. 17v, 20.6.1615.
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DrZavno ulaganje i realizacija

Gradiliste je bilo ogromno, s vie od stotinu najrazli¢itijih radnika i dobavlja¢a prisutnih
u bilo kojem trenutku. Stoga i ne ¢udi $to su priorov stan i novi dvori$ni sklop dovr$eni u malo
viSe od godinu dana. Kao majstori graditelji zaposleni su Battista i Domenico iz Venecije, Ivan
iz Omisa, Dujam Mutovi¢, Nikola Drvodili¢ (Drivodilich taiapietra), Pjero Matkovi¢, uz veé re-
dovitu prisutnost splitske graditeljske radionice Bugardelo (majstor Ivan Nikolin) ¢ija se imena
uvijek spominju prva i najbolje su plaéeni. Takoder je prisutna radionica obitelji Bokani¢ (Ivan,
Stipe, Nikola, Petar) i u manjoj mjeri Macanovi¢ (Nikola, Vinko)."”! Radionica Ivana iz Omisa
popravlja krovove svih gradevina skale.””> Bratanin Stipe Bokani¢ i njegova radionica izvodili
su i dovozili zahtjevnije dijelove poput uglova gradevine, stepenica, dovratnika i doprozornika
te ,modiljona“ (kockasta konzolica najéesée dekorativnoga karaktera; u ovome slu¢aju moze
se raditi o bilo kakvoj, pa i strukturnoj konzoli). Majstori ureduju i Dioklecijanove podrume
(grotte) za skladista, u¢vrséujudi stare svodove gredama i zategama, nadopunjujuéi ih laganim
tufom.'” Iz zabiljeske troskovnika 14. ozujka 1616. doznajemo da su neke prethodno kupljene
daske proslijedene anonimnome inZenjeru kako bi napravio drveni model u Splitu. Najvjero-
jatnije se radi o ve¢ navedenome mletackome inzenjeru Costantinu Cappiju za koga dokumenti
aludiraju da je autor projekta.'” O njemu za sada tek znamo da je 1623. godine bio uposlen da
obnovi zidine sjevernoistarske Muggie, kada se upleo u nekakve tu¢njave i skandale.'”

Brzo dovrienje gradevine potvrduje i knez Marino de Gorzoni (1616. - 1619.) koji, uz
iscrpne podatke o visini carine za pojedinu robu, po povratku s duznosti pise da je najnoviji
dio lazareta dovrien do njegova stupanja na duznost.”® Gradnjom ovog novog odjeljenja (sl.
14: 5), splitska je skala napokon dobila primjeren lazaret. Po novoj koncepciji dvije su starije
zgrade izuzete iz karantene i prenamijenjene u carinarnicu, skladi$ne i smjeStajne prostore.
Izmedu novog i starih dijelova uredeno je prijelazno dvoriste za smjestaj priora i glavnoga ¢uvara
(gvardijana kljuceva; sl. 14: 4) na najzapadnijemu dijelu nove zgrade lazareta s kojom tlocrtno
dini cjelinu.

Pronadeni zapisi iz fonda odluka Senata, koji je odlu¢ivao o ulaganju drzavnih sredstava,
govore tek o manjim zahvatima koji su uslijedili. Ipak, pojavljuje se ime inZenjera Cesarea Ma-
lacrede (r. 1561.) koji je dosao iz Zadra dati miljenje o uredenju gatova i pristanista.'”” Luka te
cisterna i sobe unutar lazareta uredivane su 1621. i 1622. godine, mahom po njegovim plano-
vima.'”® Sljedeée godine dogodili su se neocekivani problemi u opskrbi lazareta vodom, a tre-

' DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 347, gradnja lazareta od f. 14r.

2 DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 347, £. 24r.

' DAZd, Oplina Split, kut. 317, sv. 347, 6.10.1615., £. 29r ,,..spese per comprar tuffo et piancastro per far le
Jasse per mantener il volto vecchio nelle grotte dove si hanno da far i magazeni..." Tuf je kupljen od Petra iz
Primorja. Stoga je i ovaj put dosao iz Zrnovnice, kao i prilikom gradnje palace s obzirom na to da se pod
toponimom Primorje podrazumijevao kraj izmedu Splita i Poljica, odnosno usée rijeke Zrnovnice.

7% DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 347, f. 41r.

Matteo Chiarot, Lidra dalle temerarie teste: Venezia e il contrabbando del sale istriano fra Cinque e Seicen-

to, diplomski rad, Venecija: Sveuciliste Ca' Foscari, Odsjek za povijest, ak. god. 2014./2015., nenumerira-

no. Autor ga nasumi¢no naziva Copi, Capi, Coppi.

Relacija kneza Garzonija na povratku iz Splita, pro¢itana na Kolegiju 19. prosinca 1619., u: Grga Novak

(ur.), Mletacka uputstva i izvjestaji V1, Zagreb: JAZU, 1970., str. 285-289.

7 DAZd, Opéina Split, kut. 317, van sveska, 1620., f. 45r.; Cesare Malacreda mletacki je inZenjer izabran

od Senata za nadzor fortifikacija 1618. godine; sin mnogo poznatijeg arhitekta Francesca Malacrede iz

Verone. Giuseppe Cadorin, Pareri di XV arhitetti e notizie storiche intorno al palazzo ducale di Venezia,

Venecija: Pietro Milesi, 1858., str. 66-69.

Snjezana Perojevié, ,Izgradnja lazareta®, 2002, str. 129; po: Alessandra Sartori, Spalato Rinascimentale

11, 1986.-1987., str. 70.

49



Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

balo je postaviti i novu metalnu pregradu i urediti ulaz te popraviti naruSenu statiku gatova. Iz
Zadra je hitno poslan inZenjer Scipione Fredi koji preuzima gradiliSte."”” Veliki mul ¢e uévrstiti
ve¢ uhodana druzina Ivana Bugardela, Dujma Mutovica, Nikole Drvodilica, Sime Gasperovica,
Ivana iz OmiSa i Ivana Krstitelja iz Zadra, otvorit ¢e novi prolaz na gat i izraditi dvije krune
bunara.!%

Snjezana Perojevi¢ biljezi da su planovi za novo prosirenje postavljeni krajem 1624.; slje-
deée se godine zapoéelo s trasiranjem temelja da bi novi dvorisni sklop bio potpuno dovren u
lipnju 1627."%! Novom reorganizacijom, on postaje ulazni (sl. 14: 6). Ipak, ta se gradevna faza
nije ogranicila samo na taj dvori$ni sklop. Nesto ranije biljeZimo djelatnost inzenjera Agostina
Albertija u Dalmaciji, gdje mahom suraduje na usavr$avanju fortifikacija, no zapisuje i da radi
na ,prepoznavanju najboljeg mjesta za smjestaj novih lazareta u Splitu:'**

Novopronadeni dokumenti iz drzavnih arhiva u Zadru i Veneciji dopustaju nam da u
potpunosti rekonstruiramo tijek rasprave i realizirani projekt koji je obuhvacao sva tri isto¢na
dvorisna sklopa (sl. 14: 6 - 8). Kako je bilo uobi¢ajeno, razna misljenja i prijedloge sakupio je
generalni providur u Zadru i poslao ih na razmatranje uredu Cingue Savi koji bi pak odabrani
projeke predloZio Senatu na potvrdu.'"™ U ovome slu¢aju, ured je odlucivao izmedu projeka-
ta koje su predlozili inzenjeri Nikola Kandid (Candido),"®* Agostino Alberti i Scipione Fredi,
uzevsi u obzir razmatranja koja im je poslao prior lazareta Antonio Valutello." Projekti in-
zenjera Kandida i Fredija predlagali su da se nove gradevine dislociraju od glavnoga korpusa;
jedan predlaze na teren dominikanskoga samostana sjeveroisto¢no od postojeéih, dok drugi
predlaze kompleksno rjeSenje na polozaju dalje na istok i spajanje dvama mostovima. Naposljet-
ku je kao uistinu najprakti¢niji prihvaéen projekt Agostina Albertija da se gradevina produzi
na istok nad morem, izravno se nastavljajuéi na prijasnji sklop. Vazan argument bio je sto bi se
time mogla iskopati i jedna cisterna koja bi bila djelomi¢no polozena u kamenu Ziveu, ¢ime bi se
napokon rijesio problem pitke vode."*

U Drzavnome arhivu u Zadru satuvane su detaljne ra¢unske knjige (Libri della fabbrica) iz
kojih je razvidno da su radovi trajali to¢no od 1. ozujka 1625. do 4. kolovoza 1631."¥” Prvi unos
biljezi da je za gradnju prvoga novoga dvorista Senat izdvojio pozamasnu svotu od 24 800 du-

79 DAZA, Optina Split, kut. 317, sv. 344, £. 55t, 1622.

180 DAZd, Opcina Split, kut. 320/a, Blagajnicke knjige 1614.-1631., sv. 358, £. 551, 1622.

181 Snjezana Perojevié, ,Izgradnja lazareta®, 2002., str. 129, po: Alessandra Sartori, Spalato Rinascimentale 11,

1986.-1987., str. 71-72.

Darka Bili¢, ,,I protagonisti dell'edilizia militare in Dalmazia nei secoli XVII e XVIII, u: Larchitettura

militare di Venezia in Terraferma e in Adriatico fra XV1 e XVII secolo, zbornik radova znanstvenog skupa

(Palmanova, 8.-10.11.2013.), Francesco Paolo Fiore (ur.), Firenca: Leo S. Olschki, 2014., str. 359-380

(360).

18 ASVe, V' Savi, Is.,b. 146, Risposte, 26.3.1624.

18 Nikola Kandid hvarski je inZenjer kojega je Senat 1625. godine poslao u Split da napravi izvjedtaj o stanju

fortifikacija. Predlozit ¢e produzenje bedema tako da obuhvate i lazaret, te se zauzeti za podizanje tvrdave

Gripe. Arsen Duplanci¢, Splitske zidine n 17. i 18. stoljetu, Zagreb: Uprava za zastitu kulturne bastine,

2007., str. 9.

U spisima Cingue Savi Antonija Valutella (éesto i Velutello) kao priora nalazimo najranije 1616. godine

i ponovno 1623., ASVe, V' Savi, Is., b. 146, f. 16, 2.5.1623. Za ovo istraZivanje jos je zanimljivije Sto je

Valutello upitan za miSljenje o uredenju venecijanskoga Fondaco dei Turchi u: ASVe, V Savi, Is., b. 151,

ff. 1r-3v, 6.10.1636.

180 ASVe, V' Savi, Is., b. 146, Risposte, 26.3.1624.

87 DAZd, Opéina Split, kut. 323, sv. 359, Giornale del Libro doppio della fabbrica del Lazzaretto novissimo
di Spalato.
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kata pa se ve¢ pocetkom travnja zapotelo s nasipavanjem temelja, opet pod vodstvom inZenjera
Scipiona Fredija kao nadglednika radova, odnosno nadzornog inzenjera (prozo). Istpni podaci
omogucuju nam i da rekonstruiramo organizaciju jednoga velikoga dalmatinskoga gradilista, ra-
svijetlimo imena radnika, dobavlja¢a, nabavu materijala i opéenito funkcioniranje. Medu mestri-
ma-zidarima pojavljuju se zanimljiva imena. Isti¢u se dva Sibenéanina (Luka Ljubovi¢ i Mihovil
Proti¢) te Spli¢anin Sime Gasperovié sa svojim $egrtom Dujmom Bugardelom (u. 1685.),'$
tijeckom pet godina gradnje pojavljivali su se i mnogi drugi. Ipak, treba istaknuti djelatnost gradi-
teljske radionice obitelji Macanovi¢ (Raguseo), &iji su ¢lanovi (bra¢a Ivan i Rade, Ivanov sin Frane
(u.1697.), Ante Paskov i jos jedan Ivan) ¢inili ve¢inu medu majstorima. Obitelj ée se netom prije
iz Dubrovnika prvo preseliti u Split gdje ée Rade 1643. krstiti kéer Katu, a mladi Frane oZeniti
Vinku 1645. godine." Kasnije ée se Frane preseliti u Trogir gdje ¢e postati gradski protomajstor.

Za dovoz materijala bile su unajmljene barke nekoliko omiskih vlasnika. O¢ito je posto-
jala ustanovljena praksa upotrebe odredenih materijala, $to je naglaseno narudzbama uvijek s
istih mjesta, preko raznih dobavlja¢a. Tako su vapno i zemlja (ter7a rossa) dobavljani sa Solte, '
gradevinski kamen (sass0) sa Ciova, dok je za dovratnike i doprozornike, balkone, balustrade,
stepenice, vijence, strehe, uglove i ostale istaknutije dijelove gotovo uvijek koristen bracki ka-
men (pietra) nabavljan od Radojkoviéa, Grega i Bokani¢a. Na gradilistu je ¢itavo vrijeme bio
prisutan inZenjer Alberti za kojega je unajmljena jedna kuc¢a u gradu.”

Prigodom dovr$enja dvori$noga sklopa postavljen je na juznoj, morskoj fasadi posvetni natpis
datiran 1626. godine koji je zbog gradnje Zeljeznicke pruge 1875. godine prenesen u splitski Arhe-
oloski muzej (sl. 20).!% Pritom se Serenissima, nazivajuéi se Adrijom, prezentira kao kraljica mora;
au tom narativu pozicionira Split kao dio Jadrana, odnosno Venecijanskoga zaljeva. Provenijen-
cija natpisa je nepoznata, no iz Venecije je poslano pet grbova koji su namjesteni na gradevinu.'?

no

18 Dujam je ¢lan stare splitske graditeljske obitelji Bugardelo od kojih je spomenuti Vicko zidao prvu zgra-

du lazareta. Mladi Dujam kasnije ¢e se ozeniti i skrasiti u OmiSu gdje ¢e sudjelovati na svim vaznijim

graditeljskim poduhvatima, poput utvrdenja i gradskoga sata. Usp. Vanja Kovaci¢, ,Toranj gradskog sata

u Omisu* u: Omiski ljetopis 5 (2009.), str. 79-91.

Cvito Fiskovi¢, ,Ignacije Macanovié i njegov krug*, u: Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 9/1 (1955.),

str. 198-268 (205). Najpoznatiji predstavnik obitelji zasigurno je Franin unuk Ignacije (1727.-1807.),

trogirski protomajstor, poznat po sudjelovanju u gradn;l kninske i sinjske tvrdave te franjevatke crkve,

upnih crkava u Nerezi$¢u i Kastel Stafiliéu te pomi¢noga c1ovskoga mosta.

Pod nazivom terra rossa vierojatno se ne misli na lokalnu crvenicu, ve¢ na tlo s visokim udjelom gline koje

se mijesalo s vapnom da bi se dobila hidrofobna zbuka.

Ovaj inzenjer nepotpune biografije prisutan je na viSe gradilista u Dalmaciji te autor nekoliko satuvanih

nacrta (utvrdenja Visa, Komize, Vrpolja i Boke Kotorske), a sudeéi po korespondenciji s providurovom

kancelargom i naplati putnih troskova, tokom boravka u Splitu intervenirao je na nizu gradevina u gradu

i u splitskome bazenu. Vjem)atno se radi o istome mletatkome graditelju koji j je 30ih godlna 17. st. za-

biljezen kao vojni inZenjer u Spanjolskoj. Sin mu je Marcantonio takoder bio vojni inZenjer. Usp. Darka

Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013., str. 21-22; 51-52; Ambroz Tudor, ,Dvije viske crkve

i njihovo utvrdivanje u 17. stolje¢u®, u: Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 34 (1994.), str. 285-302;

Leone A. Maggiorotti, Gli architetti militari 3, Rim: Libreria dello Stato, 1939., str. 194.

192 [H]IC VBIPONTVS ERAT CONSVRGVNT MAENIA TVRRES
SIC NEPTVNE TVIS ADRIA REGNAT AQVIS
MDCXXVI
u: Arsen Duplanti¢, ,Natpis iz lazareta®, kat. jed. 91, inv. br. 38387, u: Split u Arheoloskome muzeju u
Splitu, katalog izlozbe (Split, Arheoloski muzej, 2007.), Zrinka Buljevi¢ (ur.), Split: Arheoloski muzej,
2007., str. 55.

19 DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 344, 9.11.1626. Mozda bi njima trebalo pridruziti i izvrstan rcljef
mletatkoga lava iz Muzeja grada Splita (sL. 8); vise: Elvira Sari¢ Kostié, Splitski grbovi: Kameni grbovi iz
Muzeja grada Splita, katalog izlozbe, Split: Muzej grada, 2018,, str. 73-75; usp. Arsen Duplandi¢, ,Mle-
tacki lavovi u Splitu’, u: Kulturna bastina 18 (1988.), str. 28-37.
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21. Kasnogoticki lav namjesten na jugoistocnu kulu lazareta

Sredinom sljedece 1627. godine nastavlja se u istome mahu gradnja sklopa imena cavana
(sl 14: 7) koji ée sluziti natapanju voska na tzv. gradelama potopljenima u bazen morske vode,*
a nakon nekoliko mjeseci i usporedno sa zavr$nim radovima u cavani dodjeljuje se ukupno 20
000 dukata za pocetak gradnje najnovijega i posljednjega sklopa (lazzaretto novissimo) dalje na
istok (sl 14: 8)."> Do lipnja sljedeée godine cavana je veé bila potpuno dovrsena, a radilo se
ve¢ i na kulama posljednjega sklopa (sl. 21).¢ U listopadu te 1628. godine prethodni je sklop
(sL. 14: 6) bio u potpunosti opremljen i dovrsen pa se u njemu smjestio i nadglednik Scipione
Fredi te viSe nije bilo potrebe za unajmljivanjem stana u gradu.'” Travanj 1629. bt ¢e obiljezen

4 DAZd, Opcina Split, kut. 317, sv. 344, 31.7.1627.

19 DAZd, Opéina Split, kat. 317, sv. 344, 6.10.1627.; zapravo se ve¢ nekoliko mjeseci ranije pocelo sa ure-
divanjem dviju podzemnih cisterni na tom poloZaju od strane odredenoga bunardzije (pozzaro) Andrije.
Izvori jasno razlikuju da on radi na cisterni, a kolega mu Donato Pastor (?) na bunaru (pozzo) u prethod-
nome dvoristu. DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 344, 31.7.1627.

196 DAZd, Opcina Split, kut. 317, sv. 344, 20.6.1628. nabavljaju kanavace za pranje poda.

7 DAZA, Optina Split, kut. 317, sv. 344, 9.4.1629.
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22. Antoine de Ville, Plan Splita, 1630.

uredivanjem pristupnoga puta do ulaznog ,lazareta za depozit* za koji su vlasti otkupile dio vrta
dominikanskoga samostana, pritom uredno pla¢aju¢i dodatnu odstetu za svaku vocku koja se
nalazila na terenu.”® Radovi su zustro napredovali pa knez Bartolomeo Pisani (1627. - 1629.)
ve¢ naljeto 1629. godine izvjestava Senat da je nova gradevina gotovo dovrsena (usp. sl. 22).'
Sljedeée dvije godine mahom su obiljezene postavljanjem krovova, podova, manjim ispravcima,
polaganjem namjestaja i ¢i$¢enjima pa na ljeto 1631. blagajnik Nikola Marchi zatvara troskov-
nik gradnje.

Prva temeljita obnova (restauratione) uslijedila je ve¢ na ljeto 1639. godine naredbom Se-
nata i trajala je dvije godine. Mahom se odnosila na dovr$avanje dijelova najisto¢nijega sklopa
(San Pietro) poput dviju kula, gradnje zida posred dvorista, unutarnjih pregrada te pokrivanje
podova opekom.” Naime, nije bila rijetkost da su se splitski knezovi u svojim zavr$nim izvjesta-
jima hvalili kako su ,,gotovo“ili ,u potpunosti“ dovrsili odredenc gradevine kada bi one u stvari
bile jedva useljive. Stoga se takvi izvori trebaju uzimati sa zadrskom.

Ipak, mozemo zakljuciti kako je splitska skala, podijeljena u sedam dvorista i jedne skla-
di$ne prostore po funkcionalnoj raspodjeli, gradena u ¢etiri primarne faze; uz razne ispravke,
manje dogradnje i preoblikovanja. Polivalentni dvori$ni sklopovi na zapadu gradeni su jedan za
drugim; isto¢niji je dovr$avan dok su temelji zapadnijeg nasipavani. Osmislili su ih zajedno veé
1588. godine (manje vjerojatno 1581.) institucija Cingue Savi alla mercanzia i neki nepoznati
mletacki inZenjer ili spomenuti zadarski protomajstor, uz neodreden doprinos Daniela Rodri-
ge i mletatkog inZenjera Bartolomea Galesea njihovoj provedbi. Po pitanju autorstva projekea,

198 Ibid.
199" Snjezana Perojevié, ,Izgradnja lazareta®, 2002., str. 129.

200 DAZd, Opéina Split, kut. 317, sv. 349, f. 113r, 18.6.1639.
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proto se u kasnijim dokumentima naziva osoba koja po nacrtima drugoga projekeanta rukovodi
gradnjom na terenu kao nadzorni inZenjer, a znamo da su nacrti i drveni model poslani izravno
iz Venecije. Zbog toga predlozenu zadarsku provenijenciju valja uzeti sa zadr$kom. Prvo se dvo-
riSte moze smatrati dovr$enim do 1593. kada se ved zapocinje s trasiranjem temelja nove grade-
vine na zapadu gdje ¢e se gradnja intenzivirati od 1595. godine i manje-vise dovrsiti do 1600.
Sljede¢a znacajna faza bila je reorganizacija 1609. — 1610. godine uz usporenu gradnju novih
smjestajnih i skladi$nih prostora na Rivi u narednih nekoliko godina. Lazareti u pravome smislu
rijeci grade se 1614. — 1616. godine po projektu Costantina Cappija i pod nadzorom Scipionea
Fredija kada se formira i usko priorovo dvoriste s crkvicom svetoga Roka. Sljedeca tri sklopa
lazareta izgradena su zajedno 1625. - 1631. po projektu Agostina Albertija, ponovno uz Fredi-
jev nadzor. Na svakoj od gradevina radili su gotovo u potpunosti lokalni zidari i kamenoklesari
poput radionica Bugardelo, Bokani¢ i Macanovié, koji ¢e se potom rasprsiti po Dalmaciji, $ire¢i
time vrijedna tehnicka iskustva ste¢ena na zahtjevnome splitskome projekeu.
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REKONSTRUKCIJA IZVORNOG
IZGLEDA

Slikovni izvori za rekonstrukciju skale

vi su poznati crtezi koji prikazuju gradevine skale nastali nakon njezina dovrietka te nam
zajedno s opisima pruZaju jasnu sliku izgleda sklopa i unutarnjeg rasporeda prostorija.
Mozemo ih podijeliti u nekoliko skupina.?*! Najraniji su oni koji skalu sumarno prika-
zuju na planovima grada poput onih Antoinea de Villea (1630.; sl. 22), Alessandra Maglija
(1648.; 5. 29), Joana Blacua (1656./1657.; sl. 31) i Giorgia Calergija (1675.).2* Iako naglasak
vedinom stavljaju na fortifikacije, postuju organizacijsku shemu skale podijeljene u dvorisne
sklopove i omogu¢uju nam shvaéanje njezinog polozaja spram grada, njegovih prometnica i
bedema. Posebno su zanimljivi oni nastali prije ruSenja sjeveroisto¢noga dijela lazareta prilikom
gradnje novih bedema 1660-ih godina. Medu ranijim prikazima valja istaknuti planove popra-
¢ene vedutama Giuseppea Santinija (1666.; sl. 32, 33), Napoleona Francesca Erauta (1682.; sl.
5, 6) i Giuseppea Justera (1708.; sl. 48, 49) te onaj Stefana Buccoa (1692.; sl. 13) koji na planu
prikazuje lazarete u elevaciji.**® Vazan je i plan Francesca Melchiorija koji 1732. predvida izgrad-
nju karavanskog sanitarnog koridora kroz predgrada (sl. 50).2
Najvazniji izvor za rekonstrukciju gradevine svakako su tlocrti. Nije nam poznat niti jedan
nacrt koji bi nastao prije vrlo skicoznog plana inzenjera Giuseppea d'Andrésa iz 1714. godine
(sl. 23),2 zasigurno poslanog u Veneciju samo kao orijentacijski prikaz. Prvi je pouzdan onaj
inZenjera Giovannija Battiste Camozzinija iz 1728. godine, nastao prilikom nefto temeljitije
obnove (sl. 47).2¢ Ovaj precizan tlocrt u mletackim stopama detaljno biljezi mjere i unutarnji
raspored prostorija, njihovo svodenje, stubista i galerije. Po njemu, moguée je izratunati da je
skala pokrivala povrsinu od oko 8 200 m?, ne ra¢unavsi prostore na katovima. Duljina gradevine
na morskoj strani bila bi oko 245 metara (704 stope), prema Rivi 233 metra (670 stopa), a naj-

201
202

Postujudi strukturu koju je uspostavila Snjezana Perojevi¢, ,Izgradnja lazareta®, 2002.

Ponesto o navedenim crtezima i umjetnicima: Jerko Marasovi¢, ,,Prilog proucavanju slike Splita Giro-

lama da Santacroce®, u: Prilozi povijesti umjetnosti w Dalmaciji 36/1 (1996.), str. 223-243; Dusko Ke¢-

kemet, ,Grafike dalmatinskih gradova Joana Blacua®, u: Radovi centra JAZU u Zadru XXII - XXIII

(1976.), str. 153-180; Arsen Duplanti¢, Splitske zidine, 2007 .; Vikeor Zmegaé, Bastioni jadranske Hrvat-

ske, 2009.; Snjezana Perojevi¢, ,, Tvrdava Gripe u Splitu: Izgradnja od 1647. do 1682. godine*, u: Prostor

21/1 (2013.), str. 2-13.

Usp. Dusko Kec¢kemet, ,Mapa crteza dalmatinskih gradova ing. Josipa Santinija’, 1953.; Isti, ,,Plan i ve-

duta Splita iz pocetka osamnaestoga stolje¢a”, u: Kulturna bastina 11-12 (1981.), str. 87-94; Arsen Du-

plan¢i¢, ,Prinos dokumentaciji urbanistickog razvitka Splita®, 1994.-1995.; Snjezana Perojevi¢, ,Nova

saznanja o splitskom lazaretu”, 2006.

Arsen Duplanci¢, ,,Prinos dokumentaciji urbanisti¢kog razvitka Splita®, 1994.-1995.

20 Objavljen kao slika 9 u: Dusko Kec¢kemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., no obraden tek u: Dusko Ke¢-
kemet, ,,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, 1975., str. 379.

206 Josko Kovati¢, ,Mjernik i graditelj Giovanni Battista Camozzini®, u: Kulturna bastina 24-25 (1994.),

str. 85-101 (93).
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23. Giuseppe d'Andrés, Plan lazareta, 1714

$iri dio, onaj prema luci, imao je priblizno 93 metra (268 stopa). Potom se valja osvrnuti na tri
godine mladi tlocrt, nastao po nalogu providura za zdravstvo Simonea Contarinija za epidemije
kuge 1731. godine, ¢ijemu je izvjeStaju i prilozen (sl. 15).%7 Tako skicozan, to¢no prenosi pro-
storne odnose, a pridruzena legenda precizno donosi mjere, broj i funkcije dijelova. Prvi iscrpan
tlocrt (bez Generalata) izradio je inZenjer Giovanni Cristoforo Moser de Filseck 1778. godine
(sl. 28).2% Poneke informacije o posljednjem dvori$nom odjeljku pruza nam prikaz elevacije
njegovog sjeveroisto¢noga dijela s kulom Giovannija Battiste Giovannizija iz 1787 (sl. 34).2°
Posebno su zanimljiva dva do sada neatribuirana nacrta nastala 1814. godine, dolaskom druge
austrijske uprave (sl. 26, 27).2' Osim $to su iznimno vrijedni za proucavanje mijena na spomeni-
ku, popraceni su presjekom ulaznog sklopa, crtezom krova i iscrpnom legendom na njemackome
jeziku. Umetnuti su u izvje$taj o karavanskim putovima priora Angela Frarija nastalog prilikom
austrijskog promisljanja sanitarnog kordona u Dalmaciji, zajedno s tlocrtom dubrovackih lazareta
(sl. 46) &ji se autor potpisao na poledini nesto ¢itljivije nego na splitskim primjerima.?'’ Crta¢

207 Dusko Keekemet, ,,Zastita od epidemija u Splitu®, u: Sanitarni kordon nekad i danas, Zbornik radova

Simpozija odranog u povodu 250. obljetnice Sanitarnog kordona, Janko Vodopija (ur.), Zagreb: Zbor li-

je¢nika Hrvatske, 1978., str. 74-90. Ketkemet ga datira 1731.-1732. po godinama kuge, no prilog je

Contarinijevu izvjestaju iz 1731., pa je morao nastati prije. Autor se u izvjeStaju ne spominje. ASVe,

Provv. sanitd, b. 417, bez numeracije.

Dusko Keckemet, ,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, 1975., bilj. 35; Arsen Duplanci¢, ,,Neobjav-

ljeni nacrti i opisi splitskog lazareta, 1994., str. 165; Darka Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike,

2013., str. 83.

Arsen Duplanéi¢, ,Prilog poznavanju luke i pomorstva Splita®, 1988., str. 69.

210 DAZ, Miscellanea (HR-DAZD-377), sv. 1, poz. D, 1. 104, 1. 105. Biljeska na poledini: Agram am 28
Juni 1814. Nacrte je pronasao i obradio Arsen Duplanci¢, ,Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta”,
1994., ali se nije pozabavio opisima kojima su prilozeni.

2 DAZA, Miscellanea, sv. 1, poz. D, 1. 107 — 17 Juni 1814.
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je stoga inzenjer Walter Raugh-
mann, vjerojatno vojni inzenjer u
pratnji pridosle austrijske vojske,
0 kojemu nema dostupnih poda-
taka.

Naposljetku, u Drzavnom
arhivu u Zadru postoji i pet ne-
dovrsenih, nedatiranih i nepot-
pisanih tlocrta prizemlja i pr-
vog kata te jedan presjek zgrade
Generalata,”? uz tlocrt ¢itavoga
sklopa u poprili¢no loem stanju
koji je ovdje donosimo prvi put
(sl. 24). Od najranijih istra-
Zivanja poznat je tlocrt Vicka
Andri¢a (original 1817.; kopija
1819. - sl. 4), nastao prilikom
promisljanja prenamjenc dijela
lazareta u zatvore.?4

Vedute grada Splita cesto
su prilozene planu grada, kao
na prikazima Santinija, Justera i
Erauta, no valja istaknuti i pri-
kaz grada s matrikule bratovsti-
ne sv. Dujma iz 1688. iz riznice
katedrale (sl. 1). Vedute nam
omoguéuju da vizualiziramo
gradevine u elevaciji, a one ranije
i manje realistiéne simboli¢kim
naglasavanjem odredenih obje-
kata, svakako i lazareta, svjedoce
o njihovoj vaznosti. Za istrazi-
vanje splitske skale posebno su
vazne one pridruzene Santini-
jevim, Justerovim i Erautovim
planovima, veduta na grafici s
prikazom osvajanja Leonarda
Foscola (1651.; sl. 30), Pogled na

lazarete Louis-FrangoisaCassasa

24. Nacrt iz Zbirke Kurir, DrZavni arhiv u Zadru, 18. stoljece.

Rekonstrukcija izvornog izgleda

212 DAZd, Nacrti gradevinskib objekata (HR-DAZD-384), X/y, crtezi 1-5.

213

crteza iz 18. stoljeca.
214

DAZd, Mape obitelji Kurir, mapa 150. Nacrt je tesko datirati i atrubirati, no pridruzio bih ga korpusu

Cvito Fiskovi¢, ,Splitski lazaret®, 1953., str. 13-15. Fiskovi¢ koristi izvorni crtez iz 1817. koji se ¢uva u

Konzervatorskom odjelu u Splitu; autorska kopija iz 1819. ¢uva se u Drzavnom arhivu u Zadru (Nacrti

gradevinskih objekata, X/o).
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(1782., objavljen 1802.; sl. 12) i crtez lazareta iz Konzervatorskog odjela u Splitu (1875.;
sl. 3).25

Jedini poznati prikazi unutrasnjih dvorista crtezi su Jeana Baptista van Moera (1819. -

1884.) nastali 1858. godine (sl. 39 — 41).'¢ Iako gledani romansiranim okom zapadnoga proma-
traca, magarad i konji osedlani samarima, brkati Morlaci u no$njama i turbani na glavama trgo-
vaca ipak svjedoce o orijentalnoj enklavi na Jadranu $to moze biti pretjerano, ali nije neistinito.

Zapanjuje manjak materijalnih ostataka. Nedavno su u arheoloskim iskapanjima pronade-

ni drveni potpornji i éetiri mletacka plemicka grba, no nemogude je znati jesu li izvorno stajali
na gradevini ili su tek odbaceni kao $uta s bedema ili neke od javnih gradevina.?'” Posvetni
natpis providura Antonija Barbara, o kojemu ¢e jo§ biti rijei, poznat je po prijepisu i ¢uva se
u depou Arheoloskoga muzeja, zajedno s natpisom o obnovi kapucinskog hospicija iz 1791.
godine. U istome muzeju je i ranije obradeni posvetni natpis iz 1626. (sl. 20), kao i mletacki

:'_:r;|;.|,'.‘|\i

LY
b

ERRL

25. Franz Thiard de Laforest, Veduta Splita, oko 1875.
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Trijumfalni prikaz Foscola s vedutama gradova objavio je Jerko Marasovi¢, ,,Prilog proucavanju slike Spli-
ta’, 1996., str. 230. Za ostale, manje pouzdane vedute usp. John Gardner Wilkinson, Dalmatia and Mon-
tenegro 1, London: John Murray, 1848, str. 114-115; Nela Zi%i¢, Splitski slikari amateri: Baraé, Zecevié
i Bratanié: kulturno umjetnicki fenomeni u Splitu prije Preporoda, katalog izlozbe, Split: Muzej grada,
2004.; Arsen Duplanci¢; Radoslav Tomi¢, Zbirka slika Arheoloskog muzeja u Splitu, Split: Arheoloski
muzej, 2004.; Marina Raki¢, ,,Splitski spomenici u putopisu Cassasa i Lavalléea®, u: Kulturna bastina 36
(2010.), str. 59-82; KatrmaOLoughlm Ana Sverko; Elke Katharina Wittich (ur) Discovering Dalma-
tia: Dalmatia in travelogues, images, and photographs, Zagreb: Institut za povijest um}etnosn 2019.

Usp. Dusko Keckemet, ,,Crtezi Splita i okolice Jana Baptista van Moera iz 1858, u: Kulturna bastina
X/15 (1984.), str. 102-111. Radi se o nevjerodostojnim skicama na kojima crta¢ proizvoljno asemblira
arhitektonske elemente radi postizanja orijcntalnog dojma. Usporedbom s tlocrtima i okolnim prostor-
nim orijentirima proizlazi da niti jedan od crteZa ne odgovara (samo jednom) dvoristu. Jasenka Gu-
dcl],,TraI Italia ¢ la Grecia. L’architettura, I’antico ¢ la scoperta francese dell’Istria e della Dalmazia®, u:

A travers ['Ttalie/ Attraverso [ Italia. Edifices, villes, paysages dans les voyages des architectes frangais. Ed ﬁcz,
cittd, paesaggi nei viaggi degli architetti francesi 1750-1850, Antonio Brucculeri, Cristina Cuneo (ur.),

Cinisello Balsamo: Silvana editoriale, 2020., str. 352-367.

Usp. Ante Alajbeg; Nebojsa Cingeli, , Arheoloska istrazivanja splitskih lazareta®, 2019.
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lav s jugoisto¢ne kule lazareta. Stilski, ikonografski i paleografski, reljef lava sasvim je sigurno
kasnogoticki, ponovno upotrijebljen na kuli (sl. 21).

Drugi mletacki lav, po predaji sa zgrade Generalata, raskomadan je u dva dijela pa nije lako
utvrditi je li kvalitetno oblikovana glava naknadno dodana (sl. 8).2'* Cuva se u Muzeju grada
Splita kao dio stalnog postava, zajedno s jednim kantarom (tzv. rimska vaga; sl. 11) i dvama
klijeStima za raskuZivanje za koje se takoder smatra da su iz lazareta. Arheoloska istrazivanja
2015. - 2016. otkrila su i jedan tordirani polustup koji je ostavljen na mjestu nalaska, pored
juznog zida Rodrigine carinarnice. Mogude ga je zamisliti uz istaknutije prostore skale poput
portala crkvice ili Generalata, no konacan zaklju¢ak nemogude je donijeti. Osim navedenoga, o
poznim godinama skale svjedoée brojne fotografije i razglednice iz fundusa Muzeja grada Spli-
ta, Konzervatorskog odjela i Nacionalne i sveudili$ne knjiznice (sl. 18, 19, 25, 38, 52 - 54).2

218

Arsen Duplanéi¢, ,Mletacki lavovi u Split®, 1988, str. 34.
Citatelj objavljene i dodatne fotografije iz fundusa Muzeja grada Splita moze pronaéi u: Goran Bor¢i¢,
Povijest pisana svjetlom: Split od Prisce do Adriane, sv. 1, Split: Muzej grada, 2013.
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Kako nam je cilj $to vjernije rekonstruirati izvorni izgled splitske skale, sluZit ¢éemo se dva-
ma najranijim tlocrtima (Camozzini, 1728. i Provveditori alla sanita, 1731.; sl. 15, 47). Njih
¢emo u ve¢oj mjeri nadopuniti opisom lazareta iz 1719. godine, koji prior Andrea Marcobruni
Salje u Veneciju (prilog 4).* On ne prenosi izgled Generalata, koji nam je sre¢om poznat iz
ranije prenesene relacije kneza Leonarda Bollanija. Raughmannov nacrt prvog kata zapadne
polovice skale iz 1814. (sl. 27) potvrdit ¢e navedene opise. Za okvirnu vizualizaciju vanjskog
izgleda posluzit ¢e reprodukcije veduta na koje ¢emo se kraée osvrnuti te prikazi dvorista J.
B. van Moera (sl. 39 - 41). Kona¢no, inventar priora Bernarda Bazziolija i blagajnika Carla
Antonija Passettija nastao po naredbi providura Girolama Marije Balbija nakon obnove 1751.
godine pruzit ¢e uvid u opremu prostora.”!

Splitska je skala bila sastavljena od nekoliko dvori$nih sklopova u nizu koji se pruzao od
zapada prema istoku. Najstariji sklop, u dokumentima poznat kao dogana — carinarnica (sl. 14,
br. 1), drugi je u nizu, uz kojeg je na zapadu dograden prostraniji sklop koji ¢e postati poznat
kao Generalat (sl. 14, br. 2) na sjevernoj strani kojeg su dogradena skladista sa sobama na katu
(sl. 14, br. 3). Isto¢no od carinarnice slijedi sklop sastavljen od uskoga dvorista priorata (sl. 14,
br. 4) nakon kojega slijedi prvo dvoriste karantene, odnosno prvo dvoriste lazareta (sl. 14, br. 5).
Ta dva dvorista, iako ¢ine tlocrtnu cjelinu i gradeni su zajedno, u opisima su tretirani odvojeno
zbog razli¢itih funkcija i medusobne separacije, stoga ¢emo ovdje postovati logiku dokumenata.
Slijedio je peti, ulazni, sklop (sl. 14, br. 6), nakon kojega je slijedio uzi sklop s bazenom - cavana
(sl 14, br. 7) na koji se nastavljalo posljednje dvoriste lazareta — San Pietro (sl. 14, br. 8). Gene-
ralna dispozicija prostora bila je takva da su prva dva zapadna odjeljka bili centralno organizi-
rani prostori oko dvorita s prostorijama na sve Cetiri strane, dok su ostali odjeljci na istoku bili
longitudinalni — s prostorijama na sjeveru i jugu, sli¢nije lazaretima u ostatku mletackoga Szaro
da Mar i Dubrovniku.

Najzapadnije dvoriSte nazvano je Generalat jer je sluZilo smjestaju generalnoga providura
i njegove administracije tijekom Cestih posjeta Splitu. Iako je pod tim imenom poznat ve¢ na
crtezu luke iz 1641. godine (sl. 17), providur i ostatak drzavne uprave ¢itavo su dvoriste preuzeli
nekad tokom 18. stolje¢a. Ve¢ 1778. inzenjer Moser de Filseck ne drzi potrebnim prikazati ga
s ostatkom sklopa (sl. 28). Izvorno nazvano Dogana nuova, radilo se o najve¢em dvorisnom
sklopu s 24 skladita u prizemlju i isto toliko soba na katu dok se na sjevernoj strani po &itavoj
duzini prizemlja nalazila nadvodena konju$nica. Nad konjusnicom je opet ponovljena tlocrtna
raspodjela s prostranim jednodijelnim prostorom za dodatan smjestaj ljudi i robe. Na jugoza-
padnom uglu takoder se nalazila niska kvadratna kula. Citav je sklop prvotno zamisljen za novu
carinarnicu kada je stara postala lazaret, smjestaju onih trgovaca i robe koji su izasli iz karantene
(dakle fondak), onih pristiglih iz Venecije te za smjestaj priora. Stoga je imao i dvoja vrata, na
Rivi i u luci, prema kojoj je bio otvoren visoko postavljenim prozorima (sl. 49).

Uz njega, a na Rivi, sagradena je dvokatnica s ¢etiri velika skladista u prizemlju i vi$e soba na
katu i u potkrovlju primarno namijenjena trgovcima pristiglima iz Venecije na putu za Bosnu.

220 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 452,22.6.1719.
2V ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 391, 18.11.1751.
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Rodrigina carinarnica sluZila je smjestaju ljudi i robe nakon karantene te naplati carina i
kontroli robe, skladistenju hrane i sijena te kao stan opskrbljivaca (vivandiera). U vremenskom
rasponu od otprilike 1600. do 1616. (mozda i do 1631.) koritena je kao lazaret. Nakon pre-
oblike u carinarnicu, ¢itavo je sjeverno krilo zauzimao emin — osmanski carinik i nesluzbeni
konzul. Sa skladi$tima u prizemlju i nadgradem prvoga kata, ovi su prostori sluzili stanovanju
emina, naplati osmanskih carina, njihovoj postanskoj sluzbi i $pedicijama drzavnih narudzbi.
Na juznoj su se strani nalazila skladita bez kata koja su sluzila naplati mletackih nameta. Na
jugozapadnom uglu nalazilo se maleno kutno skladiste s dvije sobe na katu. Prizemlje ¢itave
zapadne strane ¢inilo je veliko skladiste (24 pet svodova) nad kojim se nalazilo Sest soba do kojih
se pristupalo trijemom. Na jugoisto¢nome uglu s morske strane sazidana je niska poligonalna
kula u kojoj se nalazilo skladi$te u prizemlju, soba na katu i zatvorena terasa na vrhu. Na istoku —
prema ostatku lazareta — nalazilo se jos jedno skladiste (74 cetiri svoda).** Samo dijelovi sklopa
imali su katove, koji su dodavani po potrebi, kao 1606. i 1608. kada se nadograduju nove sobe
(s1. 18,19, 27). U ovome je dvoriStu pod stanom emina u 18. stoljecu sazidana velika pekarska
pe¢ pa se pocelo nazivati i recinto del forno. Opis 19. stolje¢a kojega je obradio Cvito Fiskovié
obavjestava nas da je eminu naknadno sagradena kudica s vanjske strane ulaza u carinarnicu, uz
¢uvarevu jednokatnicu. Tada su u tome dvoristu stanovali i trgovacki predstavnici, a znamo i
da se uz malen gat uz kulu nalazio ured carinskoga predstavnika. Vazna su bila i skladista soli,
zacijelo preba¢ena u carinarnicu zbog smanjena obima trgovine solju.?* T u 19. stolje¢u u ovome
su sklopu mogli stanovati trgovei izasli iz karantene u slu¢aju da ne nadu smjestaj u gradu.?*

Kroz prolaz nad kojim je bila soba glavnog ¢uvara, prelazilo se iz Rodrigine carinarnice u
usko dvoriste priorata za koje Marcobruni kaze da je ,vise koridor negoli dvorite:” Na juznoj
strani nalazio se stan priora i njegovih, a na sjevernom katu malena crkva sv. Roka pod kojom
je bilo jedno skladiste. Crkva je na oltaru imala palu s likom Bogorodice, sv. Roka i Sebastijana,
zadtitnicima od kuge; zatim drveni kip Ante Padovanskog i po sliku Navjestenja, Krista s dvije
Marije i svetoga Frane uz skromnu liturgijsku opremu. Bila je podijeljena reSetkom (uz restello
grande) kako bi misu mogli slusati oni u karanteni odvojeno od ostatka vjernika.

Cetvrto je dvorite ujedno i prvo dvoriste lazareta — sluzilo je dekontaminaciji, prvenstve-
no vune. Bilo je podijeljeno po duzini jednim ozidanim hodnikom (sl. 18) koji je vodio od
priorata do petog — ulaznog dvorista kako bi prior neometano i bez kontakta mogao docekati
karavane, podijeliti goste po dvoritima i odrediti im duZinu karantene. Juzni dio zvao se mor-
sko dvoriste, a sjeverni kopneno. Jednako su bili raspodijeljeni sa po pet velikih skladista duljine
261 irine 15 stopa (8.7x5.2m), zapremnine 15 - 16 miljara vune (oko 7,5 tona). Smatrano je da
zbog raskuzZivanja trebaju biti prozra¢nima pa je svako bilo rastvoreno velikim vratima i dvama
prozorima. Pored niza skladista, na isto¢nim uglovima, nalazila se po jedna $tala velic¢ine skla-
diSta. Na katu se nalazilo $est prostranih soba iste velicine i rasporeda kao i skladista, do kojih
se pristupalo trijemom izvana. Smatrano je da sobe takoder mogu posluziti raskuzivanju robe
jer su isto tako bile rastvorene parovima prozora i vratima. Za razliku od skladista, broj soba bio
je 1 viSe no dovoljan za potrebe trgovaca. Tako su karavane dolazile u kolonama duljima od 100
zivotinja i skoro toliko ljudi, veéina bi se vratila natrag odmah nakon istovara dok bi ostavili
tek pokojega ¢ovjeka od povjerenja da prode karantenu i dovrsi poslovanje. Takoder, svako je

222 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanitd, b. 452,22.6.1719.
22 Cvito Fiskovi¢, ,,Splitski lazaret, 1953, str. 12-13.
24 DAZd, Miscellanea, sv. 1, poz. D, 13.7.1816 — Relazione di Angelo Frari direttore.
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dvori$te imalo po nadstre$nicu za robu koja se ¢uvala na otvorenome. Osim toga, na ulazima iz
priorata nalazile su se prostorijice za ¢uvare, kao i dvije sobe za opskrbu i razgovor s osobama van
lazareta (parlatoi), osigurane resetkama.

Peti se prostor zvao Prljava carinarnica (Doana sporca) ili karavansko dvoriste jer su se tamo
zaprimale karavane. Dvoriste je moglo zaprimiti do 300 konja. U skladu s time, na ¢itavoj juznoj
strani nalazila se $tala u obliku lu¢no rastvorenog trijema povise koje je bilo sedam velikih soba u
potkrovlju.” Nasuprot se nalazilo $est skladiSta sa Sest velikih soba na katu veli¢ine 14x14 stopa
(4.9m). Ovo je dvoriste dodatno bilo izolirano od ostalih jer je sluZilo kratkoro¢nom boravku
trgovaca koji su ¢ekali na odlazak u karantenu ili onih koji su ostajali no¢-dvije dok ne istovare
robu i krenu natrag. Zbog toga je postojala jo$ jedna prostorija za komunikaciju preko resetke s
¢etvrtim dvoriStem.?”® Postojao je i pristan za manje brodove na morskoj strani tale, sagraden
u 19. stoljecu.

Sesti prostor sastojao se od bazena (cavana) za dekontaminaciju voska u slanoj vodi za-
premnine 300 paketa (co//i veneziani) te dvorista i jednog skladista podijeljenog po pola, koje
je sluzilo za pohranu voska i nad kojima su bile dvije sobice. Pored bazena nalazila se malena
fontana, zapravo bazendi¢ sa slatkom vodom zapremnine 20 paketa, koji je sluZio pranju voska
nakon natakanja u cavani te jedna refetka za njegovo susenje. Kako se radilo o potopljenoj po-
vrsini tik uz more, naziv je preuzet iz venecijanskoga dijalekea gdje cavana oznadava natkriveno
pristaniste za brodove, sli¢no orsanima dubrovacke okolice.

Posljednji dvorisni sklop (recinkt) nazvan je San Pietro da Terra i San Pietro da Mar jer je
takoder bio podijeljen jednim zidom po duzini.*” Kopneno dvoriste imalo je nanizana Cetiri
skladista (20x18 stopa; 7x6.3m) i jednu nadstre$nicu na istoku, a morsko pet velikih skladista
(19x17 stopa, odnosno 6.6x7m) i nadstresnicu. Sobe istih dimenzija bile su na katu, povezane
galerijom (sl. 34). Dvije visoke trokatne kule flankirale su dvoriste na istoénim uglovima. Po
opisu, ukupan broj uporabnih prostora u zatvorenome (raskuznom) dijelu lazareta bio je 19
skladista, 21 soba i &etiri velike nadstre$nice.??

Prior Marcobruni u opisu se pozabavio i vodoopskrbom, koja je u poslovanju skale pred-
stavljala velik problem. Doznajemo da su postojala Cetiri bunara. Onaj u Generalatu opskrblji-
vao se kiSnicom s krovova i imao je zasebnu cisternu. Drugi je bio u staroj carinarnici i vodu je
crpio iz podzemnog izvora, no ona nikada nije bila dobra za pice. Tre¢i je bio u San Pietro da
Térra, a Cetveti u San Pietro da Mar, a samo ovaj posljednji sadrzavao je pitku vodu. InZenjer
d'Andrés jasno razlikuje cisterne (opskrbljene kisnicom) i bunare pa cisterne nalazi u Generala-
tu i dvama dvoriStama posljednjega recinkta, dok bunare biljezi u dogani i na sjeveroistoénom
uglu prvoga dvorista karantene (sl. 23).

Osim opisa, inventar popisan 1751. godine, za vrijeme priora Bernarda Bazziolija, pruza
uvid u opremu pojedinih dijelova.”” Doznaje se da su sobe mahom bile poplo¢ane opekom (pie-
tra cotta) i daje vedina imala kamin. Kada zapisiva¢ prelazi u tri dvori$na sklopa lazareta, opisuje

% Kata vie nema na presjeku iz 1814., no tamosnje su sobe prisutne u opisu iz 1719., legendi nacrta iz

1731., a Camozzini prikazuje stubiste na toj strani (sl. 15, 47).
226 Cvito Fiskovi¢, ,,Splitski lazaret*, 1953., str. 14.
227 Kroz 18. stoljeée prozvano je kapucinskim (juzno) i dvoristem od cisterne (sjeverno).
228 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 452,22.6.1719.
229 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 391, 18.11.1751.
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27. Walter Raughmann, Nacrt prvog kata Generalata, carinarnice, priorata i prvog dvorista karantene,
1814.
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da su sobe dobro razracene s po dva prozora i vratima, kao i skladista koja imaju isti broj ve¢ih
otvora. Nadalje, provjerava stanje svakoga lokota i brave te kvalitetu vode u bunarima. Spomi-
nje i zahode (luogo commun) koji su se u svakome dvoritu nalazili u prizemlju ispod stepenica.

Izvjestaji i nacrti s pocetka 19. stolje¢a mahom potvrduju zateéenu prostornu raspodjelu,
uz manje funkcionalne izmjene i pregradnju pokojega skladista. Raughmannov nacrt iz 1814.
biljezi i jednu kapelu za kontumante u ulaznome dvoristu. Doznajemo i o znatnim kapacitetima
lazareta koji je i u smanjenom obimu ljeti mogao zaprimiti 400, a zimi do 600 osoba.”

Osvrnemo li se na vedute grada Splita, primjetna je gotovo fortifikacijska priroda visokih i
debelih morskih zidina lazareta, s visoko polozenim prozor¢i¢ima i kulama. Kada je zgrada gra-
dena, uistinu je vladao strah od gusara, no skalu je osiguravao grad, a kule i zidovi nisu gradeni
da izdrze napad topnistva, ve¢ da sprije¢e ulazak i izlazak te su dio opée tipologije lazareta o
¢emu ¢e biti rije¢i u zasebnom poglavlju.

20 DAZA, Miscellanea, sv. 1, poz. D, 13.7.1816.
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KARANTENA, RASKUZIVANJE I
METODE DEKONTAMINACIJE

arantena — quaranta giorni di contumacia, vremenski je proces raskuzivanja osumnji-
¢enih ljudi, Zivotinja i robe koji je prvi put uspostavila Dubrovacka Republika 1377.
godine kako bi se izolirali pojedinci i dekontaminirala roba tijekom pretpostavljenoga
perioda inkubacije bolesti. Venecija je sustav implementirala 1423. godine odlukom o gradnji
prvih lazareta na svijetu, prosirivsi ga na teritorije gradnjom lazareta na Krfu, Zakintosu (Zan-
te) i Splitu krajem 16. stolje¢a.?>! Treba uoiti da su svi vazniji dalmatinski gradovi implemen-
tirali sustav lazareta u 15. stolje¢u, no radilo se o hospicijima za oboljele, odnosno prostorima
izolacije zaraZenog stanovnistva, a ne o trgovackim lazaretima.**
Uvijek valja podsjetiti da je tadasnji sustav zdravstvene prevencije djelovao izmedu iskustva
i nadrealnoga jer pravi uzro¢nici raznih bolesti (odreda nazivanih kugom) nisu bili poznati.
Kolalo je nekoliko teorija o na¢inu zaraze te je tako tumadeno da se bolest prenosi dodirom, Sto
i nije bilo nelogi¢no s obzirom da je bilo primijeéeno kako su gotovo uvijek svi zarazeni bili iz
istoga kucanstva ili druzine.” No, u novovjekovnoj znanosti ta teorija, iako prisutna, nije bila
najpopularnija. To mjesto je sve do 19. stolje¢a zauzimala teorija o mijazmi (gr. plaopa: skrnav-
ljenje, onetiSéenje), koja je najvise utjecala na proces dekontaminacije. Po njoj je uzrok bole-
sti lo$ zrak, odnosno razna isparavanja iz tla, moévara, leSeva, kvarnih tvari, potencijalno ¢ak
i juzina i sli¢ni okolisni faktori.* Vazan izvor za povijest medicine je traktat o kugi Lodovica
Muratorija u kojemu veé u predgovoru obrazlaze slaganje s rimskim povjesni¢arom Amijanom
Marcelinom da su losa isparavanja iz tla uzrok kuge, ipak primijetiv$i da prvo pomru zivoti-
nje.”> Tijekom posljednje velike epidemije kuge u Splitu 1783. — 1784., koju je opisao Julije
Bajamonti, vladalo je misljenje da ¢e objeseni suSeni komoran kucanstvo zastititi od zaraze, a da
se njen uzrok moze pronaéi u ¢udnoj magli koja se nadvila nad Dalmacijom.”*

1 Vaznija literatura o mletackim lazaretima navedena je u poglavlju o bibliografiji; dok za one u grekoj

usp. Katerina Konstantinidou, Lazzaretti veneziani in Grecia, Padova: Elzeviro, 2015. U istoj literaturi
postoji konzenzus oko etimologije na koji valja podsjetiti jer i dalje vlada popularno misljenje da naziv
lazaret potjece od sv. Lazara prosjaka (zastitnika gubavaca; ili sv. Lazara iz Betanije (uskrslog). Ipak, iz-
vorni naziv za lazaret je nazaret zato $to se venecijanski Lazaretto Vecchio smijestio na otoku Santa Maria
di Nazareth pa je toponim postao op¢i termin. Tek koje stolje¢e kasnije, kada sustav postaje rasiren u
Europi, doslo je do stapanja termina sa sv. Lazarom prosjakom iz ¢ega dobivamo danasnji pojam.

Usp. Sabine Florence Fabijanec, ,Hygiene and commerce: the example of Dalmatian lazaretos from the
fourteenth until the sixteenth century® u: Ekonomska i ekobistorija 4 (2008.), str. 125-133.

233 Usp. John Howard, An Account of the Principal Lazarettos in Europe, London, 1789.

»* S tom teorijom bio je upoznat svaki inZenjer i arhitekt posredstvom Vitruvija. Marcus Vitruvius Pollio,
De architectura 1, 4.1. ...cum enim aurae matutinae cum sole oriente ad oppidum pervenient et his ortae
nebulae adiungentur spiritusque bestiarum palustrium venenatos cum neula mixtos in habitatorum corpora
Sflatu spargent, efficient locum pestilentem. item si secundum mare erunt moenia spectabuntque ad meridiem
aut occidentem non erunt salubria, quod per aestatem caelum meridianum sole exoriente calescit meridie
ardet, item quod spectat ad occidentem sole exorte tepescit meridiei calet vespere ferver. Usp. Vitruvije, Deset
knjiga 0 arhitekturi, Matija Lopac; Vladimir Bedenko (prev.), Zagreb: Golden marketing; Institut grade-
vinarstva Hrvatske, 1999.

Lodovico Muratori, Del governo della peste e delle maniere di guardarsene, Modena, 1714.

Sto je zabiljezio putopisac Baltazar Hacquet. Ivan Pederin (prev. i prir.), Njemacki putopisi po Dalmaciji,
Logos: Split, 1989., str. 32; za izvjestaj o kugi usp. John Howard, 4r Account of the Principal Lazarettos in
Europe, London, 1789., str. 45-51; kao i Giulio Bajamonti, Storia della peste che regné in Dalmazia negli
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Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

Trgovci su ovisno o tome odakle dolaze i kolika je tamo sumnja na bolest morali provesti
odreden period u karanteni — tjedan do dva, 21 dan ili 40 — 42 dana; po odluci priora. Sum-
nja se utvrdivala Sirokom mrezom mletackih sanitarnih dousnika koji su dojavljivali o pojavi
kuge,™” ¢ime se ponekad i manipuliralo da bi se postigao bojkot, na primjer Dubrov¢ana. Zbog
povezanosti s Bosnom, kuga se u Dalmaciju gotovo uvijek pro$irivala iz tih krajeva, i ¢im bi se
pojavila u Bosni za ostatak svijeta su i dalmatinski brodovi smatrani osumnji¢enima i morali
3% Roba je po svojstvima odredena u nekoliko rizi¢inih skupina koje
su mogle biti smatrane bezopasnima, manje ili viSe opasnima. Stoga je odredena roba poput
vune, krzna i raznih tekstila raskuZivana provjetravanjem, a papir i pisma dimljenjem mirodija-

su izdrzavati karantenu.

ma. Odredene su robe (vosak, rijetki metali, kovani novac...) dezinficirane umakanjem u slanu
vodu ili ocat na odredeni period, a i Zivotinje su se prale na isti na¢in. Zeljezo i srodne tvari nisu
smatranc opasnima po sebi, no bile bi izvadene iz omota te provuéene kroz vatru kako bi se
uklonile nedistode.

Lazaretom je upravljao prior biran u Veneciji, pod kojim su bili vi$e i niZe pozicionirani
¢uvari (guardiani). Vazan ¢imbenik bili su raskuzivaci (sboradori; shoro=disinfezione) koji su
baratali robom pri dezinfekciji. Nizi sanitarni ¢inovnici nazivani su podvornicima (fanzi), a na
dnu ljestvice bili su nosa¢i — manualni radnici (fachini, bastazi).* Sve do zrelog 18. stoljeca
izbjegavalo se (i zabranjivalo) zaposljavati Spli¢ane i ostale Dalmatince zbog straha od krijum-
darenja i izbijanja epidemije pa je veéina zaposlenih bila iz raznih krajeva Italije (ponajmanje
venecijanskih), uz znatan broj Zidova.

Po dolasku u lazaret, prior bi popunio formular za pojedine trgovce navodeéi im ime i
prezime (odnosno patronim i podrijetlo), odakle dolaze, zdravstveno stanje, robu, period ka-
rantene, dodijelio im ¢uvara koji je bio izravno zaduzen za nekoliko trgovaca istovremeno te bi
im osiguravao sve potrebno tijekom karantene. Sve osobne stvari osim onih najnuznijih bile bi
oduzete i raskuzene. Kontakt s fondakom i vanjskim svijetom, kao i poslovanje, bio je omogu-
¢en u nadziranim prostorima s reSetkama (Parlatoi). Po zavrSetku karantene, trgovcima bi bila
izdana potvrdnica (Fede di sanita) potrebna za ulazak na zapadna trzista i gradove, odlazili bi u
susjedni fondak i poslovali u gradu, a prostori gdje su boravili bili bi o¢i$¢eni slanom ili vapne-
nom vodom i octom.

Spomenuti pravilnik providura za zdravstvo Andree Reniera iz 1610. prvi je pravilnik koji
je uredio raskuzivanje u splitskim lazaretima u skladu s tada$njim sanitarnim normama (prilog
3). Poscbnu je pozornost posvetio separaciji osoba i zaposlenika kojima je strogo zabranjeno
izlaziti iz dodijeljene im raskuzne zone, kako korisnicima, tako i zaposlenicima. Komunikacija
medu zonama, ugovaranje poslova i razmjena Ziveznih namirnica bila je omoguéena isklju¢ivo
preko resetki u sobi za komunikaciju, uz nadzor nadleznoga ¢uvara koji je trebao sprijeiti pri-
snost i fizicki dodir (tocke 1 - 3). Hrana se zbog moguénosti kontaminacije ¢uvala van prostora
karantene (kasnije u Dogani) (tocka 5).

anni 17831784, Venecija, 1786. Howard biljezi (str. 47) da je lazaret tada posebno izoliran od grada da
bi se zastitili trgovei. Jedna kuéa na Luécu sluzila za bolnicu, a samostani na Sustipanu i dominikanski na
Pazaru kao karantene za osumnjicene.

Usp. Paolo Preto, ,,Lo spionaggio sanitario® u: Rotte mediterranee e baluardi di sanita. Venezia ¢ i lazza-
retti mediterranei, Nelli Elena Vanzan Marchini (ur.), 2004., str. 69-73.

Danica Bozi¢-Buzanti¢, ,,Prilog poznavanju uloge mora, vode i brodova u suzbijanju kuge u Dalmaciji®,
1997., str. 270.

Natasa Bajic'-Zarko, »Zvanja i zanimanja u lazaretu krajem X VI st. do tridesetih godina XVII stf, u: Ku/-
turna bastina 14 (1983.), str. 90-91.
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Karantena, raskuZivanje i metode dekontaminacije

Najvise kori$tena metoda raskuzivanja bilo je provjetravanje (ventilacija), koje se ¢inilo za
vunu, krzno, koze i kozuhe (Cordoani), gruba sukna (Zambellotti, Schiavine) i ona finija, lan,
pamuk, platna i svile. Redom bi bili vadeni iz kutija, omota i ambalaza (koje su ponekad sma-
trane opasnijima od same robe), slagani u hrpe, stupce ili rasuti na otvorenome. Potom bi se
nekoliko puta tjedno (pamuk ¢etiri puta dnevno) premjestali, mijesali i preslagivali da bi se bo-
lje provjetrili. SkladiSta za takve materijale imala su Siroka vrata i po dva prozora, koja su ¢uvari
svako jutro otvarali i ostavljali tako do sumraka (to¢ka 8). Vosak je odvajan od ambalaze i uzeta
te polagan u slanu vodu (to¢ka 23), kao i novac za koji se mogao koristiti i ocat (tocka 25). Za-
¢ini i lijekovi smatrani su ¢istima, no ambalaza je trebala biti uklonjena i pregledana (tocka 24).
Po potrebi ih se smjelo iznositi i unositi preko resetke; uvijek rasute. Kod pisama najopasniji dio
bile su vezice kojima su se privezivala (to¢ka 26). One bi bile uklonjene i spaljene, pisma bi se
pregledala da unutra ne sadrze opasne tvari te bi bila prodimljena tamjanom (fumigacija). Zi-
votinje su po dolasku bile sakupljene van lazareta i temeljito oprane u moru (to¢ka 27). I ovoga
puta more se pokazalo vaznom karikom u raskuzivanju. Ukoliko bi se ijedna osoba u lazaretu
razboljela, odmah bi bio pozvan lije¢nik te bi po njegovome savjetu prior zapovijedio izolaciju
oboljeloga i njegovih stvari. Karantena bi bila nanovo zapoceta za sve prisutne u lazaretu. Uko-
liko bi bolesnik ozdravio (ili ¢e¢e umro), soba u kojoj se nalazio bila bi o¢i$¢ena pa raskuzena
miomirisima (to¢ke 29, 30). Naposljetku, najstroze je zabranjeno Spli¢anima i Dalmatincima
obavljati poslove dekontaminacije u ovom splitskom lazaretu.

r |-l;\‘\_ll-'. (| LaFEAMETTO 1l _.ul__\lﬂj-l ; |

28. Giovanni Cristoforo Moser de Filseck, Plan lazareta, 1778.
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NEPREKIDNO GRADILISTE
Gradske zidine i skala

obiljezeno velikim javnim projektima.?* Kako je skala dovrena 1631. godine, dobar dio te

gradevine nasao se izvan zidina. Usporedno s gradnjom posljednjih dvorista lazareta, Senat je
1625. godine u Split poslao Hvaranina Nikolu Kandida da napravi izvjestaj o stanju fortifikacija.**!
Providuri Antonio Pisani (1627.) i Alvise Zorzi (1629.) vrie manje radove i dovr$avaju bastion koji
su zapoceli inzenjeri Agostino Alberti i Sforza Pallavicino, a providur Zorzi 1630. godine dovr$ava
bastion Zorzi pred glavnim gradskim vratima od Pisture (na sjeveru, zavrsetak Bosanske ulice).
Prvi konkretan prijedlog i plan izradit ée providur Antonio Pisani zajedno s inzenjerom Antoine-
om de Villeom koji kazu da treba sagraditi utvrdu s bastionima (Pisani), grad okruziti s pet velikih
bastiona i posebnom utvrdom za lazaret (de Ville), a vrata na Pisturi dodatno utvrditi.**

Kada je Osmansko Carstvo 1645. godine proglasilo rat Veneciji s ciljem zauzimanja Krete,
Dalmacija je postala popriSte vojnih operacija. Gradske vlasti 1647. godine u Veneciju 3alju
izaslanike mole¢i gradnju bedema pri kojoj ¢e grad pomodi koliko god bude mogao.* Senat
je — svjestan stanja, no ipak izravno neponukan navedenom molbom - iste godine odlucio grad

Iako je veliki val gradnji utvrda u 16. stolje¢u zaobisao Split, ¢itavo je 17. stoljeée u ovome gradu

okruziti suvremenim obrambenim sustavom. Za prokuratora je namjesten Leonardo Foscolo,
general najzasluzniji za mletacke pobjede u Dalmaciji, koji zapocinje gradnju tvrdave Gripe.?*
Nove planove crta Alessandro Magli, inZenjer koji ¢e postati poznatiji po pregradnjama Kliske
tvrdave, 1648. godine (sl. 29).2%

29. Alessandro Magli, Plan utvdenja Splita — detalj, 1648.

%0 Nazive i kronologiju gradnje fortifikacija najlakse je pratiti uz sliku 36.

* Arsen Duplandi¢, Splitske zidine u 17. i 18. stoljecu, 2007, str. 9.

242 Ibid., str. 10.

2% Sandi Bulimbasi¢, ,,Povijest splitskih baroknih utvrda®, u: Josko Belamari¢ (ur.), Obnova bastiona Priuli
- Konzervatorska studija, Split: Konzervatorski odjel, 2003., str. 14-24 (15).

24 Arsen Duplandi¢, Splitske zidine u 17. i 18. stoljecu, 2007, str. 11.

2% Sandi Bulimbasi¢, ,Povijest splitskih baroknih utvrda®, 2003, str. 17.
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Neprekidno gradiliste

Gradnja se intenzivira u narednom desetlje¢u dolaskom inZenjera i generala Camila Gon-
zage, providura Antonija Bernarda zajedno s intendantom dalmatinskih utvrda — Onofrijem
del Campom, koji se 1657. godine dogovaraju oko projekea koji predvida gradnju mezaluna
pored dominikanskog samostana, vrata na Pisturi i na zapadu prema Marjanu.”* Planira se
protubaterija uz baluard Zorzi, polubaluarde uz kulu Rim na zapadu i kulu Arsan na istoku,
ukopana utvrdenja uz lazaret te skriveni ophod oko zidina. Ipak, kako je predvidio jo$ de Ville,
za obranu grada presudna je bila tvrdava Gripe pa su prvotni napori usmjereni njenom dovr-
Setku. U izvjeStaju iz iste 1657. godine zabiljezeno je da je tvrdava Gripe upotrebljiva, a da ¢e
tvrdava Badvice, koja ¢uva ulaz u luku, uskoro biti.*” General Innocenzo Conti 1660. godine
radi preinaku izvornoga plana, predvidajuéi tri bastiona i dva polubastiona koji ostvaruje pro-
vidur Andrea Corner (1660. — 1662.) dovr$avajudi sjeverni bastion (bastion Zorzi) i gradedi
isto¢ni bastion sv. Jeronima (bastion Contarini) koji ¢e dovrsiti Girolamo Contarini (1662. -
1664.).2* Upravo je Contijeva revizija plana uzrokovala rusenje sjeveroisto¢noga dijela lazareta
kako bi se ispostovala pravilna forma. Iako je Contijev bio posljednji projekt u nizu, Andrej
Zmegaé ispravno uspostavlja idejnu poveznicu jos od prvih de Villeovih sugestija do kasnije
izvedbe okolnih tvrdava i pet bastiona, no shvaca da je bastionski sustav odgadan ne toliko zbog
velikoga troska koliko zbog ograni¢enog obrambenog efekta.*”

Providur Catarino Corner (1664. — 1667.) pobrinut ¢e se za dovrienje zapadnoga polu-
bastiona kraj crkve svetog Frane (kojeg izvodi inzenjer Tomaso Moretti), dok ¢e inZenjer Gi-
useppe Santini 1666. godine izraditi najpoznatiji crtez novih bedema (sl. 32) i zapoéeti bastion
providura Antonija Priulija (1667. - 1669.) koji ée dovrsiti inzenjeri Moretti i Francesco Bar-
bieri te protomajstor Andrija Sore.** Zavrietkom Kandijskoga rata 1669. godine u kojemu je
Venecija progirila dalmatinske posjede (osvajanje Klisa 1648.), ali izgubila Kretu, splitske zidine
ostavljene su djelomi¢no zavr$ene. Kameni okviri bastiona su ostavljeni bez dovoljne zemljane
ispune, a kortine koje ih spajaju nisu dovoljno poviSene.

Izbijanjem Morejskoga rata (1684. — 1699.) Mle¢ani su prosirili svoje ste¢evine duboko u
unutra$njost (acquisto nuovo) te je s pomicanjem granice i krizom Osmanskoga Carstva prestala
svaka realna opasnost za Split pa su bedemi ostavljeni zubu vremena. Tome je pridonijela ¢i-
njenica da je grad prema tada$njemu na¢inu ratovanja ionako bio u dometu artiljerije s brojnih
okolnih uzvisina i da je za obranu ustvari mnogo vazniji bio poloZzaj obliznje tvrdave Gripe.
Naposljetku su zidine davane u zakup privatnicima koji na njih naslanjaju kude i sade vrrove, a
kona¢no ¢e biti probijene 1806. godine za francuske uprave i sve vise kroz 19. stoljeée kada su
istinu predstavljale prepreku $irenju modernoga grada. Gradnja baroknih bedema opteretila je
grad i ¢itavu regiju ogromnim tro$kovima, a uvedena je i radna obveza.”' Primijetimo i da je

246

Usp. Miroslav Bertosa (prir.), Tvrdavni spisi Onofrija Del Campa: traktati i memorabilije jednoga kon-

dotjera u Dalmaciji u doba Kandijskoga rata, Rijeka: Drzavni arhiv, 2003.

27 Arsen Duplanc¢ié, Splitske zidine u 17. i 18. stoljecn, 2007., str. 13; bilj. 64. Po tome planu napreduje in-
zenjer Vincenzo Benaglio koji 1658. godine ubrzano radi na dovr$etku tvrdave Gripe te popravlja krov
lazareta i pokusava ga utvrditi. Prema DAZd, Opdina Split, kut. 347, sv. 401.

2% Arsen Duplanti¢, Splitske zidine u 17. i 18. stoljetn, 2007., str. 14.

2 Andrej Zmegaé, Bastioni jadranske Hrvatske, Zagreb: Skolska knjiga; Institut za povijest umjetnosti,
2009., str. 87.

0 Arsen Duplanéié, Splitske zidine u 17. i 18. stoljecn, 2007., str. 16-18.

1 Josko Belamari¢, Split: od carske palate do grada: kulturno-povijesni vodic, Split: Konzervatorski odjel,

1997., str. 39. Belamari¢ tvrdi da taj teret uzrokuje nemoguénost bilo kakvog drugog gradevnog pothvata.
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Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

31. Joan Blaeu, Plan Splita - detalj, 1656./1657.

Del Campo, nadglednik tvrdava u Dalmaciji, o izvedenom Contijevome projektu rekao daje to
»najvedi gradevni pothvat kojega se Republika prihvatila jo§ od vremena Palmanove:™?
Osvrnimo se na odnos splitskog obrambenoga sustava prema skali. U ranijim koncepcijama
koje se napose bave provedbom zastitnog pojasa putova, palisada, jaraka i nasipa (Magli, 1648.;
sl. 29), obrambeni bi se sustav prilagodavao obliku grada i nadopunjavao postojeée zidine.”*
Polozaj lazareta u tom bi slu¢aju bio unutar pojasa isturenog na istok, a zidovi dominikanskoga
samostana i samih lazareta pripojeni na sustav obrane. Zanimljivo je rijeSeno pitanje neome-

tanoga prolaza karavana. Naime, Magli se namjerava posluiiti postojec'om sjevernom osmero-

22 Miroslav Bertosa (prir.), Tordavni spisi, 2003., str. 87; Andrej Zmegaé, Bastioni jadyanske Hyvatske,
2009., str. 88.
22 Andrej Zmegal, Bastioni jadranske Hrvatske, 2009., str. 81-82, 89.

70



Neprekidno gradiliste

stranom kulom Srebrenih vrata te je zidom spojiti sa sjeverozapadnim uglom samostana. Jasno,
u zidu je sugeriran prolaz ¢ime bi karavane i dalje mogle pristupati lazaretima bez da se doti¢u
grada. Nadalje, isto¢no od kule Arsan pretpostavljena je nova prepreka s koridorom koji vodi
do starih dvostrukih vrata izmedu lazareta i kule Arsan, zvanih vratima od Turaka (porta dArsan
na crtezu luke, sl. 17) Karavane bi potom ulazile na Rivu (Stradun) odakle bi iSle u carinarnicu
(tzv. Lazaretto Vecchio), gdje bi se odvijala carina uz eminov stan. Roba bi dalje bila upuéivana
na raskuzivanje u odredene dijelove lazareta. Postojao je i alternativni put na istoku koji bi vo-
dio kroz najisto¢nije obrambeno izbocenje (terrapienta) i prolazio prateéi tri isto¢na recinkta
lazareta te bi se na trapezoidnoj poljanici pred kulom Arsan sastajao sa sjevernim putem (sl. 31).

Provedba Maglijeva plana barem je djelomi¢no izvedena, $to vidimo na grafici s prikazom
Foscolovih osvajanja (sl. 30) na kojoj je osmerokutna kula jedina toga tipa koja je prikazana
(osim nje, samo kutne) na koju se nastavlja niska zidana konstrukeija. Nadalje, uspostavljena je i
palisada od dominikanskoga samostana do sjeveroisto¢ne kule palace. Plan Splita Joana Blacua
iz 1656. — 1657. (sl. 31) detaljnije obrazlaze situaciju time $to jasno prikazuje ceste. Izgleda da
je s vanjske strane kule Arsan, izmedu nje i lazareta gdje se susre¢u dvije ceste, formiran ,,prije-
lazni trg” time $to je postavljena stalna, vanjska zidna struktura prema istoku $to zaklju¢ujemo
po tome $to je prikazana posve jednako gradskim zidinama, za razliku od tankih linija zidova
lazareta i dominikanskoga samostana. Navedeni Maglijev plan nudio je minimalne intruzije u
gradsko tkivo i iskoriStavao postojece stanje.

32. Giuseppe Santini, Plan Splita, 1666.
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33. Giuseppe Santini, Veduta Splita — detalj, 1666.

Naposljetku ¢e predvladati Contijev idealisticki projekt zvjezdolike utvrde oko grada, koji
je zapravo revizija Gonzaginoga i Bernardijevoga projekta.”* Time se Split pridruzuje Nico-
siji i Palmanovi; zvjezdolikim tvrdavama 16. stolje¢a, perioda zamaha utvrdivanja mletackih
posjeda.”> Naime, sam Conti tvrdi da su utvrde utoliko bolje koliko su blize pravilnom obli-
ku.? Nadalje, zbog potrebe da se otisti gradiliste i perimetar oko zidina, sruSene su brojne
privatne kuée, kao i franjevacki i dominikanski samostani te crkva svetog Kriza u Velom Varosu,
a da bi se postigao pravilan oblik, srusen je i sjeveroisto¢ni dio posljednjega sklopa lazareta.
Ustanovljena je i nova komunikacija kroz vrata Corner koja su smjestena izmedu istoimenoga
bastiona i polubastiona sv. Petra uz lazaret (§to vidimo na Santinijevu planu, sl. 32). Ipak, ona
se pokazala opasnom po pitanju zdravstvene izolacije $to je dovelo do novog rjesenja drvenim
prilazom s pokretnim mostovima koji je nakon nekoliko godina propao (sl. 5, 6).*” Neometan
i siguran prolaz karavana predlozio je 1732. inZenjer Francesco Melchiori tunelom kroz kapu-
cinski bastion i ogradenim koridorom kroz predgrada (sl. 50), no njegov plan nije proveden.”
Primijetimo da je postojao i paralelan prijedlog Onofrija del Campa koji je Contijevu pravilnu
zvjezdoliku tvrdavu kruzne osnove zamijenio nepravilnom elipsom i time lazarete ukljucivao
u potpunosti unutar perimetra bez potrebe rusenja. Ovaj projekt nije prihvaéen pa je doslo do
ruenja sjeveroisto¢nog ugla 1660-ih godina.”’

% Andrej 2mcga(:, Bastioni jadranske Hrvarske, 2009., str. 88.

25 Ibid., str. 90.

26 Ibid,, str. 87. prema ASVe, Senato, Dispacci, PTM, fz. 487, 24.5.1660.

7 Usp. Snjezana Perojevi¢, ,Nova saznanja o splitskom lazaretu®, 2006.

#8  Arsen Duplanti¢, ,Prinos dokumentaciji urbanistickog razvitka Splita“, 1994.-1995. Plan je atribuirala
Darka Bili¢, InZenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013., str. 83.

Darka Bili¢, ,I protagonisti dell'edilizia militare”, 2014, str. 366.
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34. Giovanni Battista Giovannizio, CrteZ sjeveroistocne kule lazareta, 1787.

35. Reljef s prikazom Splita na procelju crkve Santa Maria Zobenigo
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Do obnove najisto¢nijega dvori$noga sklopa lazareta doslo je za vrijeme generalnih pro-
vidura Antonija Priulija (1667. — 1669.) i Antonija Barbara (1669. - 1671.).2° Kako se Priuli
u zavr$nom izvjestaju 1670. zali na opasnosti od prolaska karavana kroz grad i okruzenost la-

2! zamislivo je da je Barbaro, prilikom reorganizacije skale 1670. godine,

zareta utvrdenjima,
uredio i novi pristup s morske strane. Podigao je i novu kulu na sada suzenom sjeveroisto¢nom
uglu posljednjega recinkea (sl. 34) o ¢emu svjedoci natpis u kojemu se prili¢no samouvjereno
usporeduje s carem Dioklecijanom.” Natpis je, zajedno s onim spomenutim iz 1626. godine,
zanimljiv zbog simboli¢koga naboja legitimizacije putem rimske bastine. Time dobivamo sim-
crkvom Santa Maria Zobenigo koju je 1678. godine narudio upravo Antonio Barbaro, tada ad-
miral mletatke mornarice.*** Na njezinome procelju koje se doima apoteozom obitelji Barbaro
na nacin neviden u republikanskoj Veneciji, medu reljefima Kandije, Zadra, Rima, Padove i
Krfa u kojima je Barbaro sluzio, nalazimo i obrise grada Splita s jasno istaknutim gradevinama
skale (sl. 35).

Gradnja splitske trgovacke luke, lazareta, skladista, carinarnice, smjestajnih kapaciteta i po-
tom impozantnih baroknih bedema, pretvorila je Split u periodu od 1580. — 1670. u najveée
gradiliSte u Dalmaciji, $to je u grad privuklo velik broj majstora graditelja ¢ije se radionice for-
miraju na gradili$tima koja su nadgledali inZenjeri u sluzbi generalnoga providura. Zavrietkom
graditeljskoga zamaha, radionice obitelji Bugardelo, Macanovi¢ (raguseo) i Bokanié rasprsit ¢e
se po isto¢noj jadranskoj obali, no vazna graditeljska saznanja itekako ée obiljeziti Split i u na-
rednome stolje¢u kada nastupa zamah privatnih narudzbi.

290 Snjezana Perojevi¢, ,Nova saznanja o splitskom lazaretu®, 2006., str. 103.

Relacija generalnog providura Dalmacije i Albanije Antonija Priulija od 16. ozujka 1670. godine, u: Grga
Novak (prev. i prir.), Mletacke upute i izvjestaji 8: od 1620. do 1680., Zagreb: JAZU, 1977, str. 14-40.
O ¢emu, kao i tome da je drveni most unisten, izvjeStava nas providur Giustin da Riva kada ponovno
uspostavlja Barbarove regule nakon velike obnove providura Marina Zuana 1704. godine, u: ASVe,
Savi, II's., b. 163, ff. 14v-16v, 5.9.1707.

263 ANTONIVS BARBARO PROVINCIARUM SVMO CVM IMPEIO LEGATVS/ SVPREMA
BELLICE VIRTVTIS PREMIA PROMERITVS/HEC SPECIOSA ET SPATIOSA PACIS CO-
MODA INPERIORI BELLO PENE COLLAPSA./PRISTINO DECORI RESTITVTA ORNA-
MENTIS AVCTA/VNIVERSO ORIENTALI ORBI REDDIDIT./QVO PATRIAM AC CIVES
SVARVM DELICIARVM. AC DIVITIARVM POSSESS.ES. REDDERET/DIOCLETIANE/HA-
BES VIRTVTVM TVARVM SVCCESSOREM. QVI AD MAIOREM TVI NOM.IS GLORIA/
VRBEM SVBVRBANAS DELICIAS TVAS VRBANO TOTIVS ORIENTIS THESAVRO/ILLV-
STRAVIT. Mihovil Glavini¢, ,Iscrizioni dalmate d'epoca veneziana®, u: Bullettino di archeologia e storia
Dalmata7,1880., str. 99-101 (101).

Usp. Martin Gaier, Facciate sacre a scopo profano. Venezia e la politica dei monumenti dal Quattrocento al
Settecento, Venecija: Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, 2002.
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Plan Splita s nazivima utvrdai gradskih vrata
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36. Ika Prpa-Stojanac, 2007.
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Proidue

Antonio Bermands [1656-16601
Anedrea Comes [1660-1663)
Girakama Contaring [1662- 1664}
Cattarine Commer {1664- 1667
Antonio Priss {1657-168%)
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Gradske palace

Ukoliko govorimo o plemickoj kulturi grada Splita, primjetan je procvat gradnje gradskih
palaca pocevsi od sredine 17. stolje¢a. Na usko napucenome teritoriju stare anticke palaée i
zapadnog predgrada, u stolje¢e i pol niknulo je dvadesetak, $to novih, $to preuredenih, grade-
vina. Inovacije se detektiraju prvenstveno na dekorativnome repertoaru proéelja koji se pribli-
zava elementima poznatima s mletackih baroknih palaca, ali i na prostornome planu dolazi do
odredenih noviteta. Dvoriste se znatno reducira i postepeno prestaje biti nodalnim prostorom
koje dominira dispozicijom. Ono ¢e funkcionalno postati svjetlarnikom, uvodi se ulazni atrij, a
stepenita postaju zasebnim arhitektonskim elementom uvuéenim u unutarnji prostor.

Kuc¢a Dragisi¢ de Caris prva je privatna gradnja koja sredinom 17. stolje¢a uvodi stilske
novosti poput (i dalje vanjskog) stubista T-oblika u sada reduciranome dvoristu. Ipak, njezi-
na barokna dekoracija ponesto slabije izvedbe i nesigurne forme jo§ trazi elaboraciju koja ¢e
uslijediti narednim gradnjama. Jednokatna stara nadbiskupska palaca koju 1671. godine gradi
nadbiskup Bonifacije Albani (1668. - 1678.) uvodi portal snazno naglasen rustikom,” aisti ¢e
motiv biti znatno razradeniji na pala¢i Marchi, ¢iji bunjato portal nastaje u prvim dvama deset-
lje¢ima 18. stolje¢a. Kuéa Benedetti (po natpisu datirana 1680. godine) prva uvodi aksijalnost
u tlocrtu, s dugackim atrijem — dvoriStem u osi portal — spiralno stubiste. Pala¢a Tartaglia iz
prve polovice 18. stolje¢a dodatno razraduje baroknu sceni¢nost centralnim pozicioniranjem
stubista T-oblika u reduciranom dvoristu iza atrija (koje je visine dviju etaza). Ova gradevina u
raspored katova uvodi mezanin, a prostorna dispozicija, unato¢ nepravilnom tlocrtu, organizi-
rana je oko osi atrij — dvoriSte — stubiSte. Procelje je simetri¢no i izrazito vertikalno naglaseno
te kvalitetne arhitektonske dekoracije.** Iako inovativna i u potpunosti barata jezikom novoga
stila, pala¢a Tartaglia ipak ne nadilazi lokalni kontekst. Taj primat imaju pala¢e Milesi, Cipci
i Cindro — ostvarenja bez premca u dalmatinskoj stambenoj arhitekeuri ranoga novoga vijeka.

Prva stvar koju tadasnji putnik s mora vidi po ulasku u grad je pala¢a Milesi (1701. -
1713.), koju mozemo smatrati izvoristem zrelijih formi zbog dekorativnih motiva i ritmizacije
procelja.” Glavni portal izmi¢e na bo¢nu fasadu tako da je ¢itavo glavno procelje u donjoj zoni
rastvoreno vratima na koljeno i ustupljeno obrtnicima i trgovcima na Voénome trgu, $to dovolj-
no govori o karakteru grada toga doba i dodatnoj Zelji za zaradom. I kod samih vrata na koljeno
vodeno je ra¢una o simetriji, pa su ona centralna simetri¢na — 74 dva koljena. Kruno Prijatel;j
valorizirao je koncepciju procelja kao visokorenesansnu zbog naglasene horizontalne podjele,
a op¢i dojam kao ,kubi¢an, vandredno masivan, sveukupno provincijalan:®® Ipak, iz pazljivog

25 Zgrada Stare biskupije slabo je poznata jer je izgorjela u pozaru 1924. godine, a nalazila se na danas praz-

nom prostoru sjeverno i zapadno od katedrale. Nakon izvorne gradnje nadbiskupa Albanija, prosirena
je nekoliko puta. Usp. Ljubo Karaman, ,O starom domu splitskih nadbiskupa®, u: Novo doba (Bozi¢,
1935.), str. 17-20; Kruno Prijatelj, Barok u Splitu, Split: Ivan Lozica, 1947.

206 Viki JakaSa-Bori¢, Reprezentativna stambena arhitektura 17. i 18. stoljeca u Splitu, magistarski rad, Za-
greb: Filozofski fakultet, 2002.; Viki Jakasa, ,Barokna stambena arhitektura u Splitu, u: Radovi Instituta
za povijest umjetnosti 26 (2002.), str. 57-68. Autorica vjesto uspostavlja kronologije gradnje i mijenu
stilskih karakeristika. Katarina Horvat-Levaj, Barokna arhitektura, Zagreb: Naklada Ljevak, 2015., str.
668.

207 Viki Jakasa, ,Barokna stambena arhitektura u Splitu®, 2002, str. 65.

268 Osjeca se i na njima fini smisao za ritam, za prostor, za varijacije punih i praznih prostora na plohi fasade,
alije to nekako zamorno, tesko, tromo.” Kruno Prijatelj, Barok u Splitu, Split: Ivan Lozica, 1947., str. 23.

76



Neprekidno gradiliste

¥ T — __. R »*
‘*al!’ 5 *. 'ma B e !P ; "; ) "
s e 4 TR I A L o
e l : & : W iy
i pr " " j | - pr
r 1 § e | ] Gl
2 | = AN iy i =
L - e 3 '
LS 5 <
. ; s ; -
X E
v S : 3 ¥ i - 1
- P . ! r
D
1N 4
iy g
5 t -
-
e = : c
- 3‘!3 )
4'“11 ul |

37. Palaca Cindro

odabira i izvedbe suvremene arhitektonske dekoracije, vertikalnog naglasavanja putem lumina-
ra i zabata koji prelaze iznad tankih vijenca u gornju zonu, simetri¢nosti te izvrsne ritmizacije
procelja, postize se rijetko videna ravnoteza koja u obzir uzima i trg kojim dominira. U ovome
sluaju nikako se ne moze raditi o retardaciji stila, niti o nesvjesnom preuzimanju baroknog
dekorativnog repertoara, ve¢ o dobro promisljenom projektu koji komunicira izmedu lokalnog
i internacionalnog, to jest o splitskome rjeSenju barokne palate.2”

Valja istaknuti pala¢u Cindro (s. 37) iz prve polovice 18. stolje¢a kao najzrelije rjesenje
koje nadahnuée izgledno nalazi u tada$njim pregledima arhitekture u Veneciji, poput Coro-
nellijeve Singolarita di Venezia?™ Jedina je to palaca organizirana u etiri krila oko sredi$njeg
dvorista, uspje$no prilagodujuéi ogranicenja parcele i ranijih gradnji koje ujedinjuje novim pro-
Celjem. Zbog dekorativnosti i rastvorenosti procelja, povezivana je s venecijanskim patricijskim
pala¢ama koje su projektirali Sansovino i uéenici, poput palaca obitelji Papadopoli i Mocenigo
(Casa Nuova),”"" alije najsli¢nija pala¢i Michiel dalle Colonne, &ije je procelje najve¢im dijelom
ponovno podigao Antonio Gaspari 1697. godine.””* Po upotrebi odredenih elemenata (plitki

9 Nesto veca tektoni¢nost rezultat je tradicionalna koristenja fino klesana kamena. Da je proéelje ozbukano
i obojano, dobila bi se tipi¢na venecijanska bikromija i dojam bi bio potpuno drugadiji. Valja dodati da je
rjeSenje, iako originalno, ipak duhom sedamnaestostoljetno i time ponesto anakrono.

" Vincenzo Maria Coronelli, Singolarita di Venezia, I palazzi, La Brenta, Venecija; Vincenzo Coronelli,
1708.-1709.; takoder usp. Luca Carlevarijs, Le fabriche e vedute di Venetia disegnate, poste in prospettiva
et intagliate da L. C., Venecija: Giovanni Battista Finazzi, 1703.-1707.

"t Kruno Prijatelj, Barok u Splitu, 1947., str. 22.

27 Katarina Horvat-Levaj, Barokna arbitektura, 2015., str. 662, 666.
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vijenci, kru¢i amorfni balustri, kvadratni glatki okviri serlijane, reducirani i kubi¢ni kapiteli),
bliska je racionalisti¢kim stremljenjima tada$nje venecijanske arhitekture,” dok se drugim ele-
mentima (atika, dekorirane konzole, prozorski okviri s #sima, prekinuti zabati, maskeroni) pri-
blizava tradicionalnijim baroknim motivima koje koriste Domenico Rossi i Antonio Gaspari.
Upravo je Gaspari onaj arhiteke koji je pritom najviSe ckperimentirao, ujedinjujujuéi venecijan-
ska i rimska rjeSenja, $to je esto rezultiralo kritiziranim i bizarnim kompozicijama.”’* Tako je i
palata Cindro zapravo produkt onovremenih rasprava u Veneciji oko toga kakva to suvremena
arhitektura treba biti.

Posebno je zanimljiva pregradnja palae Cipci koju Viki Jakasa na temelju stilskih karakee-
ristika smjesta u sredinu 18. stolje¢a.”” Isto¢no, barokno procelje vjesto je aksijalno ugradeno
u Cetiri (izvorno tek u juzna dva) interkolumnija Peristila, ¢inei tako jedinu primjenu velikoga
reda u baroknoj arhitekturi isto¢ne jadranske obale. Time se donosi intrigantno novo rjeSenje na
polju kompozicije, no $to se dekoracije ti¢e, ponavljaju se rjeSenja ve¢ prisutna na pala¢i Cindro.

Na polju reprezentacije ljestvica je odjednom bila postavljena viSe nego prije. Osim prisut-
nosti niza stranih inZenjera i arhitekata, na primjeru spomenutih baroknih palada, a posebice
aktivnosti splitskog slikara i graditelja Mihovila Luposignolija (1693. - 1750.),”¢ vidimo da
domaca sredina itekako razumije barokno oblikovanje. Uzmemo li u obzir kompozicijska rjese-
nja, prisutnost i izvedbu pojedinih motiva te pazljivu ritmizaciju procelja na splitskim primje-
rima, oni naprosto kvalitetom nadilaze onovremene narudzbe stambene arhitekture bilo gdje
u Dalmaciji (pa i u Dubrovniku) te su zasigurno nastali izravnim ugledanjem na Veneciju.””
Arhitektonske narudzbe takve razine grade se tek kad ih ima tko razumjeti, a lokalna sredina
to ocito moze.

273 Usp. Elena Bassi, Larchitettura del Sei e Settecento a Venezia, Napulj: Edizioni Scientifiche Italiane, 1962.;

Elena Bassi, ,Andrea Musalo®, u: Piranesi: tra Venetia e 'Europa, Alessandro Bettagno (ur.), Firenza: Leo

S. Olschki, 1983.; Fulvio Lenzo, ,Venezia” u: I/ settecento: Storia dellarchitettura nel Veneto, Venecija:

Marsilio, 2012. Unato¢ iskrivljenoj slici koju daju sinteze povijesti umjetnosti, ve¢ina mletacke arhitekeu-

re cinque, sei i settecenta realizirana je krutim (zvan i racionalistickim) stilom namjerno reducirane deko-

racije §to najbolje problematizira Manfredo Tafuri, Venezia e il Rinascimento, Torino: Einaudi, 1985. na

Sansovinovu primjeru.

Usp. Massimo Favilla; Ruggero Rugolo, ,,La verita sul caso Gaspari’, u: Studj veneziani, n.s., XLV (2003.),

str. 243-262; Massimo Favilla, Ruggero Rugolo, ,Progetti di Antonio Gaspari, architetto della Venezia

barocca’, u: Atti dell Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti 165 (2007.), str. 139-191; Augusto Roca

De Amicis, ,Antonio Gaspari e un dialogo con il barocco romano’, u: Storia dell architettura nel Veneto:

il Seicento, Augusto Roca de Amicis (ur.), Venecija: Marsilio Editori, 2008., str. 206-221.

7 Viki Jakasa-Bori¢, Reprezentativna stambena arhitektura 17. i 18. stoljeéa u Splitu, 2002., str. 62.

76 O Luposignoliju: Kruno Prijatelj, Barok u Splitu, 1947 ; Arsen Duplanci¢, ,,O Mihovilu Luposignoliju,
vojnim inZenjerima i mjernicima u Dalmaciji u 18. stolje¢u’, u: Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji
29/1 (1990.), str. 261 — 268; Lovorka Corali¢; Ivana Prijatelj-Pavi¢i¢, ,Prilog poznavanju splitske crkvice
Gospe od Zvonika®, u: Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 39/1 (2005.), str. 355-377; Darka Bili¢,
Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013. Vise puta je objavljen njegov longhenijanski projekt za novu
crkvu i franjevacki samostan Gospe od Zdravlja u Splitu.

277 Usp. bilj. 9 u: Viki Jakasa, ,Barokna stambena arhitektura®, 2002.

274
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38. Rezso Goldberger, Veduta Splita, oko 1864.

Vizualni identitet Splita polako se odmice od narativa po kojem se grad pozicionira isklju-
¢ivo rimskom bastinom®® prema identitetu jedne etablirane sredine koja baroknim vokabula-
rom govori da je i njoj mjesto u modernoj Europi. Stoga mozemo zakljuditi kako je razvijena
graditeljska djelatnost u Splitu svoj novi odraz nasla u palatama kojima plemstvo i gradanstvo
izrazavaju vlastitu sofisticiranost omoguéenu akumulacijom kapitala i osje¢ajem fizicke sigur-
nosti unutar modernoga sustava bedema.

278 Usp. Neven Jovanovi¢, ,Maruli¢ i laudationes urbium’, u: Colloguia Maruliana XX (2011.), str. 141~

165; Jasenka Gudelj; Petar Strunje, ,Palladio i Dioklecijanova palaca: renesansni arhitektonski creezi
splitskog sklopa®, u: Ars Adriatica 5 (2015.), str. 127-140. Jasenka Gudelj, ,Progettare per la periferia
cattolica: i disegni romani per il mancato ampliamento settecentesco della cattedrale di Spalato®, u: I/ Ca-
pitale Culturale 10 (2014.), str. 349-366; Ista, ,Pula and Split: The Early Modern Tale(s) of Two Ancient
Cities*, u: 4 Handbook ro Classical Reception in Eastern and Central Europe, Zara Martirosova Torlone,
Dana LaCourse Munteanu, and Dorota Dutsch (ur.), Blackwells: John Wiley & Sons, 2017., str. 21-34.
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strazivadi su se pri proucavanju utjecaja splitske skale na grad mahom poveli za Braudelovim

postulatima o globalnom sjeveru i jugu te bi u tom kontekstu Split bio tek mjesto kroz koje

je kapital bio usisavan iz osmanskih krajeva na sjever Italije, a njegovo gradanstvo pasivizi-
rano ili tek marginalizirani potpomagac.?”® Njegove ¢e ideje dati dodatan zamah Grgi Novaku,
koji je intelektualno stasao u dobu talijansko-slavenskog nacionalnog trvenja, kojega ¢e slijediti
Cvito Fiskovi¢ i Dusko Ke¢kemet. Naposljetku, Tomislav Raukar, jedan od najveéih hrvatskih
predstavnika brodelijanske $kole Anala, utvrdit ée da mletacka vlast ne uzrokuje prekid privred-
noga razvoja niti ranijih tendencija, ve¢ tek ,zaostajanje za stvarnim moguénostima gospodar-
skoga razvoja:** No grad i skala ne Zive odvojeno, ni pored sanitarne opasnosti koja je vrebala
od pristigle trgovine. Grad pruza sigurnost u slucaju pljackaskih napada te osigurava prijeko
potrebnu infrastrukeuru.

Na primjer, mletacki trgovci nisu trebali ostajati u lazaretu; dapace, postojala je opasnost
od zaraze ukoliko ostanu. Isto tako, osmanski trgovci nakon karantene mogli su vrsiti ogranice-
no poslovanje u Splitu. Takoder, povecanje trgovine, kao $to smo vidjeli u diskusijama prvoga
desetljeca 17. stolje¢a, uzrokovalo je manjak prostora pa je ,slobodnu robu® trebalo smjestiti
mahom po privatnim skladi$tima. Nadalje, prvenstveno je splitska trgovacka flota sa svojim
kapetanima bila zaduzena za prijevoz robe, za $to se pla¢ao poseban namet (mezzi nolli) *!

Neporecive su bile i sekundarne prednosti. Prestali su ve¢i osmanski pljackaski upadi pa se
stanovnistvo moglo posvetiti obradivanju zemljista, a i zbog same trgovine doslo je do poveda-
nja upliva raznih proizvoda, kao i sirovina za obrtnicke borteghe. Grad je bio prepun stranaca,
vladala je nestasica stanova i porasle su cijene stanarine.”®* Uostalom, tome u prilog govore i
sitne netrpeljivosti. Sve¢enik Bernardo Bonitio ostavlja ku¢u jednoj bratovitini pod uvjetom
da se ne smije iznajmiti ni Tur¢inu ni Zidovu, a isti uvjet ponavlja kapetan Ivan Filipovi¢ 1629.
godine u svojoj oporuci®®

Znakovit je primjer dviju splitskih obitelji talijanskoga podrijetla ¢ije bogaéenje pratimo
u dobu uspostavljanja skale. Krajem 16. stolje¢a, u grupi trgovaca ovlastenih da iz dalmatin-
skih gradova izvoze u Veneciju nalazimo bratu Giacoma i Bartolomea Capogrossa, koje knez
Marco Barbarigo 1586. godine navodi kao ,najbogatije u Dalmaciji*?%* Prihvatimo li tezu da
je Venecija favorizirala svoje i osmanske trgovce (koji su mahom Bosanci), ipak moramo pri-
mijetiti da je velik dio trgovine Zitaricama bio u rukama dalmatinskih trgovaca u razgranatoj
poslovnoj mrezi® Medu njima nalazimo obitelj Kavanjin koja se pod Markom Kavanjinom

279 Usp. Fernand Braudel, La Méditerranée et le Monde Méditerranéen 4 I'Epoque de Philippe II, Pariz: Ar-
mand Colin, 1949. Braudel pie o skali u Splitu kako bi opravdao tezu o porastu kontinentalnoga pro-
meta u smjeru Zapada, te o zidovskom kapitalu (Daniela naziva Michele Rodriga). Iznosi zanimljivu
tezu da Dubrovnik profitira od porasta prometa do kojeg je dovelo uspostavljanje splitske skale. Fernand
Braudel, The Mediterranean and the Mediterranean world in the age of Philip II, London: Harper Collins,
1992, str. 208-212.

280 Tomislav Raukar, ,, Venecija i ckonomski razvoj Dalmacije u XV i XVI stolje¢u”, u: Radovi 10 (1977.), str.

203 - 225 (224).

Renzo Paci, La scala di Spalaro, 1971., str. 108, nalazi odluke generalnoga providura iz 1618.

82 Grga Novak, Povijest Splita 11, 1978. str. 1080.

8 Lovre Kati¢, ,Iz knjiga oporuka splitskog kaptola®, u: Starine 49 (1959.), str. 81-104 (86-87).

8% Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971, str. 129.

285 TIbid., str. 129.
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seli iz mjesta$ca na Lago di Garda. Bra¢a Orazio i Giacomo ostat ¢e u Veneciji, dok se Marko
ozenio plemkinjom Marijetom BozZi¢evi¢-Natali ¢ime stjeée posjede u Sutivanu na Bratu te se
skrasio u Splitu.?* Bio je uklju¢en u poslovanje skale, izabran za trgovackoga konzula u Bosni,
a vlasnik je i jedne trgovacke fregate.® Osim toga, 1618. godine ustanovio je s Bra¢aninom
Petrom Iliéem i Spli¢aninom Franom Sfagaric’em jedno trgovacko dru$tvo.”® Prvenstveno su
se bavili posredovanjem izmedu velikoga broja venecijanskih i bosanskih klijenata, no mreza
je bila toliko razgranata i moze se ustanoviti izmedu Sarajeva, Banja Luke, Beograda, Budima,
Visokoga, Dubrovnika, Ankone i ¢ak Rijeke, a trgovalo se $irokom paletom proizvoda medu
kojima je bilo i onih holandskih, no najvie balkanskim resursima.*® Sjetimo se i okretnoga
Ottavija dall'Oglia, Venecijanca koji ¢itav svoj radni vijek provodi u nasim krajevima te kojega
u posao uvodi splitski plemi¢ i poduzetnik Alviz Papali¢, vlasnik trgovackoga drustva i jedne
fregate, koji pak na javnome natjecaju biva ovlasten za prijevoz robe sa splitske skale, naslje-
dujuéi tada prvoga ovlastenika, Hvaranina Nikolu Vidala. Ottavio je kasnije za razne poslove
vezane uz trgovanje i manipulaciju solju zaposlio Spli¢anina Jerolima Grisogona.””!

Posebna su skupina bili kapetani i brodovlasnici koji su u Splitu udruzeni u bratovstinu sve-
toga Nikole (Scuola di San Nicolo dei marineri). Robu su naizmjeni¢no prevozile dvije oruzane
drzavne galije davane u koncesiju privatnicima, no one u razdoblju prije Kandijskoga rata nisu
bile ni priblizno dovoljne za prijevoz sve pristigle robe. Stoga je vlast splitskim pomorcima iz bra-
2 za §to se placala prijevoznina (mezzi
nolli) od ¢ega je gradskoj blagajni pripadala ¢etvrtina.?”> Znakovit primjer uklju¢ivanja kapetana
u kulturne mreze onaj je Belisarija Malaspallija iz Splita koji je s latinskoga na talijanski preveo
knjigu O podrijetlu i slavi Slavena Hvaranina Vicka Pribojevi¢a.”*

Postojao je i niz trgovackih i obrenickih drustava koji su poslovali preko skale. U prvim da-
nima oc¢ito su otvarana i unutar prostora carinarnice, jer je 1600. godine naredeno generalnome
providuru da iz nje ukloni dvije trgovine te da se pobrine da se tamo vise ne otvaraju.?”® Paci isti-
Ce bottegn Hunto koja 1621. - 1627. ima dozvolu djelovanja pri skali. Bavila se preprodajom te
tkanjem i bojanjem tkanina, a imala je razgranatu mrezu poslovanja koja je uklju¢ivala Veneciju,
Bosnu i Apuliju.?”® Vidimo da se obitelj Capogrosso dodatno ustalila u trgovini jer sredinom
17. stolje¢a jednu bortegu daje u zakup Paolu Fanellu.?”

tovstine dala privilegij nad strancima pri prijevozu robe,

286 Ibid., str. 129.

287 Ibid., str. 130.

288 Tbid., str. 130.

289 Tbid,, str. 130.; usp. Ciro Citin Sain, ,,Pisma Marka Kavanjina splitskog trgovea iz prve polovine XVII

stoljeda’, u: Starine 49 (1959.), str. 105-226.

Usp. Carla Pizzol dall'Olio, Ottavio dall’Olio governator delle galere da mercanzia della Serenissima,

Vittorio Veneto: Tipse, 2011.

#1 " Biblioteca del Museo Correr , Venecija, codice Cicogna 2509/MSS 111, n. 455; 1609. godina; bez precizni-
jeg datuma i numeracije.

22 ASVe, V Savi, 11 5., b. 163, parte 7, f. 13r, 15.9.1706.

2% Biblioteca del Museo Correr, Venecija, MSS PD 567, 4.11.1670.

2% Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 144.; Ponesto o splitskoj i zadarskoj bratovstini sv. Nikole i nje-
zinoj likovnoj bastini vidi u: Ita Prani¢evi¢ Borovac, Sveci i pomorci: umjetnicka bastina pomorske tematike
Dalmacije pod zastitom svetaca, Split: Knjizevni krug; Umjetnitka akademija Sveudilista u Splitu, 2017.,
str. 131-144.

29 ASVe, V Savi, 11 5., b. 162, 3.8.1600. in Collegio.

2% Renzo Paci, La scala di Spalaro, 1971., str. 131, obraduje Libro contabile di bottega Hunto a Spalato
dallanno 1621 al 1627, u: DAZd, Opéina Split, kut. 352.

27 Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 132.

290

81



Strunje, Splitski lazaret i trgovacka skala

Osim toga, iste su gradanske obitelji sudjelovale u kulturnome Zivotu. Trgovac Agostino
Capogrosso, rodak nadbiskupa Markantuna de Dominisa, zabiljeZen je krajem 16. i pocetkom
17. stolje¢a u poslovima na mletatkome Rialtu, a u svome splitskome domu organizirao okup-
ljanja uglednika.””® Pripadnik iste obitelji bio je i slikar Marko Capogrosso (r. 1628.), u¢enik
Mateja Ponzonija.””

Pogledamo li broj obrtnika, posebice onih koji koriste uvezene materijale (poput kozara,
krznara i zlatara), vidimo da njihov broj i statutske odrednice o kvaliteti daleko nadilaze znacaj
grada i okolice te da obrt ipak cvate.*® Jedan kasniji rudimentaran opis splitske luke iz knjiznice
venecijanskoga Muzeja Correr otkriva zabrinutost zbog Zivosti u splitskoj luci. Kaze da je luka
1755. godine sposobna primiti Sest velikih galija i mnostvo malih barki na vesla ,koje su nalik
peotama na venecijanskoj Giudecchi.“ Nadalje navodi da je uz dozvolu kneza na Rivi podignut
velik broj du¢ana naslonjenih na zidine palace ,koja bijase od cara Dioklecijana®, s jednostavnim
stanovima na katu koje se daju u najam raznoraznim Grceima, Zidovima, Turcima i svakojakim
podloznicima sultana. Uostalom, neki Marko vivandier (zaduzen za opskrbu trgovaca Ziveznim
namirnicama) monopolizirao je zanat u lazaretima i naplacivao prevelike svote za vino, rakiju i
manjestre koje je prodavao.®”!

Koliko god je 18. st. obiljezeno smanjenim bilancama u usporedbi s onim proslim, ipak
je relaksacija mletackih protekcionisti¢kih politika sredinom stoljeéa urodila otvaranjem vise
desetaka novih trgovackih drustava i trgovina u Splitu, koji ¢e mrezu prosiriti na velike luke u
Ankoni i Senigaliji. U inventarima tih trgovina prisutne su najluksuznije tkanine i odjeca, $to
potvrduje da je i u samome gradu postojao interes i trZiSte za takve proizvode.’”

2% Grga Novak, Povijest Splita 11, 1957, str. 111, 115, 124-127.

299 Kruno Prijatelj, Umjetnost XVII i XVIII stoljeéa n Dalmaciji, Zagreb: Matica Hrvatska, 1956., str. 71-72.

% Natasa Baji¢-Zarko, ,Obrt u Splitu od kraja XVI do 30. godina XVII stoljeca®, u: Kulturna bastina 16
(1985.), str. 106-110.

0t Biblioteca del Museo Correr, Venecija, codice Dona dalle Rose n. 305, 27.7.1755.

302 Natasa Baji¢, ,,Procvat splitske trgovine u 18. stolje¢u”, u: Bastina 32 (2004.), str. 93-108.
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Zidovska zajednica i etnolingvisticke mreze

tada$njim sustavima drustvene organizacije efikasnost, javni red i opéa moralnost bili su
ciljevi koje su trgovacke republike postizale putem financijskih ili legislativnih instru-
menata, ali i urbanom organizacijom u Siremu smislu koja ukljuuje nacine Zivota, rada,
javne rituale te ckonomske i kulturne veze s manjinama. Svaka je etno-konfesionalna zajednica
u gradu bila zasebno organizirana i imala posebna prava i obveze.**® Shvacajuéi vrijednost koju
Zidovi predstavljaju u tranzitnoj trgovini i uvidajué¢i da moze izvuéi odredenu korist za svoju se-
fardsku zajednicu, Daniel Rodriga zahtijeva od Senata da dopusti naseljavanje odredenog broja
ponentinskih Zidova, mahom rodbine i prijatelja, u Veneciju i Split gdje bi uzivali osobite privi-
legije te, kako naglasava, dvije zajednice bile u kontaktu za boljitak skale i trgovine opéenito.’*
Zauzvrat za Zidove trazi slobodu kretanja i trgovine, sigurnost osoba i imovine, slobodu vjerois-
povijesti (povrat zidovskoj vjeri ukoliko su Marani),*® a posebno u Splitu potrazuje moguénost
bavljenja bilo kakvim obrtom i otvaranje jedne banke kako ¢e Rodriga ugovoriti s knezom. U
odgovoru, ured Cinque Savi uvida veliku vaznost i opravdanost ovoga prijedloga te smatra da
im drZava treba osigurati sve pravne osnove i okvir za normalan Zivot i poslovanje.’* Nadalje,
predlagatelji molbe smatraju kako bi uredenjem geta u Splitu Zidovi uzivali vecu sigurnost.
Nuzno je primijetiti da Senat, iako njegovo plemstvo uvodenjem splitske skale gubi stare tr-
govacke privilegije, uz krade otezanje postupka uvodi poslovne i pravne okvire koje mozemo je-
dino okarakeerizirati kao ,,proto-kapitalisti¢ke:” Oni podrazumijevaju sigurnost imovine i fluk-
tuaciju robe i kapitala te boljitak drzave kroz privatno zaposljavanje i osobno bogacenje koje ¢e
nado¢i kao rezultat razumnog oporezivanja. Iako je ideja revolucionarna za to vrijeme, diskurs
i dalje funkcionira unutar olabavljenih okvira etnickih zajednica kao nosioca prava i privilegija.
Naime, navedene privilegije uzivaju samo oni Zidovi koje Rodrigina sefardska zajednica primi u
svoje redove.*”” Da dodatno obrazloZimo, Senat u odluci jasno pise: ,,... trgovacki promet ovoga
grada temelji svoje blagostanje i raste s prilivom ljudi kojima [grad Venecija] moze pruziti prili-
ku i moguénost poslovanja, a s time se uévri¢uje snaga njegove privrede [...]. Neizbjezno je da se

trgovcima osigura sigurnost zivota i imovine, a uz to i nekakve koristi i privilegije:?*

9 Usp. Donatella Calabi, Venice and its Jews, 2017.; Donatella Calabi, ,Gli stranieri e la cittd’, u: Storia di
Venezia V. Il Rinascimento: societa ed economia, Alberto Tenenti, Ugo Tucci (ur.), Rim: Enciclopedia
Italiana, 1996., str. 913-946.

0% ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 104 (Giugno, Luglio, Agosto 1589),20.6.1589.; prenose: Keckemet,

Zidovi u povijeti Splita, 1971, str. 46-49; Renzo Paci, La scala di Spalato, 1971., str. 133.; u prijevo-

du kod Viktor Morpurgo, ,,Daniel Rodriguez (nastavak)®, 1966., str. 390-395; kopija se ¢uva u fondu

Cinque Savi, b. 63, supplica di Daniel Rodriguez 20.6.1589., odobrena 27.7.1589.; vie o tome i ranijim

pokusajima Rodrige: Benjamin Ravid, ,,The first gharter“, 1976.

$panj. Marrano - svinja. Cesto koriSten naziv za Zidove koji su se pokrstili i ,jeli svinjetinu®, no potajno

prakticirali Judaizam.

306 ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 104, 26.6.1589.

27 Usp. Benjamin Ravid, ,The Legal Status of the Jewish Merchants of Venice, 15411638 u: The Journal
of Economic History 35 (1975.), str. 274-279.

2% Viktor Morpurgo: ,Daniel Rodriguez (nastavak)®, 1966., str. 393-395, 399-401.
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Calabi upravo tu odluku Senata iz 1589. godine smatra prekretnicom u povijesti Zidovau
Veneciji i odnosu drZave prema jednoj manjini, no nju nije moguée sagledati bez uloge splitske
skale.*® Naime, Sefardi su naseljeni u venecijanski Ghezto Vecchio s ciljem povecanja trgovine
s Osmanskim Carstvom, no — kao $to smo vidjeli, u istoj je odluci naglaseno da se dio ponen-
tinske zajednice ima naseliti u Splitu kako bi zajedno pospjesili trgovinu. U petom paragrafu
odluke, koji se direktno odnosi na splitsku skalu, priznata su im sva zatrazena prava i privilegije,
dok god se ne sukobljavaju s legislativom grada Splita i privilegijama njegovih gradana.®'

Razloge priznanja spomenutih povlastica ne treba traziti dalje od Discorso circa il stato de-
gli Hebrei, knjige koju je 1638. godine objavio venecijanski rabin Simone Luzzatto (1583. -
1663.). U njoj mletatkome rukovodstvu i Siroj javnosti izrazito racionalno razlaze ekonomske
i socijalne koristi od Zidovske manjine u gradu, a splitska skala mu sluZi za dokazivanje teze da
je za Mlecane profitabilnije da je njihova trgovina u rukama lojalnih Zidova nego li Turaka;
kada im je ve¢ izrazito tesko osobno poslovati u turskim krajevima.*"' Naime, ponentinski i
levantinski Sefardi imali su izrazito razgranatu mrezu u Veneciji, njezinoj Stato da Mar, kao i u
osmanskim krajevima. Rodriga i sam pise da su Zidovi u Splitu i u mletatkome Ghetto Vecchio
rodbina te da ée im te veze pomodi pri uredovanju splitske skale.’* No i izuzev toga, iberski su
se Zidovi nastanili na osmanskome Balkanu, a trgovacke je veze bilo jednostavnije uspostaviti
medu sefardskim zajednicama zajedni¢koga jezika i obreda prema kojima se i medudrzavna gra-
nica pokazala propusnijom.

Nadalje, prosirimo argument kulture, etniciteta i jezika. Prisjetimo se brojnih slucajeva kada
su venecijanski sluzbenici imali problema u pregovorima s osmanskim sluzbenicima pa je usta-
novljena praksa bila da se u takvoj situaciji ovlasti kojega dalmatinskoga plemiéa. Uzroke tome
nuzno nalazimo u nepoznavanju jezika, dok su se lokalno plemstvo i osmanski sluzbenici bez
problema sporazumijevali na nekome od juznoslavenskih idioma.*" Ta, i u nizu trgovackih iz-
vjestaja vidimo da je najvedi broj trgovaca bio dio bosanske muslimanske slavenske populacije.
Upravo je taj jezi¢no-kulturni kapital pomogao mletatkome Splitu da se ustanovi prema zaledu
u jedan sustav preklopljenih mreza. Grad je bio ukljucen u sve mletacke politicke institucije i nje-
zinu obrambenu i trgovacku mrezu, dio je katoli¢tke Europe, no u isto je vrijeme njegovo stanov-
nisto i dio jezi¢ne slavenske obitelji i koljeno trgovacke konjunkture Mediterana s unutra$njoséu
Balkana. Dok Split mozemo promatrati kao mjesto preklapanja kako je navedeno, njegova je
zidovska zajednica onaj segment koji je imao dvostruku ulogu. Gledano iz perspektive vlasti, oni
vre razmjenu i uspostavljaju veze, no sami ne poznaju ista ograni¢enja. Naime, ista se sefardska
mreza prostire na ¢itavom Mediteranu od Alzira, preko Venecije do Konstantinopola i Jaffe i na
nju se bez problema mogla priklju¢iti ista obitelj bila ona u Splitu, Sarajevu ili Solunu.’™*

309 Donatella Calabi, Venice and its Jews, 2017., str. 39.

*19 " Benjamin Ravid, ,The first charter®, 1976., str. 202.

1 Simone Luzzatto, Discorso circa il stato de gl'Hebrei et in particolar dimoranti nell'inclita citta di Venetia,
Venecija: Gioanne Calleoni, 1638., £. 17r-v.

212 ASVe, Senato, Deliberazioni, Mar, fz. 104, Giugno, Luglio, Agosto 1589,20.6.1589.

13 Usp. Giilru Necipoglu, ,,Connectivity, Mobility, and Mediterranean ‘Portable Archacology’: Pashas

from the Dalmatian Hinterland as Cultural Mediators”, u: Dalmatia and Mediterranean: Portable Arche-

ology and the Poetics of Influence, Alina Payne (ur.), Boston; Leiden: Brill, 2014, str. 313-381.

Usp. Jonathan Ray, ,Iberian Jewry between West and East: Jewish Settlement in the Sixteenth-Century

Mediterrancan®, u: Mediterranean Studies 18 (2009.), str. 44-65.; izrazito ilustrativan primjer povijesni

je roman Marianne Birnbaum, Dugo putovanje Gracije Mendes, Zagreb: Antibarbarus, 2006., temeljen na

istrazivanjima autorice.
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Dotaknimo se ukratko i organizacije Zivota zidovske zajednice u Splitu. Donatella Calabi
pokazala je kako su mletacki ghetto i grad paralelno funkcionirali i podru¢ja na kojima su se
prozimali,*” no kako Split nije imao formiran get sve do pred kraj 18. stolje¢a, nuzno zaklju-
¢ujemo da zajednice djeluju u ¢vrséemu kontakeu ukoliko se ne govori o vjerskoj organizaciji.
Naime, u Splitu nisu postojala zanatska ograni¢enja i monopoli nametnuti Zidovima pa je po-
stojao velik broj zidovskih krojaca, pekara, trgovaca i raznih zanatlija koji usporedno rade za
drzavuy, sluze u obrani i sudjeluju u javnim radovima tijekom rata te paralelno prodaju koser uz
ostalu hranu.’' Zanimljivo je i da u ¢itavoj Libro d’ Oro, zbirci pravnih akata grada Splita, nema
posebnih odredbi za Zidove.*'” Isto je tako nemoguée u pogledu splitskih Zidova govoriti o
politici prostora zbog nedostatka pravnih ogranicenja. Kao $to je spomenuto, u 17. stolje¢u nije
jos bio formiran splitski get, iako je zasigurno doslo do grupiranja obitelji na sjeverozapadnome
uglu pala¢e gdje ¢e on dekretom nastati kasnije. ZabiljeZeno je da se knezovi Giacomo Michiel
(1621. - 1624.) i Pietro Bassadona (1635. - 1638.) zgrazaju nad rastrkanos¢u zidovskih obitelji
po gradu i njihovo mijesanje s kr§¢anskim pukom, a registriraju da je tada bilo tridesetak obitelji
s oko 200 ¢lanova.*® Otprilike u isto vrijeme, u doba generalnoga providura Alvisea Zorzija
(1628. - 1630.) prvi se put spominje i sinagoga, koja je pak sadasnji izgled dobila pregradnjom
1728. godine.*”

U vezi s trgovinom klju¢na je bila funkcija Zidovskoga konzula pri skali, kojega je potvrdi-
320 2 kao izvor ulaganja u trgovinu sluZila je banka ustanovljena 1592. godine. Kao
Rodrigin nasljednik na mjestu konzula istakao se Josip Penso koji, osim $to pregovara o trgovini
s Osmanlijama, $pijunira gradnju bedema u Makarskoj te postize od budimskoga pase 1636.
godine obustavu trgovine s Dubrovnikom.? Splitski Zidov Samuel Lima angaziran je kao $pi-
jun Republike u Osmanskome Carstvu tokom Kandijskoga rata 1667. godine, za $to je dobio
pohvalu providura Catarina Cornera te imenovanje za konzula pri skali za vrijeme providura
Antonija Barbara.?*

vao Senat,

Spli¢ani su, da bi se lakse prikljucili na tokove kapitala, ozbiljno poslovali s doseljenim Zi-
dovima. Tako plemi¢ Jakov Papali¢ krajem 17. st. osniva trgovacko drustvo s Mojsijem Russom,
kao i obitelj Marchi s bra¢om Josipom i Izakom Pensom.*** Iako je njihova primarna uloga bila
ona trgovackih posrednika i trgovaca na veliko, okoristili su se i putem trgovine na malo. Kecke-
met iznosi niz slu¢ajeva iz kojih se vidi da su pristiglu robu prodavali seljacima iz okolice grada.
Analizirajudi inventare butiga (botteghe) Meme Baruha, Abrama Russa te Izaka i Jakova Pense,

315 Usp. Donatella Calabi, Venice and its Jews, 2017.

?18 Usp. Dusko Kec¢kemet, Zidoviu povijesti Splita, 1971.

317 Usp. Vedran Gligo; Marin Berket; Vladimir Rismondo; Ljerka Simunkovi¢ (prev. i prir.), Zlatna knjiga
grada Splita, Split: Knjizevni krug, 1996.

318 Dusko Ketkemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str. 58.

319 Ibid.,, str. 95 - 96.

320 Ibid., str. 88.

221 Ibid,, str. 72; Grga Novak, Zidovi u Splitu, 1920., str. 20.

22 Grga Novak, Zidovi u Splitn, 1920., str. 21-23; Dusko Keckemert, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str. 67.;
Radovan Samardzi¢, Veliki vek Dubrovnika, Beograd: Prosveta, 1983, str. 62-69.

> Grga Novak, Zidovi u Splitn, 1920., str. 25; Dusko Keckemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str. 68.
Autori ga nazivaju Samuel Lima $to valja razmortriti jer tri dokumenta: ASVe, V' Savi, I1s., b. 26, Consoli
Veneti in Levante, 15.1.1670. (1671.); 11.6.1672. (i odgovor), nazivaju ga Cima i izrazavaju nezadovol;-
stvo jednostranom odlukom Antonija Barbara o njegovome namjestenju.

2% Grga Novak, Zidovi u Splitu, 1920., str. 28-29; Dusko Keckemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str. 63.
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isti autor razlaze da se u Splitu razvila Zivahna proizvodnja i trgovina odjevnih predmeta i za
osmanske podanike koji su pristizali u grad. Medu raznom robom proizvode se seljacke kape i
one optocene uvezenim krznom (capize di panno nero; capice a fioretto; scaffie; berette con mar-
tore), jeterme (jacerme), dimije (dimie); posebice zanimljive one s utkanim imenom Alaha’?
Uostalom, znacajno je da im je u Splitu bilo dozvoljeno trgovanje Ziveznim namirnicama (inace
zabranjeno u europskim gradovima zbog straha od trovanja) koje su jeftino uvozili, zbog ¢ega su
cijene prehrambenih proizvoda Sirokom pucanstvu bile nesto prihvatljivije.*

Treba primijetiti da sefardski Zidovi u Splitu nisu bili pridoslice, ve¢ su tu zivjeli i ranije.
Senat priznaje povlastice zajednici ¢iji su ¢lanovi ve¢ bili iskazali umjesnost u dalmatinskoj trgo-
vini, $to mozemo pratiti ve¢ od 1527. godine kada mletacki Senat splitskim Zidovima priznaje
odredene povlastice za bavljenje trgovinom i obrtom.*” Ipak jo$ jednom treba naglasiti da ovaj
relativno liberalan mletacki i posebice splitski pristup podrazumijeva selektivnu toleranciju
ograni¢enu na one aspekte koje drzava smatra da njoj odgovaraju. Sefardski Zidovi bili su u
nesto povlastenijem poloZaju od askenaskih, a ni jedni ni drugi nisu nigdje mogli posjedovati
nekretnine da se stalno ne nastane. Nadalje, ¢ak i bez geta, njihove unajmljene kuée i religijski
objekti bili su strogo odredeni, a u skoro svim aspektima osim medicine i levantinske trgovine
gradani su drugog reda. Get je u Splitu ipak ustanovljen nakon papinskog Edikta o Zidovima
(1775.) i mletatke uredbe Ricondotta (1777.), da bi dolaskom francuske uprave 1805. godine

bio posve ukinut zajedno sa svim posebnim odredbama za Zidove.

325 Dusko Keékerrlet, Zidoviu povijesti Splita, 1971., str. 74. 5

¢ Grga Novak, Zidovi u Splitu, 1920., str. 30-40; Dusko Ketkemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str.
77-78.

Dusko Keckemet, Zidovi u povijesti Splita, 1971., str. 29; prema: Biblioteca del Museo Correr, Venecija,
Inquisitario agli Ebrei — Codice Dona, b. 20.
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U periodu formiranja splitske skale moze se pratiti intenziviranje udruzivanja osmanskih
podanika u Veneciji. Vije¢e Desetorice (Consiglio dei Dieci) 1574. godine na poticaj Grka Fran-
cesca Dimitrijevoga Lettina (prva zena mu je Kliskinja Margareta) razmislja o formiranju fon-
daka u kojem bi obavezno morali odsjedati svi muslimani koji dolaze u Veneciju — osmanski
kr$¢ani oslobodeni su sli¢nih restrikcija. Za tu je ulogu 1575. godine preuredena gostionica
Andelo kod crkve Svetoga Mateja na Rialtu, odakle je 1621. odlu¢eno da se presele u novi fon-
dak na Canalu Grande. Takoder, ustanovljenjem fondaka nastupila je zabrana Venecijancima
da trguju izravno u Splitu kako bi ,Turci i njihovi podanici sami dolazili trgovati u ovaj grad
[ Veneciju] “**® Vazno je re¢i da je zabrana zaobilazena uposljavanjem trgovackih agenata.

Morfologija i zatvorenost i prvih dviju zgrada splitske skale mogu se pratiti unutar opéih
mleta¢kih odredbi prema prostorima namijenjenima strancima drugih religija. Bilo je nekoliko
razloga zasto ih je bilo potrebno djelomi¢no izolirati od domicilnoga pucanstva. Naime, sma-
trani su eventualnom opasnos¢u za katoli¢ki javni moral i poticateljima glasina koje bi mogle
pozvati na neposluh. Vladao je strah da njihovi obicaji mogu potaknuti na zaneramarivanje i
napustanje onih katoli¢kih, eventualno herezu i apostaziju posebice zena i mladih ljudi. Legi-
timnijim se pokazalo pitanje $pijunaze. Naime, Mle¢ani su se redovito koristili u$ima i o¢ima
zidovskih trgovaca u Osmanskome Carstvu, pa su se htjeli osigurati od istoga na svome terenu.
Nadalje, strani su trgovci prodavali proizvode koji su se carinili po posebnim tarifama, ovisno
odakle su dosli i ¢ime raspolaZu, a osim toga u grani¢nim je podru¢jima trajno postojao strah
od zaraze. S druge strane, zbog netolerancije domacega pucanstva, trebalo je zastititi i strance.’”

Sagledajmo primjer pregradnje palace Pesaro iz 13. stolje¢a u Fondaco dei Turchi na Ca-
nalu Grande kod crkve San Stae koji je trebao pruziti maksimalnu udobnost gostima, a si-
gurnost (odnosno odvojenost) Venecijancima. lako su se rasprave o toj poziciji vodile jos od
1608. godine, tek su 1621. donesene 33 tocke po pitanju kako zgradu treba urediti za osmanske
trgovee. ™ Bilo je nuzno zatvoriti sve ulaze osim jednoga, a prozore zazidati ili postaviti visoko i
osigurati reSetkama i drvenim panelima kako bi se sprije¢io ne samo nenadziran ulazak ve¢i ¢in
promatranja. Postojala je i unutarnja separacija. Naime, u jednome su krilu stanovali Albanci
i Bosanci, dok su trgovci iz Azije i Konstantinopola odsjedali u drugome krilu. Sve je bilo pod
nadzorom ¢uvara koji je stanovao odvojeno. Sagraden je dodatan zid prema Canalu Grande, a
njegova su se vrata otvarala tek za utovar i istovar robe. No¢u je Fondaco bio zaklju¢an, dok je

%% Michela dal Borgo, ,,Le Corporazioni di Mestiere Veneziane ¢ le Attivith Economico-Commerciali delle

Nation Foreste: Ebrei, Turchi, Tedeschi, Greci e Armeni’, u: Mediterranean worid 16 (2001.), str. 183
195 (188-189).

Usp. Paolo Preto, Venezia ¢ i Turchi, Firenca: G.C. Sansoni, 1975; Giuseppina Minchella, Frontiere ap-
erte: Musulmani, ebrei e cristiani nella Repubblica di Venezia (XVII secolo), Rim: Viella, 2014.

© problemima bliskog kontakta u Dalmaciji usp. Josip Vrande¢i¢, ,Had an Ottoman combatant any
chance to win the love of the daughter of the rector of the Dalmatian town Zadar? (Islam in Ottoman
Dalmatia in the 16th and 17th century and its coexistence with the Christian world of neighboring
Venetian Dalmatia)’, u: Radovi Filozofskof fakulteta u Zadyu 33 (1994.~1995.), str. 163-184.

Paolo Preto Venezia e i Turchi, 1975., str. 133; Donatella Calabi, ,Stranieri nella capitale della Republica
Veneta nella prima eth moderna’, u: Mélanges de I’Ecole frangaise de Rome. Italie et Méditerranée 111/2
(1999.), str. 721-732 (728).
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po danu bio zabranjen pristup Zenama i mladim ljudima. Nuzno je bilo odvojiti infrastrukturu
i usluge od onih gradskih pa je tako organizirana zasebna vodoopskrba, odvoz smeca, opskrba
namirnicama i sI.>*!

Primjer posebno ograni¢ene regulacije manjina je Zadar, gdje je zidovskim trgovcima redo-
vito zabranjen pristup, a osmanskim su posjetiocima kroz 16. stoljeée nametane stroge restrik-
cije pa su s gradom smjeli poslovati na poloZaju izvan zidina zvanome San Marco. Tamo su im
uredeni smjestaji i na tome je mjestu 1782. podignut lazaret (sl. 10).”? U Sibeniku je ureden
poseban perimetar za osmanske trgovee — tzv. Seraglio.* Dubrovnik je sli¢no postupao kao i
Venecija. Naime, i danas postoje¢e zgrade dubrovackih lazareta bile su tek dio cjelovitije pro-
miljenoga gradevnoga kompleksa koji je uklju¢ivao ogradeni perimetar, tzv. Tabor (Bazzaro)
s bazenom za kupanje stoke povrh kojeg je bio han za smjestaj konja, dok su objekti za trgovee
izasle iz karantene bili uz priorov stan pored gradskih vrata (sL. 46). Do perimetra se pristupalo
pothodnikom ispod ceste na Plo¢ama kako ne bi doslo do kontakta.**

Obratimo posebnu pozornost na tri ranije obradena dokumenta: Pravilnik lazareta u 33
to¢ke Andree Reniera (prilog 3),”° providura za zdravstvo iz 1610. godine, potom iscrpni
opis unutra$njosti skale iz 1719. (prilog 4) te inventar iz 1751. koji su sastavili prior Bernardo
Bazzioli i gradski blagajnik Carlo Antonio Passetti. Prvi, iako stavlja naglasak na one mjere
koje ¢e pospjesiti raskuzivanje i zastititi grad te onemoguditi krijumdarenje, jasno zabranjuje
bilo kakvu prisnost izmedu zaposlenika i trgovaca, a posebno nenadzirane odnose medu kori-
337 U narudzbama materijala prilikom gradnje nalazi se velika koli¢ina panela od arisa
i resetki koji su, kao i na Fondaco dei Turchi, sluzili zatvaranju otvora i prepre¢avanju komuni-
kacija. Istome dodatno svjedoéi inventar iz 1751. u kojemu Passetti pazljivo provjerava svaku
bravu, lanac i lokot te stanje panela za separaciju — u svim gradevinama skale.*® Vratimo li se
opisu iz 1719. vidjet ¢emo da se se prva dva dvorista skale nazivaju Generalat i carinarnica (Do-
gana) te da ne sluze raskuzivanju ve¢ naplati carina i smjestaju onih koji su karantenu progli ili
je nisu trebali ni pro¢i.*

Uostalom, kao $to se vidi u poglavljima o gradnji, najraniji dokumenti s kraja 16. stolje¢a
najstariju gradevinu jasno nazivaju Doganom. Prvotni Rodrigin plan i jest bio, kako izvjeStava
knez Loredan,* da se sagradi carinarnica ¢ija ¢e zarada omoguditi postepenu gradnju ostalih

snicima.
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Usp. Donatella Calabi, ,Magazzini, fondaci, dogane” u: Storia di Venezia 2. Il Mare, Alberto Tenenti;
Ugo Tucci (ur.), Rim: Istituto della Enciclopedia Italiana, 1991., str. 802-807; Ennio Concina, Fondaci,
1997., str. 236-246.

Viola Carini, ,I lazzaretti della Dalmazia veneta’, 2004., str. 234. Autorica primjecuje da je u zadarskome

lazaretu iz 1610. ,0lako shva¢ena separacija” time $to je po danu gradevina bila potpuno otvorena; tome

je vjerojatno tako jer se nije radilo o lazaretu, ve¢ gradevini koja bi se radije mogla shvatiti kao fondak ili

badZana. John Tolan; Henry Laurens; Gilles Veinstein, Enrope ¢ the Islamic world: A history, New Jersey:

Princeton University Press, 2013., str. 228.

33 John Tolan, Henry Laurens, Gilles Veinstein, Enrope & the Islamic world, 2013., str. 228.

3% Usp. Luksa Beriti¢, ,Ubikacija nestalih gradevinskih spomenika u Dubrovniku II”, u: Prilozi povijesti
umjetnosti u Dalmaciji 12 (1960.), str. 61-67; Ante MiloSevié¢ (ur.), Lazareti w Dubrovniku, 2018., str.
15-19; 112; 187-189.

35 ASVe, V' Savi, 11 s.,b.162, 1.8.1610.

36 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanit, b. 452,22.6.1719.; b. 391, 18.11.1751.

37 Izgleda da su bile rasirene kartaske igre i druzenja u alkoholoziranim stanjima $to bi dovodilo do $irenja
svakojakih pri¢a. U predveéerje nakon Zdravo Marije, sve su se prostorije zakljuavale.

38 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 391, 18.11.1751. Carlo Antonio Passetti

339 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 452,22.6.1719.

%0 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 72, 1580.; Viktor Morpurgo, ,Daniel Rodriguez, 1962., str. 221-223.
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dijelova. Kasnije, kada je uvedena karantena, za carinarnicu je namijenjena nova zgrada sli¢cnoga
oblika, a stara je prenamijenjena u Lazzaretto Vecchio (stari lazaret). Napokon, prilikom gradnje
skladista sa sobama na katu za smjeStaj raznih trgovaca pristiglih iz Venecije, providuru je jasno
nalozeno da pazi da se ne mijesaju kr$cani, zidovi i muslimani.*"

Donatella Calabi primijetila je finu separaciju izmedu odredenih dijelova skale u njezinoj
cjelini. Tako tek Sturo opisuje tlocrtnu raspodjelu, a sve infrastrukturne investicije u Stato da
Mar smatra ,.kontrolom teritorija“, ipak uvida da je skala podijeljena u tri dvorisna sklopa (re-
cinkta) lazareta i slobodno dvoriSte nazvano del forno (od peéi; misli se na carinarnicu) izmedu
kojih stoji priorov stan za dodatan nadzor i separaciju.*** Pri pravilnome ¢itanju forme gradevina
splitske skale potrebno je osvrnuti se na njezin rad pri proucavanju trgovackoga funkcioniranja
i kontrole manjina u Veneciji. Tome su sluZile gradevine poput fondaka, carinarnica i drzavnih
skladista (fontika).** Stoga je nuzno splitsku skalu sagledati unutar navedenih arhitektonskih
formi kojima se Republika sluZila u kontroli trgovine i kretanja.

Fondak odnosno arapski fundug (arap. skladiste) vuce podrijetlo od pandokeiona (gre. koji
prihvaca svakoga) koji je u antici bio najobi¢niji privatni hostel. U srednjem je vijeku u Egiptu i
Siriji prilagoden u sustav gradevina namijenjenih kontroli stranaca i njihove trgovine. Svi europ-
ski kr$¢ani, trgovei i hodocasnici, bili su obvezni ostajati u svojim fondacima na Levantu koji su
bili dodijeljeni na nacionalnoj bazi. U Aleksandriji su postojali fondaci Mle¢ana, Penovezana,
Katalonaca, Francuza i ostalih. Odatle se proirio ¢itavim Sredozemljem, gdje je pak prenamije-
njen u sustav kontrole odredene robe od drzavnog interesa poput Ziveznih namirnica, svile i soli.
Jedino je u Veneciji zazivio arapski model kontrole stranaca ustanovljenjem Fondaco dei Tedeschi
1220-ih pored mosta na Rialtu.** Za razliku od arapskih funduga, u njemu su morali odsjedati
isklju¢ivo njemacki trgovci (ne i ostali posjetitelji) i nisu mogli i¢i na jug ¢ime ih je Venecija
odvojila od ostalih mediteranskih trzi$ta. Dolaskom Osmanskoga Carstva, obveza ostajanja Eu-
ropljana u funduqu veéim je dijelom ukinuta, a trgovcima je na raspolaganju bio han — ukoliko su
to zeljeli. Kako je dokazala Olivia Remie Constable, fundug i han danas je nemogude razlikovati,
iako su suvremenicima predstavljali razli¢ite gradevine (vjerojatno zbog sitnih funkcionalnih ra-
zlika). Sto se ti¢e forme hana i fiunduga, bilo bi jako nezahvalno svesti je na arhitektonsku tipo-
logiju s obzirom na tisuéljetno postojanje sli¢nih objekata izmedu Indije i Spanjolskc, kr$¢anstva
i islama, urbanih i ruralnih, javnih i privatnih, s ovim i onim funkcijama unato¢ zajedni¢kom
podrijetlu. Ukoliko su sluZili trgovini i smjestaju trgovaca i njihove robe, funkcija je uvjetova-
la uéestalije koriStenje opéih rjeSenja poput unutarnjih dvorista, skladista u prizemlju i soba na
katovima. S obzirom na robu koju su ¢uvali, gotovo su uvijek imali jedan nadziran ulaz, male
vanjske prozore i zid, a no¢u bi bili zaklju¢ani.** Na slu¢aju venecijanskog Fondaco dei Turchi u
kojem su morali odsjedati svi muslimani, taj je sigurnosni i izolacijski aspekt dodatno naglasen s
obzirom da je bilo potrebno posti¢i odvojenost od grada, ¢ime se ovo rjesenje priblizava onome

M ASVe, V Savi, 1s.,b. 142, £. 1631, 28.11.1609. Spalato per la fabrica dei lazzaretti.

3% Donatella Calabi, ,Le basi ultamarine”, 1991., str. 867, 872.

% Usp. Donatella Calabi, The Marker and the City, Aldershot: Ashgate, 2004.; Donatella Calabi; Derek
Keene, ,,Exchanges and Cultural Transfer in European Cities, 1500-1700”, ,Merchants’ Lodgings and
Cultural Exchange”, u: Cities and Cultural Exchange in Europe, 1400-1700, Donatella Calabi; Stephen
Turk Christensen (ur.), Cambridge: Cambridge University Press, 2007., str. 286-348.

Sadasnja zgrada podignuta je 1505.-1508. Temeljito je rekonstruirana vise puta i danas je u njoj smjeste-
na robna kuéa Benetton.

Usp. Gabriel Mandel, I caravanserragli turchi, Milano: Lucchetti Editore, 1988. Ennio Concina, Fondaci,
1997; Olivia Remie Constable, Housing the Stranger in the Mediterranean World, 2003.
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zidovskoga geta.* Fondaco dei Turchi, zajedno s Fondaco dei Tedesci te fonticima za Zito i ostalu
robu, nastao je iz zajednitkog arhetipa pa se najéesée radilo o ¢etverokutnim gradevinama s unu-
tarnjim dvoriStem prema kojemu su otvoreni, sa reduciranim otvorima prema gradu i kontrolira-
nim ulazima te poscbnim hodnicima i unutarnjom separacijom prostorija od kojih su zajednicki
prostori nadzirani. Roba se pohranjivala u skladistima u prizemlju, gdje su se dogovarali i poslovi
u dvoriStu. Jednostavni su smjeStajni prostori na katovima povezani hodnicima i trijemovima,
dok bi ¢itav kompleks bio opremljen insfrastrukturom i uslugama odvojeno od urbane strukeure,
s poscbnom upravom. Nadalje, prakti¢nost je zahtijevala da se takvi objekti nalaze na obali kako
bi ukrcaj i iskreaj robe bio laksi. Po tlocrtnoj longitudinali nailazimo na tripartitnu podjelu (riva
— unutarnje dvoriSte — spremista i sobe) koja je omogucavala preuzimanje robe, njenu kvalitativ-
nu i kvantitativnu kontrolu te naposljetku pohranu.*” Slozenost venecijanske urbane strukture i
kvantiteta trgovine naprosto nisu dopustali objedinjavanje funkcija, pa se trgovina vrsila tako da
bi se prvotno, nakon raskuzivanja u lazaretu, roba pregledavala i carinila na Punta della Dogana.
Potom bi sa stranim trgovcima bila smjestena u pripadajudi fondaco te bi do krajnjega korisnika
dolazila, nakon otkupa, preko trznica na Rialtu.

No, u Splitu kao jednome pokrajinskome gradu, izrazito je racionalno bilo objedinjavanje
uloga na jednome mjestu, u sekvenci. Upravo na dvije najranije gradevine sklopa splitske skale
moze se pratiti takav pristup organizaciji prostora, kao i poslovanja. Nakon dovrsetka Citavog
sklopa 1631. prva i druga gradevina zajedno su sluZile carinjenju, skladistenju, smjestaju trgo-
vaca (mahom muslimana i Zidova), stanovanju priora i osmanskog ezzina. Nadalje, u Dogani
mozemo zamisliti atmosferu jednoga fondaka ako se sjetimo odluke o uklanjanju dviju trgovina
koje su se tamo nalazile.**® Primijetimo li da dva dvori$na sklopa dijele tlocrtni oblik i morsko
procelje flankirano dvjema kulama vjerojatno su planirane zajedno ve¢ 1588. godine, kao ca-
rinarnica/fondak — lazaret s dva dvorista komplementarnih, no razli¢itih funkeija o ¢emu vise
u sljede¢em poglavlju. Sjetimo se da Bartolomeo Galese dolazi 1593. s tlocrtom obaju sklopo-
va u ruci. Kada nakon kuge 1607. godine dolazi do novoga promisljanja prostora i njegovoga
funkcioniranja, nakratko ¢e doé¢i do dodatnih preoblika i stroze separacije, a do kona¢noga ¢e
se rjeSenja dodi gradnjom sklopa lazareta na istoku ¢ija je forma prikladnija raskuzivanju. Kako
je pokazao Paolo Morachiello, lazareti moraju udovoljavati sljede¢im funkcijama: o¢uvanju i
kontroli robe, separaciji ljudi, olaksavanju logistike, a zbog teorija 0 mijazmi kao izvoru zaraze
nuzno je da su izlozeni kolanju zdravoga zraka.** Najzapadniji sklop (Generalat) sa svojim za-
tvorenim skladi$tima, katovima na svim stranama, bez obuhvatnih trijemova i smjesten najblize
luci i gradu nikako ne bi bio povoljan za dekontaminaciju. Onaj najstariji sklop, uska dvorista
no rastvorena prizemlja i bez katova na sjevernoj i juznoj strani to je mogao biti tek grani¢no i
privremeno.

Osvrnemo li se na funkcioniranje mletackih institucija, situacija postaje tim jasnija. Naime,
svi lazareti Mletatke Republike pod upravom su Ureda za zdravstvo (Provveditori alla sanita).
Prisjetimo li se faza gradnje splitske skale vidjet ¢éemo da Ured za trgovinu (Cingue Savi alla
mercanzia) financira gradnju svih gradevina u sklopu skale, no razvidno je da nakon dovrset-

% To je utvrdio Benjamin Ravid, ,The Religious, Economic and Social Background and Context of the

Establishment of the Ghetti of Venice®, u: Gli Ebrei e Venezia, Gaetano Cozzi (ur.), Milano: Edizioni
Comunita, 1987., str. 212-259.

>* " Donatella Calabi, ,Magazzini, fondaci, dogane”, 1991., str. 790-806.

38 ASVe, V Savi, Il s., b. 162, 3.8.1600. in Collegio.

39 Paolo Morachiello, ,,Howard e i Lazzaretti”, 1979., str. 159.
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ka Ured za zdravstvo upravlja tek dvoristima isto¢no od (Rodrigine) carinarnice. Kada ured
Cingue Savi nakon dovrSetka nastavlja slati novac, ¢ini to samo za carinarnicu, skladista i luku.
Pravilno ¢itanje projekea splitske skale u hrvatskoj literaturi onemogucavao je lokalno uvrijezen
naziv — lazaret, a tek sagledavanjem talijanske literature o mletatkome trgovackome funkcioni-
ranju njezina arhitektonska forma postaje jasnija.

Vazno je znati da Venecija ipak nije monopolist na Jadranu, unato¢ vlastitim ambicijama.
Osim Dubrov¢ana i Ankonitanaca te pokojega hrvatskog trgovea s habsburskoga sjevernoga
Jadrana, u mediteransku se trgovinu od 17. stolje¢a sve snaznije ukljuc¢uju Englezi, Nizozemci
i Francuzi.* Stoga je bilo potrebno, osim konkurentskim cijenama, trgovce namamiti prihvat-
ljivim smjestajem i ,,sitnim luksuzima®, $to otvara mogucnost za proucavanje sustava na bazi
reciprociteta.”” Naime, u Splitu te potom i u venecijanskome Fondaco dei Turchi | trgovcima se
izlazilo u susret opremanjem prostora alla turca, namjestajem na kakav su navikli kudi. Jedan od
takvih su zavolati (mletacki zavolazzi) - poviSene povrine od daske na koje su se stavljale pro-
stirke za spavanje. I razlicite su prehrambene navike uvjetovale drugaciju opskrbu.*>* Zanimljivo
je da je u venecijanskome fondaku postojala i jednostavna dzamija, opremljena prostirkama za
molitvu i tepisima s istoénim zidom ispisanim stihovima iz Kurana koji je sluzio kao orijentir
prema Meki (qibla).>>* Pred dzamijom nalazilo se predsoblje opremljeno vodom za abluciju (a6-
dest). U Splitu ne nalazimo sli¢ne prostore, no oni u naéelu nisu bili ni potrebni. Islam nema isti
odnos prema religijskom prostoru i njegovoj svetosti kao kr$¢anstvo, i dZamijom u duhovnom
smislu postaje bilo koji prostor u kojemu se odvija molitva. Ipak, ,specifiéne potrebe Turaka
za vodom i ¢istocom viSe su puta naglasene u pismima Cingue Savi prilikom gradnje kao i u
spomenutoj zalbi trgovaca iz 1609. godine. Prigodom formiranja Fondaco dei Turchi za milje-
nje je upitan prior splitskoga lazareta Valutello pa su o¢igledno splitska iskustva koristena i u
oblikovanju ostatka mletacke trgovacke infrastrukeure.

>0 Usp. Maria Fusaro, Political Economies of Empire, 2015.

Saznanja o reciprocitetu izmedu institucije Cingue Savi i stranih zajednica i trgovaca u Veneciji bi u
najskorije vrijeme trebao pruziti doktorat povjesnitarke Tamsin Prideaux sa SveuciliSta u Edinburghu.
Ljerka Simunovi¢, ,Prehrana osmanskog izaslanika Omer-bega Babic¢a i njegove pratnje u splitskom laza-
retu’, u: Grada i prilozi za povijest Dalmacije 16 (2000.), str. 287-315.

Agostino Sagredo; Federico Berchet, I/ Fondaco dei Turchi in Venezia: studi storici ed artistici, Milano:
Giuseppe Civelli, 1860., str. 68.
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39 — 41. Jean Baptiste van Moer, Scene iz lazareta, 1858.
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ck kada je funkcija do kraja razrijeSena moze se poéeti razmisljati o arhitektonskome rje-

Senju koje je kao primjereno odabrano za zadanu namjenu. Uze shvaéeno, splitsku skalu

¢ine lazaret, carinarnica i fondak. Pritom je jasno da postoje dva pristupa: dva centralna
dvoris$na sklopa i tri longitudinalna. Dva najranija sklopa polivalentni su objekti koji su i u prvim
svojim godinama sluZili prvo smjestaju, kontroli robe i carinjenju, a potom i karanteni. Bilo koji
od dva dvori$na sklopa morao je uz manje prilagodbe vrsiti bilo koju od tih funkcija. Osvrne li
se na naruditeljsko djelovanje ureda Cingue Savi iste te 1588. godine, moze se do¢i do odredenih
zaklju¢aka o podrijetlu i pripadnosti arhitektonske tipologije primijenjene u Splitu. Uz splitsku
skalu kao najvedi projeke, Cinque Savi narutuju i dva gotovo identi¢na lazareta na Krfu (sl. 45)
i Zakintosu za greke i zidovske trgovee koji su prelazili obliznju granicu.?>* U oba slu¢aja radi se
o kvadratnom perimetru koji je ograden visokim zidom s prostranim unutarnjim dvoriStem po-
djjeljenim pregradama u segmente. Dva nasuprotna krila gradevine prostiru se uz cijelu duzinu
zida, dok su priorat i crkva bili u drugoj nasuprotnoj osi, Siroki tre¢inu vanjskog ogradnoga zida.
Dvije kule dijagonalno su rasporedene na vanjskom perimetru. Visoki zid i kule daju im vojni ka-
rakter koji je naglaseniji nego na Lazzaretto Vecchio i Nuovo u Veneciji koji su nastali preoblikom
i dogradnjom samostana na zasebnim otocima.*> Naime, lazareti kao nezavisan arhitektonski tip
razvili su se iz samostanske i vojne arhitekture jer su ti objekti u sluaju epidemije najéesée kori-
Steni kao hospiciji za oboljele. Imali su objektivne arhitektonske kvalitete korisne za provodenje
karantene i skrb o oboljelima. Bili su dovoljno veliki s brojnim standardiziranim prostorijama,
izolirani od okoline smjestajem, zidovima i visoko postavljenim malim i malobrojnim vanjskim
otvorima. Klaustri i dvori$ta omogucavali su unutarnju orijentaciju gradevine i ventilaciju po-
trebnu za dezinfekeiju, a bunari odvojenu vodoopskrbu. Crkva ili kakva kapela zadovoljavala
je izoliranima duhovne potrebe i oboljelima pruzala nadu u spas zagovorom. Suvremenici su
lazarete cesto opisivali kao pobozna utoéista, (samostanske) vrtove, ali i dvorce.>® Ova zadnja
osobina zadrzat e se u odredenju lazareta kao bedema, odnosno bastiona zdravstva — baluardo
di sanitd.*> Dva lazareta u Veneciji tesko su mogla biti koriStena kao model za kasnije realizacije
jer su nastali kroz dug vremenski period bez jasne arhitektonske ideje — brojnim rusenjima, pro-
mjenama i dogradnjama. Jasne reminiscencije na vojnu arhitekturu mogude je vidjeti na novim,
namjenski gradenim lazaretima u Genovi (Foce, 1522. - 1532.; 1576.) i Veroni (San Pancrazio,

Prilagodeno svrsi, oba lazareta imala su pravoslavnu crkvu. Usp. Viola Carini Venturini, I lazzaretti delle
ILsole Ionie, u: Rotte mediterranee e baluardi di sanita, Elena Vanzan Marchini (ur.), 2004., str. 250-263;
Katerina Konstantinidou, Lazzaretti veneziani in Grecia, 2015.

Sli¢ni monastickom ambijentu su i dva lazareta iz Brescie: San Bartolomeo (c. 1438, rekonstruiran
1479.-1480.) i onaj u obliznjemu mjestu Sald (1484-1551), lazaret u Bergamu (1504.~1583.), kao i svi
dubrovacki lazareti prije onoga na Plo¢ama. Jane L. Stevens, Plagne Hospitals, 2012., str. 21, 61-66.
Jane L. Stevens, Plague Hospitals, 2012., str. 46, 54-61,71. Bolnice, koje postoje znatno dulje od lazareta,
izravno ¢e preuzeti formu samostana.

Mnogi ¢e lazareti biti kasnije prenamijenjeni u vojne funkcije jer kao $to je vojna gradevina bila prikladna
za lazaret; vrijedilo je i obrnuto. Usp. Vincenzo Martines, ,La trasformazione strategica dei lazzaretti: da
baluardi di sanita a fortificazioni militari®, u: Rotte mediterranee e baluardi di sanita, Elena Vanzan Mar-
chini (ur.), 2004, str. 183-189. U Veroni, Splitu i ostalim lazaretima za dvorisne se sklopove koristi vojni
pojam recinke — recinto. I tokom Covid-19 epidemije vojna je terminologija ucestalo koriStena: prva crta
obrane, vojnicki rezim, bitka za Zivote, oboruzati se/boriti se protiv virusa.
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1549. - 1551.; 1591. - 1628.). U Genovi, jednokatna zgrada s trijemovima s tri je strane okruzi-
vala dva dvorista, dok je s éetvrte, morske bio visok dvostruki zid (sl. 44). Na morskom proéelju
nalazimo izvorno dvije, a nakon kasnijih pregradnji tri kule.”® Na mletatkom teritoriju najpo-
znatiji namjenski graden lazaret onaj je Svetoga Pankracija u Veroni (sl. 43, 44) kojega je Giorgio
Vasari (1511. — 1574.) atribuirao Micheleu Sanmicheliju (1484. — 1559.).>? Verona je karika
koja veze mletacka rjeSenja lazareta za Stato da Mar i fortifikacijsku arhitekeuru, tim vise $to je
funkcija tamosnjeg lazareta bila izolacija osumnji¢enih gradana i pridoslih trgovaca, a ne briga za
oboljele. Usao je u funkciju nakon prve gradevne faze zavrsene 1551. godine (sl. 42) Tada se radi-
lo o gradevini pravokutnog tlocrta sa sobama i arkadnim trijemom rasporedenima u tri prizemna
krila oko dvorista. Na ¢etvrtoj je strani bio visok zid, a drugi je zid dijelio dvoriste na dva pravilna
odjeljka — svaki sa svojim bunarom. Na crtezu procelja prema rijeci Adige iz druge polovice 16.
stolje¢a koje donosi Lia Camerlengo vidi se da su ga tada flankirale dvije kule, no one su koristene
kao apartmani boljestoje¢ih osoba u karanteni.*® Nikakvu obrambenu funkciju nije imala ni
sveprisutna krenelacija (ophoda nema) ¢ija je svrha bila samo da sakrije dimnjake. Pritom visoko
postavljeni prozori podsjeaju na puskarnice (usp. sl. 12, 33,49). Prilikom prilagodbe i dovrsetka
projekea nakon 1591. godine gradevina je bitno produzena, na ostalim uglovima sagradene su
kule, a usred dvorista kapela. Gradevina je bila okruzena uskim opkopom koji takoder nije slu-
zio obrani ve¢ za kanalizaciju iz zahoda i sudopera. Unato¢ tome nikada nije pokriven.*®' Jane
Stevens ve je primijetila sli¢an arhitektonski pristup na lazaretu na Krfu.*** Tu sli¢nost valja
progiriti na Zakintos i Split, a iste ¢e se karakeeristike zadrzati i u 18. stolje¢u gradnjom lazareta
u Herceg-Novom i Argostoliju na Kefaloniji.**> S obzirom da je splitska skala bila smjestena tik
uz grad i osigurana strazom Polji¢ana, nije se Zurilo s dovr$avanjem tamosnjih kula ni dugo na-
kon §to su ostali prostori bili u uporabi, a barem od 18. stolje¢u u njima su se nalazile sobe veée
kvalitete (sl. 28; 34),%** kao u Veroni. Pogledamo li vedute, kule i zatvoreni zidovi s visoko po-

8 Anna Dagnino, ,Lazzaretto di Genova®, u: Rotte mediterranee e baluards di sanitd, Elena Vanzan Marchi-
ni (ur.), 2004., str. 272-277.

Giorgio Vasari, Lives of the painters, sculptors and architects, sv. 2, London: Everyman's Library, 1996., str.
406. Tu je tezu pokusao dokazati Lionello Puppi, Michele Sanmicheli: architetto di Verona, Padova: Mar-
silio, 1971, str. 102-106. Ovdje koriStene informacije iz: Lia Camerlengo ,,Il lazzaretto a San Pancrazio
e lospedale della Misericordia in Bra: le forme dellarchitettura® u: Lospedale e la citta: cinquecento anni
darte a Verona, Alessandro Pastore, Gian Maria Varanini, Paola Marini, Giorgio Marini (ur.), Verona:
Cierre Edizioni, 1996., str. 179-191; Jane L. Stevens, Plague Hospitals, 2012., str. 73-75.

Zaposlenici su stanovali u pomo¢nim zgradama u okolici.

Sli¢an opkop nalazimo na lazaretu u Milanu (1488.-1513.) na kojemu je ranije primijenjeno isto éetve-
rokrilno rjeSenje prizemnih prostora s trijemom i centralnom kapelom u dvoristu, no on nije imao sli¢ne
fortifikacijske karakeeristike i unutarnju podjelu. U Milanu je $irok opkop dozvolio otvaranje velikih pro-
zora i na vanjskim zidovima. Opkop nalazimo i na bitno kasnijem lazaretu u Herceg-Novom (1732.) koji
ima i dvije straZarske kule na kopnenoj strani. No kule nemaju nikakvih prozora s kojih bi se strazarilo,
niti su vise od ostatka sklopa.

%92 Jane L. Stevens, Plague Hospitals, 2012., bilj. 140.

363 Quim Bonastra, ,Recintos sanitarios y espacios de control. Un estudio morfoldgico de la arquitectura
cuarentenaria®, u: Dynamis 30 (2010.), str. 17-40 (23-25). Bonastra tvrdi da svi lazareti mletatkoga
Stato da Mar, Dubrovnik takoder, dijele isti oblik ,fortificiranog klaustra, sa svim svojim simboli¢kim
znacajkama®.

Niti u jednom dokumentu nije zabiljezena strazarska funkcija. Jugoisto¢na je kula dana kapucinima
1696., a sjeveroistocna je nekad prije 1778. godine (kada to biljezi Moser de Filseck) odvojena i do-
dijeljena kudi nekakvoga glavnoga zapovjednika (capo maggiore). Moser takoder biljezi da opskbrljiva¢
(vivandiere) ima stan na najviem katu kule carinarnice. Giovanizzio 1787. biljezi da je sjeveroistoéna
kula ponovno uklopljena u lazaret i da su u njoj uredene sobe.
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stavljenim malenim prozorima daju splitskoj skali isti fortifikacijski karakter prisutan i na ostalim
navedenim lazaretima. lako se lazareti ne pojavljuju u tadasnjoj talijanskoj trakeatistici, jedan po-
vezan primjer mogude je nai. Njemacki inzenjer, arhiteke i teoretiar Joseph Furttenbach (1591.
- 1667.) na tri prezentirana plana lazareta objavljena u traktatu Architectura civilis (1628.) smatra
prikladnim na osnovnu formu klaustra dodati kule i doslovne bastione. Takva rjesenja ne postoje
u njemackoj tradiciji u kojoj su lazareti bitno otvoreniji kao mjesta dobro¢initeljstva i komunalne
poboznosti. Furttenbach svoje lazarete bazira na sjevernotalijanskoj tradiciji, gdje je Zivio i obra-
zovao se od 1607. do 1620.%° Ni kod njega oni nemaju jasnu obrambenu funkciju, a bastion ne
moze sluZiti strazarenju.

Fortifikacijski elementi ovih gradevina posljedica su njihovoga razvoja iz vojne arhitekeure.
Arhitektonski gledano, koristenje ovih elemenata kada nemaju jasnu obrambenu ulogu jedino
doprinosi monumentalizaciji gradevine (3to svjedoci i Dioklecijanova palaca). Ovakva monu-
mentalizacija ima za cilj prenijeti istu poruku koju prenose fortifikacije: sigurnost, ozbiljnost,
nepristupa¢nost, snagu.*® Sve su to karakteristike koje mora imati jedan trgovacki lazaret kao
bedem zdravstva. U tom se kontekstu formom signalizira odvojenost vanjskog od unutarnjeg
prostora, njegova izolacija, sigurnost onih unutra od krade, a onih vani od epidemije. Grubo
receno, isti¢e se sposobnost gradevine i njenog naruditelja da zastiti od bolesti, osigura trgovee i
odbije potencijalne provalnike.

Vizualna je poruka uvijek otvorena interpretaciji, no forma klaustra-utvrde (parafrazirajuéi
Stevens i Bonastru), sa specificnom unutarnjom podjelom na dva dvorista, veze Split s genoves-
kim i veroneskim primjerima koji upravo tada imaju takvu dispoziciju i vanjski izgled. U Splitu
je prva podjela na dva dvorista omogucavala koritenje prvoga sklopa za lazaret, a drugoga za
carinarnicu-fondak. Pritom oba sklopa dijele tlocrtno rjesenje, ali ne i elevaciju. Velika skladi-
$ta koja okruzuju manje (Rodrigino) dvoriste u prizemlju su potpuno otvorena arkadama (sl.
47),> a krila na sjeveru i jugu ve¢im dijelom nisu imala kat (sl. 18), koji je samo djelomi¢no
dodan 1606.,1608. i kroz 18. stoljeée. Isto tako, svi crtezi prije Raughmannovog tlocrta iz 1814.
pokazuju da se u njega nije moglo uéi izvana, ve¢ iskljudivo iz ostatka skale. Takvo rjeSenje, iako
nije idealno s obzirom na usko dvoriste, omogucavalo je ventilaciju u svrhu raskuzivanja.*® Na
sljede¢em dvori$nom sklopu (Generalatu) skladista su otpocetka bitno manja i zatvorena, bez
obuhvatnih trijemova i arkada, dok su katovi provedeni u cjelini pa izgleda da nikada nije ni
bilo zamisljeno kao lazaret. Ono je i trebalo biti znatno veée jer je vedi i opseg posla. Smjesta
priora, robu i [jude nakon karantene i po dolasku iz Venecije, skladisti robu koju trgovei kupuju
u Splitu, sadrZi carinarnicu i urede, a tu se ugovaraju i poslovi. Kada Bartolomeo Galese 1593.
dolazi s nacrtom dogane i lazareta, onoga o je izgradeno i onoga sto se treba izgraditi, doganu
treba shvatiti kao novu doganu — kasniji Generalat, a lazaret je tzv. Rodrigina carinarnica, zgra-
da i izvorno zamisljena kao lazaret u kojoj se carinilo samo privremeno do 1600.** Kako su i

% Dieter Jetter, ,Zur Typologie des Pesthauses®, u: Sudbaffs Archiv fiir Geschichte der Medizin und der Na-
turwissenschaften, 47/3 (1963.), str. 291-300. Dva od tri plana projekti su predlozeni za Ulm. Furttenbach
je 1627. objavio veliki prikaz Venecije iz zraka, a ve¢inom je zivio u Milanu i Genovi.

Sto je za Veronu ustanovila Lia Camerlengo ,,11 lazzaretto a San Pancrazio®, 1996., str. 180, a na Stato da
Mar prosiruje Quim Bonastra, ,,Recintos sanitarios®, 2010., str. 23.

Na otoku Lazzaretto Nuovo jo§ stoji veliko skladiste (tezon grande) sagradeno 1561. i otvoreno na isti
nadin. Jane Stevens, Plague Hospitals, 2012., str. 68—69.

U Veroni je trijem mogao obuhvatiti ¢itav perimetar jer je on zaprimao 28 000 m2.

Otezanom ¢itanju pridonosi to §to su prosirenja nakon 1614.-1631. ustalila izvorno priviemenu ulogu
carinarnice.
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carinarnica i fondak prostori koji su trebali biti lako nadzirani, odvojeni od grada, odnosno
gradanki i gradana te osigurani od krade, i za njih je primjerena forma lazareta. Razlika je $to
te strukture ne moraju biti izlozene kolanju zraka pa su izgradeni prostori manji, zatvoreniji, a
broj vanjskih otvora nesto veéi. Zbog toga su, kada se gradi ostatak sklopa nakon 1614., projekti
prilagodeni ventilaciji kao najvaznijem dezinfekcijskom sredstvu. Novi longitudinalni dvori$ni
sklopovi s krilima na sjeveru i jugu i obuhvatnim trijemovima otvoreniji su kolanju zraka, no
opet flankirani kulama. Tako postoje samo dva rjeSenja primijenjena u Splitu, a oba su nastala
iz istog izvora. Prvo je dvodijelni lazaret — carinarnica/fondak koji je otpocetka tako zamisljen i
vjerno prati tadasnju tradiciju sjevernotalijanskih lazareta, a nevelike modifikacije carinarnice/
fondaka (Generalata) proizvod su prilagodbe funkciji. Drugo su rjeSenje longitudinalna dvo-
riSta s nasuprotnim krilima koja nastaju razvojem iste tradicije, a sli¢nija su grekim i ostalim
dalmatinskim primjerima, poput onoga u Dubrovniku (sl. 46) i kasnijim realizacijama u Zadru
i Herceg Novom.

42. Tlocrt lazareta u Veroni, izmedu 1551. i 1591.

43. Fotografija lazareta u Veroni, 1930.
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44. Alessandro Baratta, Lazaret u Genovi — detalj s vedute
La Famosissima e Nobilissima Cittd di Genova, 1637.
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46. Walter Raughmann, Dubrovacki lazareti, 1814.
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Obnova za obnovom

avrSetkom dugog Morejskoga rata (1684. — 1699.) Venecija se nasla na pobjednickoj
strani, znacajno prosirivsi svoj teritorij. Osim osvajanja ¢itavog Peloponeza, mirom u
Srijemskim Karlovcima odredeno je da joj pripada i Dalmatinska Zagora s granicom
po liniji Knin - Vilika — Zadvarje - Vrgorac — Citluk u Hercegovini (tzv. linea Grimani ili
acquisto nuovo). No rat je trajao dugih 15 godina i za to vrijeme na skali se nije poslovalo, a osim
toga njezine gradevine sluzile su stanovanju vojnika i izbjeglica po naredenju admirala (Capi da
Mar). U skladu s nekoliko izvjestaja o poslijeratnome stanju skale, sve je to dovelo gradevinu u
ru$evno stanje. Krova nije bilo, cisterne i prolazi bili su rusevni, sobe i skladista neupotrebljivi, a
urusio se i dio vanjskoga zida na morskoj strani.*”* Providur Marino Zane (1702. - 1705.) tvrdi
da je u¢inio nuzne popravke koji ¢e ipak bez znacajnija ulaganja biti kratka vijeka. Izgleda da je
upravo Zane zasluZan za prenamjenu barem veéeg dijela prvog dvorisnog sklopa iz fondaka u
Generalat jer je ba$ on 1704. iz njega iselio priora i trgovce.””! Odredio je formalnim dekretom
da se kula i sobe na krajnjem istoku dodijele kapucinima (u to doba dva bratima) koji su tokom
rata jako dobro sluzili hospicij za potrebe vojske i grada — time trajno potvrdujuéi odluku pro-
vidura Daniela Dolfina iz 1696. godine.”* Imaju¢i na umu primarnu svrhu lazareta, takva odlu-
ka bila je funkcionalne naravi te je ovo svakako logi¢no mjesto gdje bi bratimi drzali hospicij, no
u isto vrijeme ona svjedodi o novome poslijeratnome dobu u kojemu skala, s opadanjem kolici-
ne trgovine gubi dio svojih funkcija te se sukladno tome i njezina forma postepeno razgraduje.
Historijat splitske skale kroz 18. stoljeée ponajbolje je istrazen zbog obilja crteza i dostupne
arhivske grade, o ¢emu je ve¢ bilo rije¢i’” Podsjetimo da prvi poznat prikaz lazareta izraduje
inzenjer Giuseppe d'Andrés 1714. godine na kojemu zapisuje broj prostorija u pojedinim dvo-
riftima (sl. 23). Medutim iste ¢e godine izbiti Drugi morejski rat (1714. — 1718.) koji ée opet
poremetiti trgovinu i ostaviti skalu zapu$tanom.
Giovanni Battista Camozzini 1728. godine izraduje tlocrt povodom obnove lazareta koju
je vodio (sl. 47).* Sukladno Camozzinijevim biljeskama uz tlocrt, radovi su vodeni od 29.
svibnja do kraja kolovoza te godine.”” Postojao je staticki problem sa sredi$njim i juznim dije-

310 ASVe, V' Savi, 1 s., b. 163, 4.12.1704. Marino Zane.

S .sino al 1704 i Priori alloggiavano nel primo Recinto, molto ampio e ricco di stanze, dove si alloggiavano
anche Turchi che uscivano dalle Contumacie o ritornavano da Venezia. Gli ultimi due Priori, non si sa perché
furono levati di li. ASVe, Provveditori alla sanita, b. 452,22.6.1719.

Arsen Duplan¢ié, ,,Popisi drzavnih zgrada u Splitu®, 1987., str. 155; usp. Isti, ,Prvi boravak kapucina u
Splitu (1682.~1875.)", u: Croatica Christiana periodica 31 (1993.), str. 129-136.

Usp. Dusko Keckemet, ,,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, 1975.; Arsen Duplanéi¢, ,Neobjavlje-
ni nacrti i opisi splitskog lazareta®, 1994.

Josko Kovaci¢, ,Mjernik i graditelj Giovanni Battista Camozzini®, 1994., str. 93; Darka Bili¢, Inzenjeri u
sluzbi Mletacke Republike, 2013., str. 82, 158.

Muzej hvarske bastine, Fond Budic, kut. 1 (18. st.), Spisi mletackog infenjera G. B. Camozzinija, 43, bez
paginacije.
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lom zapadnog procelja Generalata (prema luci) pa je potez od 40 stopa (14m) srusen i nanovo
napravljen, zajedno s pripadajuéim portalom i onim susjednog skladista br. 2, koje je i nanovo
nadsvodeno. Obnovljen je i u¢vr$éen ostatak zida od sredine zapadnog procelja do kule, a naj-
vedi radovi u interijeru su se odnosili na zapadna skladi$ta 1 — 6, pripadajuée im sobe na katu
i krov. Uz obnovljeno proéelje podignut je i zidi¢ visine metar (barbacan) za zastitu od vatre
koju su mornari obicavali paliti u luci. Obnovljena je i unutarnja Siroka nadstresnica tako da su
zamijenjeni pojedini pilastri i grede, ponovno postavljen crijep i sagraden ogradni zidi¢ medu
pilastrima. Skladi$tima 7 — 9 stati¢ki je ojacan strop. Radi zastite od oborinskih voda produze-
ne su strehe (oznadene crveno na nacrtu). Skladistima na morskoj strani (13 - 18) obnovljeni
su pregradni zidovi stradali od upliva morske vode, dio greda, stropova i zatvora (osim platna
i stakala). Na ostalim skladi$tima Generalata biljezi zamjene greda i u¢vri¢ivanje stropa. Na
carinarnici (Doaneta) je zamijenio grede i dio stropa, ponovno namjestio stubiste (¢uvareve
sobe; 24) i pe¢ na katu. U skladistima 25 — 32 prvog dvorita karantene radilo se na stropovima
i podovima koji su bili ote¢eni uplivom morske vode. Sav posao na skladi§tama ulaznog sklopa
(34) odnosio se na ponovno postavljanje i produzivanje krova koji je bio sagnjio na sjevernoj
strani od kiSe (50 greda je zamijenjeno). I sobe su zbog toga bile u losem stanju, pa su ponovno
napravljeni kaminii pedi, a ponegdje postavljen novi hrastov pod. U posljednjem dvori$tu samo
je zamijenjeno 13 konzola koje su drzale grede.

R R

47. Giovanni Battista Camozzini, Nacrt lazareta, 1728.
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Najvaznije $to doznajemo iz Camozzinijeva izvjestaja tice se prostorne dispozicije reziden-
cije generalnoga providura, i za sada je to jedini poznat izvor. Izgleda da je providur za sebe, svo-
je urede i pomoéne prostorije zauzeo (barem) sjevernozapadni ugao ovoga sklopa (Camozzini
cksplicitno spominje prostorije 6 — 11). Od toga, sobe 6 — 8 na katu bile su providurov privatan
stan, dok su prostorije 9 i 10 (na katu) sluzile kao sluzbena primaca soba i njezino predsoblje.
Velika prostorija 11 na katu zabiljezena je kao sala, dok je u prizemlju konjusnica. Nanovo je
napravio balkon koji je s vanjske strane povezivao providurove sobe (jasno vidljive na Justerovoj
veduti, sl. 49). Sto se ti¢e zgrade na Rivi (12), ne da se precizno zakljutiti njezina uloga. Dio
prizemlja zauzimala je strazarnica dok je drugi dio nepoznate uloge bio podijeljen rastelama.
Na katu se nalazio tzv. avolazzo, odnosno povisena povrsina od dasaka na kojoj se spavalo u
kasarnama, zatvorima, ali i fondacima i badzanama. StraZarnica je potrebna u sva tri slucaja.

No ni Camozzini nije napravio potpunu obnovu. Francesco Melchiori 1732. izraduje plan
grada Splita s lazaretom, a s ciljem pobolj$anja zdravstvene sigurnosti grada predlaze podizanje
izoliranog cestovnog koridora kroz predgrada (sl. 50).7® Melchiori je opet angaziran za radove
na obnovi i usavr$avanju lazareta tijekom tridesetih i ¢etrdesetih godina 18. stolje¢a nakon pr-
voga pozara u Generalatu 1735. godine, no oni su u ve¢oj mjeri ostali nerealizirani.’”” Izgleda da
je ta obnova dovrena tek 1751. godine kada se providur Girolamo Maria Balbi (1751. - 1753.)
hvali Providurima za zdravstvo da je temeljito obnovio lazaret i opremio ga namjestajem, zbog
dijeg je oCuvanja i naredio sastavljanje spomenutog inventara.”’®

Velik je problem bio u financiranju tih obnova. Financijska struktura bila je takva da su
se stalni popravci trebali financirati iz podblagajne financirane iz sitnog nameta na trgovinu
zvanog Varea, no zbog oscilacija u prometu i korupcije, novea nikada ne bi bilo dovoljno. I sam
providur Balbi priznaje da je pri obnovi ,ustedio mnogo javnog novea“. Dijametralno suprot-
no od ranijih vremena, mletatke su institucije od sredine 18. stolje¢a pogodene korupcijom,
sporo$¢u i nedostatkom efikasnosti, a mnozi se broj birokrata. Nije bio prihvaéen troskovnik
obnove inzenjera Giovannija Cristofora Mosera de Filsecka 1778 godine (sl. 28)*”. Ipak, nuzni
su radovi udinjeni iste godine nakon $tete prouzrocene olujom kada je to u¢inio proto Carlo de
Rossi®® S nikakvim do ograni¢enim su uspjehom slijedili prijedlozi Paola Tironija, Francesca
Benonija, Galla Gallija, a inZenjer Paolo Artico 1791. izrazava zaljenje $to privatnici preuzimaju
djjelove gradevine.®!

*7%  Arsen Duplanti¢, Splitske zidine, 2007., str. 49; Darka Bili¢, Inenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013.,
str. 82.

377 Darka Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013, str. 83.

78 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita, b. 391, 11.12.1751.

379 Nacrt je prvi objavio Dusko Kec¢kemet, ,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, 1975. kao nedatiran
rad ing. Pelloser de Filsecka.

80 ASVe, Provveditori e sopravveditori alla sanita , b. 452, 18.9.1778.; splitski majstor Carlo de Rossi radi
1754. godine na Zupnoj crkvi sv. Stjepana u Starome Gradu na Hvaru gdje 1769. izraduje i projeke zvo-
nika iste crkve. Usp. Josko Kovaci¢, ,Nekoliko podataka o starogradskim spomenicima’, u: Prilozi povije-
sti umjetnosti w Dalmaciji 34 (1994.), str. 357-380 (364).

8 Darka Bili¢, Inzenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013., str. 83-84.
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49. Giuseppe Juster, Veduta Splita sa zapada — detalj, 1708.
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50. Francesco Melchiori, Plan Splita i projekt karavanskoga koridora, 1732.
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Pokusaji reforme i razdgradnja

U to doba isplativost tako velikoga gradevinskoga sklopa postaje upitna. Ve¢ za vrijeme Kan-
dijskoga rata, Dubrovnik je uspio manji dio trgovine vratiti natrag u svoju luku. No, kada je za-
tvorena u ozujku 1684. zbog izbijanja Morejskoga rata, splitska e skala otvaranje 1699. do¢ekati
u puno drugacijemu okruzenju. Tada Split definitivno gubi monopol na trgovinu pristiglu iz
Osmanskoga Carstva. Otvara se manja skala u Zadru, a po dogovoru s osmanskim duznosnicima
1700. godine bit ¢e otvoreni novi punktovi na Neretvi, u Herceg Novome i u Kotoru.® Ne
manje vazno, nova je mletatka legislativa dopustila svojim gradanima trgovanje u Dubrovniku®®
pa, izmedu ostalih, biljezimo i pad broja dubrovackih trgovaca u Splitu, a kao novi konkurent
ubrzano se razvija habsburska Rijeka. Nove funkcije dijelovima lazareta dodijeljene su postepe-
no. Prvaznacajnija promjena bila je prenamjena ¢itavog zapadnog i najveéeg dvorista u Generalat
- sjediSte generalnoga providura i drzavne uprave u Splitu. Iako je ve¢ na crtezu luke iz 1641.
godine (sl. 17) vidljivo da postoji u zapadnome dvoritu, ¢itavo je preuzeo nekad tokom 18. sto-
lje¢a (a mozda ve¢ 1704.).3* U tome dvoristu naknadno ée biti smjesteni objekti vazni za vojsku i
drzavnu upravu poput dva skladista za dvopek 1749. godine — trajne namirnice vazne za opskrbu
vojske.™® To je uzrokovalo manjak prostora namijenjenoga za fondak pa su se trgovci pozalili na
skucenost kod $pedicionera Frane Markovica u ¢ijoj je kuéi ureden pomoéni smjestaj.**

O gubitku funkcija najrjeditije govori izdavanje dozvola privatnim osobama za pregradnje
iupotrebu raznih dijelova lazareta. Arhiteke i mjernik Francesco Grandi 1775. godine izraduje
nacrt dvoriSta carinarnice radi privatne pregradnje skladista koje je izvorno sagradeno 1762.
godine na mjestu nadstresnice za $pediciju robe iz Bosne, dok ¢e jedno manje skladiste postati
sluzbena carinarnica — Ufficio della Dogana*® Trgovac Niksa Seleban krajem 18. stoljeca isho-
dio je dozvolu za gradnju skladista i nadstre$nica na nekoliko mjesta na Rivi, izmedu ostaloga na
sjevernome procelju uz ulaz u carinarnicu (dvoriste pe¢i).*® Na prenamjenama mozemo pratiti
i pojavu novih potrosackih navika. Pusenje duhana $iri se iz novog svijeta i vrlo brzo postaje po-
pularno na osmanskom teritoriju. Tako se u 18. stolje¢u na juznom proéelju carinarnice ureduje
poseban mali gat i skladiste za duhan.*® Takva zasebna raspodjela bila je potrebna jer se jo§ onda
prodaja duhana nadzirala i posebno oporezivala.

Uspostavljen je i novi sanitarni kordon na udaljenoj granici odakle je straza pratila kara-
vane do Splita,”” pa s time dolaze i prijedlozi da se lazaret ukloni od grada u Vranjic ili - jo§
bolje — Han kod Sinja.””! Sasvim je jasno da je splitska luka prestala biti centralnim subjektom

82 Usp. Milivoj S. MiloSevi¢, ,Lazareti na crnogorskom primorju®, u: Godisnjak Pomorskog muzeja u Kotorn

7 (1959.), str. 57-70.
% Renzo Paci, La scala di Spalaro, 1971., str. 118-123.
% Arsen Duplanti¢, ,,Prilog poznavanju luke i pomorstva Splita®, 1988., str. 73.
35 Ibid,, str. 71.
386 ASVe, V Savi, I1s., b. 163, f. 22r, 1719.
87 Arsen Duplanti¢, “Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta’, 1994., str. 167.
% Arsen Duplanci¢, “Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta”, 1994., str. 172.
% Arsen Duplanti¢, ,,Prilog poznavanju luke i pomorstva Splita®, 1988., str. 72.
% Usp. Mirela Slukan Alti¢, ,,Povijest sanitarnih kordona i njihova uloga u razvoju dalmatinskih gradova®,
u: Ekonomska i ekobistorija 2/2 (2006.), str. 55-64.
Arsen Duplanti¢, ,,Prinos dokumentaciji urbanistickog razvitka Splita®, 1994.-1995., str. 145.
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jadranske trgovine, no bilo bi nemarno ne pozabaviti se obilnom gradom iz vremena austrijske i
francuske uprave koja se ¢uva u DrZavnom arhivu u Zadru.”? Svjesne opée korist, ali i ovisno-
sti Dalmacije o trgovini sa zaledem te neophodnosti valjanoga sanitarnoga sustava, obje su se
uprave trudile reformirati zate¢eni mletacki trgovacko-sanitarni sustav i oZivjeti trgovinu. Stoga
su priori (sve ¢es¢e zvani direktori) Constantino dalla Riva, Gaspar Rosalem i Angelo Frari u
nizu izvjeStaja pokusali ocrtati gradevinu, njene prednosti i nedostatke te uputiti na potrebne
izmjene.”” Mijenja se financijska struktura (posebice trgovacki nameti i troskovi placa), zadr-
zana je unutarnja podjela na ¢isti i necisti lazaret (lazaret u uzem smislu i carinanicu - fondak),
ponovno se utvrduju pojedine duznosti zaposlenika, uvodi uniforma, a sve ve¢i broj pristiglih
brodova iz osmanske Albanije poti¢e na bolje promisljanje komunikacije s lukom. Sudeéi po
izvjeStajima, objekti su bili uistinu u loSem stanju — bez vrata i prozora, popadalih krovista i
ispucanog poplo¢anja, zatrpanih bunara i oronulih pristanita. Jedino je crkvica bila cjelovita
jer je bila temeljito obnovljena krajem mletacke vlasti.

Posebno je zanimljiv sanitarni aspekt. Mjere raskuZzivanja malo su se promijenile otkad su
uvedene do pocetka 19. stolje¢a pa je tako karantena i dalje ograni¢ena na maksimalnih 40 dana
(21 za osobe), roba se ventilira i utapa u moru, ponekad prodimljuje mirodijama. Novitet je bila
fumigacija mineralnim kiselinama po metodi Alexandra Moreau de Jonnésa (1778. - 1870.).
Prevladavalo je misljenje da se kuzne bolesti Sire isklju¢ivo putem objekata, a ne trgovaca jer bo-
lestan ¢ovjek ne bi bio u stanju prevaliti dug put, a da se zaraza ne manifestira u najgorem obliku
(period inkubacije specificiran je trajanja od 8 — 10 do 15 - 18 dana).

Trgovina je i dalje relativno Zivahna, a godisnje dode 80 — 90 karavana raznih velic¢ina.
Doznajemo i za $irok dijapazon robe kojom se trgovalo. Uvozili su se perzijski i balkanski pa-
muk, onaj doraden u Smirni (Izmir), angorske koze i kozusi - $to kozji, $to devini; damast,
tepisi, razna obuca i odjeca alla turca za koju je ocito postojalo trziste, duhan, Zito, vosak i velike
koli¢ine vune, a izvozilo se rizu, sol, ulje, ocat, masline, rakiju, loj, usoljenu ribu, ¢elik, bakar,
posude, sapune, papir, staklo, obradene tkanine, vatreno oruzje, alate i materijale za obradu tka-
nina i bojadisarstvo poput alauna i sumpora.

Kroz 19. stolje¢e napredak medicine, opéenito bolji higijenski standardi, pojava parobroda
i sigurnost plovidbe te kona¢no ukinuée sustava sanitarnog kordona 1871. godine u¢inili su
lazarete nepotrebnima. U Raughmannovu nacrtu i izvje$éu iz 1814. godine vidimo da su u
Generalatu tri skladista bila dana u zakup privatnim osobama (sl. 26).%> Ovaj dvorisni sklop

394

mahom je sluZio u vojne svrhe. Kasarne su bile na zapadu, a na juznome krilu nalazila su se
dva artiljerijska skladita, sobe za drzavni¢ke ispite i masonska loza. Do njih su ¢etiri skladista,
tj. prijasnji prostori za prihvat robe iz Venecije na Rivi, dani u najam mesarima i jo$ nekoliko

392

Prva austrijska uprava 1797.-1805.; Francuske Ilirske provincije 1805.-1813.; Austrijska Kraljevina Dal-
macija 1813.-1918.; svi kori$teni dokumenti u: DAZd, fond Miscellanea, sv. 1, poz. D.

Arsen Duplanti¢, ,Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta®, 1994, str. 169 donosi popis priora prve
polovice 18.st. iz: DAZd, kut. 555, sv. 858, 1.1 kojega prenosim: Andrea Marcobruni (do 1723.), Alber-
to Marcellini (1723.-1727.), Alvise Sagredo (1727. - 1731.), Andrea Marcobruni (1731.-1735.), An-
tonio Marconi (1735.-1739.), Andrea Marcellini (1739.~1742.), Frane Tisi¢i¢ Papali¢ (1742.-1743.),
Antonio Marconi (1743.—1747.), Issepo Barbaro (1747.~1751.), Bernardo Bazzioli (od 1751.). Duplan-
¢ievi ¢lanci iznose mnostvo detalja iz Zivota priora i sitnih privatnika u poznim godinama lazareta, koje
ovdje prenosim u grubim crtama kako bih zadrzao preglednost temeljnih argumenata.

U drugome dijelu svoje relacije, direktor Frari ih klasificira u tri skupine: velike do 300 konja, srednje oko
100 i male oko 50. DAZd, Miscellanea, sv. 1, poz. D, Relazione di Angelo Frari direttore — Parte 2.da.
Arsen Duplandi¢, ,,Neobjavljeni nacrti i opisi splitskog lazareta”, 1994., str. 171.
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privatnika. Na dogradnji uz Rivu
uselili su se nadglednik luke i glaz-
bena $kola.® Sredisnji dio lazareta
bit ¢e u 19. stolje¢u prenamijenjen u
tamnice na temelju pripremnih na-
crta Vicka Andrica (sl. 4) i projekea
inzenjera Frane Zavorea (sl. 51),°” a
ostali ¢e dijelovi postupno prelaziti
u ruke privatnih osoba.’”® Stan emi-
na pretvoren je u skladite drva, sre-
di$nja juzna kula prodana je obitelji
Marcocchio, a od 1826. do 1845.
postavljeno je u zadnjemu dvoriStu
drveno kazaliSte. Nakon $to je vedi
dio Generalata opet izgorio 1817.
godine, na tome su mjestu izgradena
skladista. Na njegovu jugozapadno-
me dijelu podignuta je 1892. Lucka
kapetanija na koju je 1904. naslo-
njena jo§ jedna zgrada. Trasiranjem
zeljeznice 1875. godine lazaret je
podijeljen po pola. Najisto¢niji dio
ponistit ¢e Biskupska palata 1903.,
dok ¢e 1905. godine na juznome
segmentu ulaznoga dvorista biti po-
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51. Frane Zavoreo, Projekt zatvora — nacrt prvog kata, 1820.

dignuta ReZija duhana. Djelomi¢no su bili o¢uvani tek stara carinarnica preuredena u vojarnu
i njezina kula u kojoj je bila gostiona Ivanievi¢ (sl. 53), te spomenuti zatvor sv. Roka koji je u

manjoj mjeri promijenio prvo dvoriste karantene.?
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Nakon oSteéenja u savezni¢kim bombardiranjima 1943. i 1944. godine (sl. 52), bivii su
lazareti posve uklonjeni 1947. pod parolom rusenja zloglasnog zatvora sv. Roka. Na njhovu je
mjestu ureden park (sl. 54) koji je 1968. zamijenila (nedavno uklonjena i nanovo sastavljena)
takozvana Pala¢a turizma.* Tek nedavno su provedena vremenski ograni¢ena arheoloska iska-

3% Ibid., str. 173.
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Projektom je namijenjeno da se zatvori na¢ine u najisto¢nijem dijelu — gdje su bili kapucini, no realizirani
su u sredi$njemu.

Darka Bili¢, InZenjeri u sluzbi Mletacke Republike, 2013., str. 84; Tamnice svetoga Roka dosle su na zao
glas jer su sluzile za pritvor anti-ratnih intelektualaca u Prvome, te kao fasisticki zatvor u Drugome svjet-
skome ratu u kojemu su skoncali mnogi oponenti fasizma i pristaie NOB-a. Cvito Fiskovi¢, ,,Splitski
lazaret®, 1953, str. 14; Arsen Duplanti¢, ,,Prilog poznavanju luke i pomorstva Splita®, 1988., str. 72.
Dusko Keckemet, ,,Prilog opisu i povijesti splitskog lazareta®, 1975.; Arsen Duplanci¢, ,Neobjavljeni
nacrti i opisi splitskog lazareta®, 1994.

U poslijeratnom razdoblju nastala je u Splitu uistinu revna djelatnost uklanjanja povijesnih spomenika, po-
put fontane Bajamontuse i gradskoga groblja na Sustipanu protiv ¢ega je redovito ustajao Dusko Ke¢kem-
et. U ovome slucaju razvila se Ziva diskusija u medijima izmedu Cvita Fiskovi¢a i Duska Ke¢kemeta koju
prepri¢ava Crvito Fiskovi¢, ,Splitski lazaret®, 1953., str. 7-9, dok za miljenje Keckemeta usp. Dusko
Keckemet, Kulturna i umjetnicka bastina w Dalmaciji, izabrani radovi 1, Split: Marjan tisak, 2004, str.
361-362.; isti, Borba za grad: urbanisticke, arhitektonske, spomenicke i ekoloske teme starog i novog Splita:
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53. Gostiona Ivanisevi¢ (u pozadini uklanjanje rusevina), 1945.
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54. Razglednica Splita (park nalijevo na mjestu lazareta), 1960.

panja u najstarijemu dijelu gradevine (sl. 55, 56) te je prezentiran jedan dio temelja.*! Unato¢
svim plemenitim nastojanjima Duska Ke¢kemeta, tesko je bilo valorizirati jednu takvu gradevi-
nu koja je polurazorena bila ostala bez svrhe, nije bila obuhvatnije znanstveno obradena, ali zato
jest bila politi¢ki obiljezena za razliku od manjih dubrovackih lazareta koji, svojom pravokut-
nom formom izmaknuti od grada, do danasnjih dana ugodno doprinose vizuri.

1950.-1979., Split: Drustvo arhitekata, 2002. Najsistemati¢niji historijat ovih fenomena vodi i doku-
mentaciju sakuplja Zaklada Karlo Grenc koja se nalazi na Rivi i ¢ijemu éelniku — gospodinu Grencu,
srda¢no zahvaljujem na prijemu.

Usp. Ante Alajbeg; Nebojsa Cingeli, , Arheoloska istrazivanja splitskih lazareta“ 2019.
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56. Skarpa s morske strane carinarnice iz doba austrijske uprave
otkrivena u iskapanjima (A. Alajbeg)
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ZAKLJUCNE RIJECI

lozeni sklop splitske skale u ovoj je knjizi sagledan iz vise ociSta te je kontekstualiziran

kao arhitcktonska pojava, koja je i sama bila plod, ali i utjecala, na ¢itav niz drutve-

no-ckonomskih zbivanja. Zbog toga je bilo potrebno iznova ukazati na znacaj Daniela
Rodrige i sefardske zajednice, ne samo za Split, nego i za jadransku regiju. Upravo on je jedan
od pojedinaca koji su dalekoseznim promisljanjem uspjeli ozivjeti mletacku trgovinsku dinami-
ku. Nadalje, valjalo je ukljuciti osmanske duznosnike u politi¢ki dio rasprave, a trgovee — kori-
snike u argument o upotrebi prostora kako bismo temeljito razlozili arhitektonske implikacije
mletacke granice prisutne na skali: od lazareta preko carine do fondaka. U isto vrijeme, bilo
je nuzno nedvosmisleno pozicionirati ovaj projekt kao venecijanski — odakle i dolaze rjeSenja,
naredbe, novac, nacrti i inZenjeri — ne zanemarujudi da su narucitelji bili svjesni da taj isti sluzi
nekome drugome te ga njemu djelomi¢no prilagodujuéi. No to ne moze biti jedini pogled, jer
je trebalo uzeti u obzir i lokalnu zajednicu. Ona moze biti manje ili viSe pasivizirana, no nikako
ne i potpuno pasivna. Ona uéi, prilagoduje se i privreduje; zivi i gradi, pa se ovakva zbivanja
odraiavaju na nizu pojava.

Na uzem polju povijesti arhitekture, ranonovovjekovni je Split nezasluzeno bio zanemaren
paje trebalo ovu veliku drzavnu narudzbu detaljno obraditi u narativnome kljucu koji prati kro-
nologiju izvora (ali i strukturu: kontekst — narucitelj — inZenjer - izvodaci — upotreba - znacaj).
Uostalom, izgradnja luke i bedema izravno se nastavlja na lazarete, nakon ¢ega je uslijedio val
gradnje privatnih palaca, zajedno ¢ineéi Split najveéim gradiliStem u onovremenoj Dalmaciji.
Time jo$ jednom valja potvrditi da ve¢ih prekida u arhitektonskoj djelatnosti na ovim prosto-
rima nije bilo te razloge slabijih ostvarenja i manje prisutnosti odredenih stilskih rjeSenja treba
traziti drugdje. Takoder, velika involviranost mletackih institucija, prisutnost inzenjera i nekih
od najvaznijih doma¢ih radionica snazno je pozicionirala grad u premrezenoj igri arhitekton-
ske i tehnoloske razmjene. Kao $to je Split istovremeno bio i subjektom i objektom interkon-
tinentalnih zbivanja, tako za lokalna povijesnoumjetnicka zbivanja treba naéi emancipatorsku
unutarnju logiku.
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ASVe, Senato, Deliberazioni — Mar, filza 69, 13.01.1576. (1577.)

Il fine che mi sono proposto Io Daniel Rodriga hebreo gia molti anni inanzi la Guerra
et dopo ¢ stato di giovare et servire alla Ser[eni]td V]ost]ra. Atratto da questo ardentissimo
desiderio, ho impiegata la persona et la spesa diversamente travagliando, et mi sono piti volte
sottoposto a gravi pericoli et in qualche parte credo haver dimostrato evidente et utile testimo-
nio della mia volontd. Ma fra altre cose in che mi sono adoperato ¢ stato il manifestare molti
miei pensieri; proponere molti miei raccordi et offerirmi a varij servitij della Ser[eni]ta V[ost]ra
di un solo degli 5 [?] io fossi statosi fortunato in finirle come sono stato divoto et industrioso in
proponetlo haverei [?] in buona parte satiato il mio desiderio, et la mia vecchia inclinatione con
qualche maggior gratia di V[ost]ra Sub[limi]ta et mia maggior riputatione. Ma ¢ occorso parte
per la moltiplicita del negotio, parte per la neccessita del governo, et parte per mia avversa fortu-
na ch’io non habbi potuto veder alcun frutto della mia opera, benche molte cose per me offerte
et raccordate siano state da V[ostra] Ser[eni]td accettate et commendate, cosi che ella sia restata
in un certo modo defraudata delle sue utilitd, et di me di cui molto si prometteva la natione
levantina sia fatta in certo modo dubiosa et restia: Onde nel mezzo delle mie maggiori speranze
et della sua gratia mi sia occorso cascare appresso i miei di opinione et di stima. Hora dopo tante
difficolta et dopo mio lungo et travaglioso servitio, poi che pure di novo mi ritrovo in questa
Citta Capitato; anzi venuto con la moglie et con la casa per ben servendo morire sotto questo
Ser[enissi]mo Stato, non ho dovuto mancare di portare qualche dono quasi come rinovamento
della mia serviti nova et importantissima cosa promovendo et raccordando, la quale se io sard
bastante al guadagnarmi le forze per condurla a compimento posso largamente promettere non
solo di allargare il commercio a questa Inclita Cittd, et accrescere le utilita publiche, et le private
commoditd; ma assicurare in buona parte la salvezza del Golfo et levare molti impacci che per
occasione di I'Uscocchi variamente traviagliano la Ser[eni]td V[ost]ra. Per tanto brevemente
raccontando cio che mi trovo bastante di ridurre a compimento mi offerisco di dricciare nella
sua terra di Spalato una ricchissima et amplissima scala et assumendomi io il peso di travagliare
st et giti; di accomodare le strade di dricciare hostarie, preparare Cavalli, et altra cosa espedien-
te al fondare il commercio in poco spatio di tempo stabilire in questa Cittd uno pretiosissimo
corso; dallo esito del qual negotio da me saldamente trattato et coi doni et con la grand” impor-
tanti huomini Turchesci contrattato et fondato, posso con raggione sperare qualche maggior
credenza dalla Ser[eni]ta V([ost]ra sotto il cui benigno favore habbi a dare ad altri pensieri fe-
licissimo fine. Da questa importantissima scala capiteranno molte merci et mercanti in questa
Cittd; caschera necessariamente per gli incontri ch’io ho il negotio di Narenta et di Castelnovo,
il cui traffico ¢ occasione delle fuste turchesche. Gli uscochi non cosi vicini et opportuni ma per
lunga distantia remoti non turberanno con tanto danno la sicurezza del Golfo. Divertendosi il
traffico della Scala di Ragusa sara la terra di Spalato un’amplissimo alveo alle richezze di Levan-
te il qual tutto intiero sard trasmesso nella vostra Citta et finalmente per non poter spiegar in
penna le infinite commodit di questo novo dissegno saranno aggrandite le entrate pubbliche,
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sara aggrandita la dignita, sara arricchita la poverta con la varieta et moltiplicita delle merci le
quali sostenteranno la industria di tante arti della Citta et si allargheranno pit sempre le private
ricchezze. A perfettione di cosi ben disegnato proposito puo con honeste conditioni et con ne-
ssuno interesse esser prestato honesto favore dalla Ser[eni]td V{ost]ra alla quale queste quattro
cose solamente admirando.

Prima. La liberta di esso transito per le robbe anderanno et veniranno per levante come ha
la Ser[eni]cd V[ost]ra concesso a Corfu et a Zante, et pilt che siano in ogni tempo et occasione
di guerra cosi le Mercantie come le persone di che nation si voglia che si troveranno in detta
terra di Spalato, et nel Lazaretto sicure senza esser molestate in niuna maniera a tal che il traffico
di essa scala non sia conturbato, ne la utilita della Ser[eni]ta V]ost]ra diminuita. ----

2. Un commodo Lazaretto per sborrar le Mercantie fuora o dentro di Spalato come parrera
alla Ser[eni]td V[ost]ra, che sia ben sicuro et serrato per difendersi da cattive genti.

3. Chelli privileggi dimandati da me per Avanti alla Ser[eni]td V]ost]ra siano concesi a tutti
i mercanti che nation si voglia habitanti con le loro famiglie nel Stato della Ser[eni]ta V{ost]ra
conforme ai Caplito]li di essi Privileggi.

4. Che la Ser[eni]td V[ost]ra mi concedi lettere patenti generali che comandi a tutti li
rappresentati di Ser[eni]td V{ost]ra cosi di mare, come di terra che debbiano dar auito et favo-
re a tutte quelle cose che giornalmente accascheranno et conosceranno et di benef[ici]o della
Ser[eni]td V[ost]ra, et commodo et utile del neg[ozi]o, notificando in esse h[ono]re esser io
Procurator generale della nation hebrea in ogni et qualunque cosa potra occorrere per beneficio
suo cosi in mare come in terra fuora perd di questa Inclita Citta di Ven[ezi]a nella quale non
ricerco intromettermi se non solo nelle cose concessemi dalla natione sotto 19 Genaro 1573. La
qual nation hebrea non permette ne concede che ne io ne altri possa haver autorita di Consolato
in Venetia. ----

Quanto poi al carico mio che veramente in questi principij sara di molto travaglio et spe-
sa per aprir la detta Scala et che la Ser[eni]td V[ost]ra non habbi a sentir alcun interesse anzi
grand[issim]o utile io ricerco la Impositione che io le presento la quale ¢ sottoscritta et laudata
da mercanti per cosa honesta. Et detta Impositione non voglio in niuna maniera sia messa sotto
nome di Datio, ma che la Ser[eni]ta V{ost]ra la chiami sotto nome della fabrica et spese di Laza-
retto, t tal Impositione si debbia cavar per anni Cinque et sia raccolta et partita in questo modo
cio¢ la met per la fabrica et spese del Lazaretto et del neg[ozi]o, et I'altra metd mi sia data libera
ame 0 alli miei heredi et successor per detti anni Cinque di mesi sei in mesi sei. Il quel tempo di
detti anni Cinque debbia cominciar mesi tre doppo la confirmatione dell’Ecc[ellentissi]mo Pre-
gadi, et mi sia data detta meta senza niuno mio interresse per far le spese mi occorreranno fare
in Turchia con Sangiacchi, Voivodi, Emini, et Nasori, et altre molte spese che necessariamente
mi occorreranno, che lungo sarei narrarle tutte alla Ser[eni]ta V[ost]ra. Questo ¢ Ser[enissi]
mo Prencipe cid che mi ¢ bastato 'animo di pensare et alle forze di ottenire per benefi[ci]o et
per ampliam[en]to di questa Ecc[ellentissijma Rep[ubbli]ca. In questo Indrizzo veramente io
prometto di conseguir poca mia utilitd ma sard mio importante Thesoro il buon nome che io
mi guadagni con la Ser[eni]td V[ost]ra et la honesta riputazione con la mia natione per le quali
due cose ho rinvigilato [?] tanto tempo ho patito tanti dispendij et tanti pericoli passati. Et
poiche di grandi honori civili non ¢ capace la mia virtti ne la mia natione mi con tali depressioni
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resterd consolato poi che io veggo haver travagliato per riuscita di grandi imprese per la gran’
[grandezza] et la utilitd della Ser[eni]td V[ost]ra. La qual voglio credere non sia immemore
delle mie continue spese et fatiche che volentieri ho fatto tanto tempo et faré sempre per Lutile
et benefi[ici]o del suo Ser[enissi]mo Dominio. Et alla buona gratia riverentemente m’inchino
et raccomando.

13 Gennaro 1576

[Potpisani hebrejskim alfabetom kako ih je zabiljezio Morpurgo:]

Matatja bahar Mose

Mose Abduraham

Josef bahar Menahem Akohen

Mose bahar Macliah Nafussi

Flijau Marori

Josef bahar Avram Baruh

Josef Fresco
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ASVe, Cinque Savi alla mercanzia, Prima serie, busta 492, Lettere, f. 195+

A 17 Marzo 1593

Habbiamo deliberato di mandar in quella cittd con la galea da mercantia un Proto, et un
cavacanale, accio che diligentemente si possano informare di quanto sard nec[essario] confor-
me allordine che li habbiamo dato in scrittura, la copia del quale mandamo anco a V([ostra]
S[erenita] Cl[arissi]ma accio che il tutto sia fatto con il suo parere, et consiglio procurando di
far che habbiamo quelle altre informationi, quella giudichera piu a proposito per questo servitio
secondo la sua solita prudenza et diligentia, et quanto prima far che detti operarij diino [siano
?] fissi a questa fattura, et si espediscono, accio che ritornati si possa poi fondatamente venir alla
rissolutione di quanto sara giudicato nec[essar]io.

Commissione data a Bartolomeo Galese provisionato all’Offlici]o delle acque

A 17 Marzo 1593

Volendo noi esser a pieno informati della qualita, sito et stato della doana et lazaretto di
Spalato, et dello stato del porto di quel loco habbiamo pero deliberato di mandar voi Bartolo-
meo Galese provisionato all Offici]o delle acque come persona perita, et intendente in questo
servitio con li infrascritti ordini, vi commettemo pero noi Giulio Michiel et Cinque Savi sopra
la mercantia che vi dobbiate trasferire quanto prima a Spalato con la commodita della galea da
mercantia perd, per partirsi, dove gionto [?] immediato vi apresentarsi dinanzi il Cl[arissi]mo
Conte di quella citta facendo caso con sua Sig[nor]ia Cl[arissi]ma di quanto vi sara bisogno per
questo servitio. Trovate in dissegno tutta la doana et lazaretto con li debite misure, et distantie,
cosi di quello che ¢ fabricato come del loco, che si ha da fabricare con quello piti particolarita
che saprete, et si come vi habbiamo anco discorco a bocca, et si vi consegna il dissegno per
maggior vostra instruttione. Informandovi parimente della qualitd di homini, marangoni, mu-
reri et altri operarij che siano in quella citta atti per il servizio di detta fabrica, se vi sarano pietre,
calcina, legnami et altre cose nec([essar]ie et a che prezzo, et con che avantagio, et nell'andar et
ritorno a Pirano vi informerete con diligentia delli prezzi delle pietre, coppi et della spesa che si
potesse fare per condur dette robbe a Spalato. Riconoscerete parimente quella parte del porto
che ¢ verso la citta scandagiando il detto porto, et rivedendo la porporella, over muolo, et di
quanto sard nec[essar]io intorno cio informandovi se la a Spalato vi saranno persone atte che
possino servire o per principali o per aiutanti nella escavazione di esso porto, et a che prezzo
si potrano havere essi operarij avertendo [?] particolarmente il cavacanale che mandamo con
voi di tutte quelle cose che giudicarete di considerazione et ne[cessar]ie per la escavazione di
detto porto cosi della spesa che vi potra andare, come del tempo che si potra spendere in detta
opera. Et il tutto con diligentia poi in scrittura vi commettemo, che al ritorno vostro vi dobbia-
te far sapere il qual farete che sia quanto prima affinche ben informati possiamo poi venir alla
deliberatione di quanto sara ne[cessar]io facendo che d'ogni operatione vostra quel Clarissimo
Conte ne habbia a pieno notizia. Vi habbiamo fatto consegnar cechini 20, a bon conto della
provisione vostra, la quale sard a ragion del cechino uno al giorno. Et cosi vi commettemo che
dobbiate esseguire, aggiungendo voi con la vostra diligentia a quel di piu, che fosse necessario et
che giudicasse di beneficio di questo negozio.
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Comissione data al Cavacanale

A 17 Marzo 1593

Noi Giulio Michiel et detti [?] commettemo a voi che dobbiate transferirvi con I'occasion
della galea da mercantia che si partira quanto prima nella citta di Spalato dove gionto insieme
con il proto con il quale andarete in compagnia rivederete, et riconoscerete il porto di quella
citth misurandolo, et scandagiandolo dove sard bisogno, et vi informerete circa li operarij, et
gente che potesse servire di la a detta escavatione, et a che prezzo si potrano havere, et di legna-
mi, et feramenta et instrumenti che saranno ne[cessar]ij et parimente del tempo che vi andera
nel far detta opera, et finito tutto cio vi ritornerete in questa cittd quanto prima dandomi poi
del tutto con vostra scrittura particolar informatione. Vi habbiamo fatto consignare ducati 10,2
bon conto di vostra provisione a ragion di ducato mezo al giorno et cosi esseguirete con diligen-
tia, con quel di piu che essendo [?] sopra il loco giudicherete ne[cessar]io facendo che di ogni
cosa quel Clarissijmo Conte vi sia a picno informato.
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ASVe, Cinque Savi alla mercanzia, Seconda serie, busta 162, 1.8.1610.

Noi Andrea Rhenier Proveditor alla sanita in Spalato.

Dovendo noi partire di questo nostro Carico per la licentia, che habbiamo ottenuto dall
Ecc[elentissi]mo Senato di poter andar alla Patria come di cio appar per lettere dell'istesso
Ecc[elentissi]mo Senato de 10 Luglio passato, et volendo noi in conformita delle lettere istesse,
et di altre dell'Tll[ustrissi]mi Sig[no]ri Savij alla mer[canti]a di primo detto lasciare quelle rego-
le, et buone ordeni, che si conviene, et ricerca la materia di Sanita, col tenor delle presenti nostre
ordiniamo, et terminiamo, che gli Infrascritti Capitoli, et ordini debbano dal Prior presente, et
Successori suoi, et de ogni altro a chi spetta in differrentemente, et inviolabilmente esser essegu-
ite sotto pena di privation perpetua de loro Carichi, bando, Galera, et altre maggiori pene, che
parerd agl Tl ustrissi]mi Sig[no]ri Rettori, che per tempo si attroveranno a questo Carico i quali
cosi presente, come hano a venir pregamo, che debbano ad essi far dare quella debita essecutio-
ne, et obbedienza, che di mente dell’Ecc|elentissi]mo Senato commettendo per tanto noi, che &
chiara Intelligenza di ogni uno, la presente nostra terminatione con li ordeni indetti, debba esser
registrata, et affissa sopra una sottela da esser continuamente tenuta nelli Lazaretti, accidche in
ogni tempo possino vedersi le transgressioni di ogni uno, e per conseguente il Castigo, che li
dovera esser datto dall'Tll [ustrissi]mi Sig[no]ri Rapp[rese|ntanti sudetti i quali anco similmente
pregamo, che per loro maggior instrutione debbano essa Terminatione, et ordeni far registrar,
et tener registrati nella sua Cancellaria & memoria, et servitio de ogni uno, che possi in ogni
tempo vederli, et valersene ad ogni beneplacito, et cosi habbiamo ordinato la presente, qual sara
di propria mano sottoscritta in quol... ?] fide.

Dati in Spalato il primo di Agosto 1610

Andrea Rhenier Proveditor alla sanita

Ordini da osservarsi nel Lazareto di Spalato.

1 Che alcuno sia chi si voglia non entri nelli Lazaretti, mentre vi sarino persone, et rob-
be suspette, et che faccino contumacia senza licentia sottoscritta dallTll[ustrissi]mo
Sig[no]r Conte, ma volendo parlare, 0 dare vittuarie & quelli fossero in Contumacie,
stiano alli restelli parlando, et dandoli quello portera con quella distanza, et sicurta con-
veniente, con l'assistenza pero delli Guardiani, che saranno a questo deputati.

2 Che niuno Sanser, mercante, O altra Persona non possi vender, contrattar o far merca-
di di robbe, che fossero in detti Lazaretti, 0 fuori di essi doppo sborate per esser tutte
quelle per ordine dell’Ecc[elentissi]mo Senato destinate per Venctia sotto quella pena,
che parera allTll[ustrissi)mo Sig[no]r Conte, che sard per quel tempo, et non possino
esser dopp0 libere condotte per altro loco, che per Venetia, ma capitando qualche robba
per uso di questa Citta doppo licentuata, possi con licentia dell'Tll [ustrissi]mo Sig[no]r
Conte esser ammessa.

3 Che niun Guardian, Sboradore ¢ altra persona, che fosse di sospetto, overo in contuma-
cia non possi andar vagando per li lazareti, ma stare alli lochi, che gli saranno assegnati
per far le sue contumacie, acciod non si mescedi una con altra contumacia.
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Che niun Guardiano, Sboradore, mercante, 6 altra Persona, che sara in contumacia, non
possa mangiar, bever, o giocar 4 gioco alcuno con persona di altra contumacia, che della
sua propria, benche stessero lontani.

Che alcuno sia, chi esser si voglia, non possi vender Vino, Malvasia, 6 Aqua Vita, ne
meno tenir bettola di robba da mangiar nelli detti Lazaretti.

Che per ogni contumacia di persone, che si fard & parte de mercantie se gli ponera un
Guardiano, et alle contumacie de mercantie, che si fard separatamente, se gli ponera
uno, O pitt Guardiani, sicome la quantitd, ¢ qualitd loro ricerchera, li quali Guardiani
doverano intrar, e star sequestrati, sopra esse contumacie, fin che saranno licentiati ne
possino essi Guardiani, ne Sboradori ricever da mercanti spese di bocca, 6 beverazzi, ma
solamente il suo Semplice Salario.

Che alcun Guardian, 6 Sboradore non possi comprar, ne sotto nome di donativo
accettar robba di sorte alcuna, 0 portarle, 6 mandarle fuori delli Lazaretti, et licentiati,
che saranno li sid cercato per il Prior con diligenza nelle sue robbe, et trovandone cosa
alcuna, ne dia notitia al Rettore nel Sborar le mercantie, che sarano poste in contumacia
sia osservato, come qui sotto.

Che ogni mattina fatto, che sia giorno li Guardiani faccino aprir tutte le porte, e balconi
delle stanze dove sarano le mercantie, tenendole continuamente aperte fino 'Ave Maria,
mentre pero, che non siano tempi, che bagnino 6 guastino dette mercantie.

Che si come venirano giornalmente le mercantie di Paese, siino medesimamente per
ordine poste a sborare, et medesimamente doppo liberate sia osservato il caricarle in
Galera senza interrompere lordine delle prime gionte, et sborate, ne prencipij alcuna
contumacia, se prima non sara finito di aprir tutta quella robba, che li dovera intrar per
sborarsi.

Cheli sboradori deputati sopra le contumacie debbano levarsi alla medesima hora ancor
loro al maneggio di dette robbe, continuando per tutto il giorno con lassistenza delli
suoi Guardiani, fuori, che per quelle hore li sarinno deputate, cioe per il suo viver.

Che le Tavole delli Zambeloti siano poste 'una tanto larga dall’altra, che li suoi invogli
possino star in Terra in maniera, che non coprano li Zambeloti, siano poi aperte le dette
Tavole, calati li suoi invogli, si che restino le pezze senza cosa alcuna sopra, doppo siano
maneggiate dette pezze A una per una, ponendogli le mano pitt volte per le pieghe, vol-
gendo quelle pezze di sotto sopra, et cio per doi volte la settimana dispontandoli, si che
restino aperte.

Li mussoli, boccasini, et Tellami simili sidno slegate li pezze ad una ad una ponendoli le
mano nel modo delli detti Zambeloti.

Li Feltri siano del netto desfatte le balle, doppo sidno maneggiate le pezze & una per una,
spiegandole, et repiegandole per due volte la settimana.

Le Schiavine, Schiavinoti, Felzade, Zenie, Boldroni, Agnelli, et fodre di pelle di ogni
sorte siano gettatte a rifuso, maneggiate a una per una stese altre tante volte quanto il
Tempo buono lo concederd, per tanto quanto starano in Contumacia et se intendi il
primo, et ultimo giorno, che staranno tutte le Contumacie per un sol giorno.
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Le Sede li siano levati de intorno tutti li invogli, et Camisa che havessero doppd poste,
come le tavole de Zambeloti, si che se gli possa andar intorno maneggiandoli se gli faccia
molare li suoi lazzi tanto che la Seda si slarghi benissimo poi per quatro volte il giorno
ponerli le mano pit volte per entro cadaun [?] collo di netti quelli, che saranno per
sborarli, et & meza la Contumacia siano fatti voltar detti colli, si che quella Parte di sotto
venghi di sopra.

Le Sede Curte di Morea, Tanina, Valona, ¢ altro loco siano gettatte & collo per collo, 2
monte fuori delli invogli, et dopp0 siano stivate & massa per massa, voltandole, et mu-
tandole da luoco 4 luoco ogni settimana.

Li Cordoani di ogni sorte doppo sligate le balle, sidano poste le balle in monte, conve-
nientemente, e siano poi aperti detti mazzi quelli maneggiando 4 pelle per pelle ogni
settimana, una, et pit volte.

Li Cuori bovini de ogni qualita siano posti in luogo aieroso, overo discoperto, facendoli
aprire, et stender col pelo insoro, O in Terra dopp(‘) si sbattano, ripiegano, et restinano
una 6 pitt volte la settimana.

Li Gottoni de ogni sorte, che capitassero siano posti li sacchi P'uno appresso altro in
taglio, doppo sid sussita [?] la tela, 6 stuora di detto Sacco per longo in modo che si possi
calar la tela fino la meta del Sacco, sfendendo poi benissimo il Gotton per longo, tanto
che si possi penetrare fino la meta di esso gotton, nel qual per quatro volte al giorno si
anderd ponendo le braccia per cadaun Sacco in piu luoghi, li quali Sacchi nella meta
della contumacia sarano fatti [?] da quella banda, che sarano sborati doppo revoltati
dall’altra banda siano scusiti [?], aperti, et maneggiati nel med[essim]o modo della pri-
ma banda con l'assistenza perd sempre del Guardian.

Le lane de ogni sorte siano gettatte fuori delli suoi sacchi, et poste & monte, ma perd pitt
basse, et larghe, quanto il luoco lo concede voltandole sottosopra, et da luoco a luoco
una, et pilt volte la settimana, ne si debbano liberare, se non doi giorni dopp finito di
essser insacate, et conservati li suoi sboradori sani.

Li Lini de ogni sorte doppo esser gettatti fuori delli suoi sacchi & refuso siano accommo-
dati piu larghi sia possibile, maneggiati, et voltati spesso, e gettatti fuori, quando sia
tempo buono per maggior sicurta, si potra fare sligare le ligature delle teste delli mazzi.

Le pene, et penachi di qualunque sorte, che capitassero prima, siano posti tutti li mazzi
fuori delli Invogli 4 refuso, stendendoli in Terra sottilmente doppo sidno maneggiati,
sborrati, et voltati & mazzo per mazzo per pitt volte la settimana, appendendoli ancora
sopra corde, et in loco aieroso, se venissero de loco infeto li siano sligate le ligature delli
mazzi, et religate al quanto nel mezo del mazzo solam[en]te, poi sitno maneggiate, et
sborate com’¢ detto.

Le Cere in uno, 6 due invogli si possino buttar nellaqua per il tempo sard terminato, et
se occorresse darne fuori, siano gettatte refuse, slargate, ¢ visto per entro non vi sidno
corde, spaghi, 0 cose simili, doppo bagnata benissimo con aqua salsa si puo liberare.

Le Specie, e Droghe de ogni Sorte lo siano levati tutti glinvogli de intorno, et lasciati li
colli mette sue Camise, quali sidno voltati, et maneggiati esteriormente per quel tempo,
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che staranno in contumacia, ma se alcuno volesse dar fuori dette Specie, 6 Droghe si po-
ssano suodar  refuso sopra stuore con la presenza del Guardian, il quale con diligentia
dovera vedere, chentro non vi sia altra cosa contagiosa, et con la distanza conveniente si
possono liberare.

Li groppi de dennari, che venirano de ogni luoco, se li Interressati li vorrano siano ta-
gliati li detti groppi da persone sospette, e gettati li denari 4 refuso in aqua salsa, 6 aceto,
et brusati li detti groppi, dopp0 siano ricevuti liberamente li dannari con la debita dis-
tanza, ma quando li volessero cavare cosi intieri per mandarli & Venetia, sidno posti in
aceto, tanto che stiano tutti coperti per quanto parera all'Tll[ustrissi]mo Sig[no]r Conte,
doppo che si potrano ricever da persone libere sicuramente.

Le lettere, che si darano fuori di detti Lazaretti li sid prima per li Guardiani levati de
intorno tutti li spaghi, che havessero, ¢ veduto con diligenza, che entro non vi sid altra
materia contaggiosa, sitno poi con un vello profumate con incenso, et senza pili ma-
neggiarle darle fuori.

Li Anemali de ogni sorte di fuori delli Lazaretti occorresse cavarli sidno sequestrati,
sguassati prima nel mare, siche restino tutti benissimo bagnati senza perd altra cosa sos-
petta de intorno poi da persone libere spotrano esser ricevuti.

Se nelle contumacie, che si farano di Cordoani, et Cuori solam[en]te & parte di altre mer-
cantie, sar ritrovato altra sorte di robba di maggior contumacia, la qual prima non sia sta
[?] datta in nota o dalli mercanti, ¢ dalli sboradori, et Guardiani, sid prima tenuta detta
contumacia giorni quaranta doppo li detti mercanti de chi sara la robba, et li sboradori, et
Guardiani caschino in pena ad arbitrio di esso Ill[ustrissi]mo Sig[no]r Rhettor.

Se occorrera, che alcuno se amali, che fosse sopra mercantie, dvero in contumacia a parte
si opererd, che immediate quel Guardiano della contumacia lo notifichi al Priore, et lui
subito lo rifferisca al Rettore, il quale mandera il medico deputato a riconoscere il male,
et ritrovandolo de infettione, si separi subito 'amalato dalli Sani con tutte le sue robbe,
principiando da nuovo quella contumacia, e trovando esser altro mal non sospetto si
lassera continuare la detta contumacia.

Che l'amalato infetto, ¢ sue robbe da dormire, et di uso quando guarisca, et sia in stato,
che lui non possa dar altra infettione si muti de drappi netti, et si ponga alla sua contu-
macia, et si brusino tutti li altri panni infetti, facendo benissimo scovar, et profumar le
stanze da quelle habitate, il med[essi]mo si pud osservar quando l'infermo fosse morto,
et di quelli Ihavesssero servito, et sepolto.

Limitation de Sboradori
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Che per ogni Tavole 40 di Zambelorti Feltri, e balle di robbe simili sia un homo, per
ogni sessanta de Cordoani un homo, per ogni quaranta de Cuori un homo, il tutto &
ragion di balle da somma.

Quel di piti si potra in tutte le indette cose ordinare, et secondo li occorrenti accidenti
parera alla molta prudenza dell'Tll[ustrissi]mo Sig[no]r Rhettore di commandare etc:
[?], dalla prattica, et diligenza di quelle persone, che governera li Lazaretti sopra esser di
maggior sicurta delle cose publiche.

Che alcuno Spalatino, ne Dalmatino possi sotto alcun colore 6 pretesto, che dir, et ima-
ginar si possa esser introdotto nei Lazaretti per sborare qualsivoglia mercantia.



Prilozi

4)

ASVe, Provveditori e Sopravveditori alla Sanita, busta 452, 22.6.1719.
[...]

Questa magnifica Fabrica ¢ composta da 7 Recinti; il primo si chiama della Generalita per-
ché ¢ abitazione dell’Ecc[elentissi]mo Provv[editore] Generale et sua Corte; il secondo Doa-
nette, cosl chiamata perché deve servire di deposito delle Mercanzie espurgate et de Passeggieri
ancora, sin tanto capiti occasione d'imbarco et per alloggio delli Mercanti turchi al ritorno che
fanno da Venezia, in caso havessero d’attendere Carovane per trasportarsi al loro Paese [...].

Questo secondo Luoco ha due gran tezoni et altri sei volti con sei comode stanze in solaro,
nelli sei volti ¢ compreso quello serve per Porta. Il terzo ¢ piuttosto Andio che Recinto; da un
lato vi ¢ la Capela in solaro, et in pe piano un Magazzeno allopposto del luogo, che benché
ristretto, serve d’abitazione, con le adiacenze, alli Priori, dopo che li sono state levate le stanze
a loro destinate nel primo Recinto della Generalita. Nel passare dal secondo Recinto a questo
stesso luocho, vi é un Solaro di sopra alla Porta, una camera ad uso del Guardiano de Chiave.

Il quarto ¢ il primo Recinto di Contumacia-questo ¢ diviso per il mezo da due muri che
formano Calle per il comodo passaggio alli recinti avanzati; per distinguere questi due Trame-
zati li diremo, Tramezato da Terra e Tramezato da Mare, ognuno di questi Tramezati ha una filla
di cinque gran Magazeni, capazzi di 15 in 16 migliara di Lana incirca, ariosi quanto bisogna,
per havere la faciata quasi tutta aperta, con gran portone et due gran fenestroni. In solaro, sopra
questi cinque Magazeni, vi sono sei camere che ognuna tiene il Spatio d’un Magazeno et queste
camere potrebbero servire ancora per sboro di Mercantie, Havendo ognuna sufficiente Porta et
uguali finestre [...].

Con il fondamento di informatione havuta, che in questi Lazzaretti pochi sono li Mercanti
che si fermino alla Contumacia, ma che una Caravana, benché fosse di 100 cavalli, consegnate
che hanno le Mercantie, lasciano un’huomo o due per sopra carico, li altri ritornano al loro Pa-
ese, per conseguenza pocco impiegate le Stanze per passeggeri; questo quarto luoco, all entrata
ha sopra le porte due camerini, a comodo delli Guardiani che devono stare di Guardia, onde
questo quarto Luoco, primo di Contumacia, ha 10 Magazzeni, 12 Camere, 2 Teze.

Il quinto si nomina Doana Sporca, quivi si ricevono le Carovane, da una pare ha un gran
Portico, a comodo delli Cavalli, con di sopra sei gran camere. Alla parte opposta 6 Magazeni,
con sopra altre 6 camere-servono di deposito, in caso non si potesse dar subito la contumacia et
per alloggio di quelli Mercanti che volessero fermarsi una notte o due, fintanto che facciano la
consegna delle Mercantie.

Sesto — vi ¢ la Cavana per I'espurgo delle Cere. Questa sara capace di 300 Colli di Cera in-
circa in una volta; nellistesso recinto vi ¢ una gran corte et 2 Magazeni per asciugare le Cere us-
cite dalla Cavana, sopra quali Magazeni vi ¢ Stanza per il Guardiano, Oltre questa Cavana, nell
primo Recinto di Contumacia, in un angolo vi ¢ una fontana capace di 20 Colli incirca di Cera

Settimo ed ultimo Recinto, nominato S. Pictro da Terra e S. Pictro da Mar, questo pure
¢ diviso da un muro come il quarto, primo di Contumacia, non ha per¢ la Calle come l'altro
perché non vi resta altro passaggio. L'uno di questi tramezati, nel sopradetto quarto Recinto; ha
ancora in testa la Teza, tutta aperta come quello et S. Pietro da Mar da 4 pur grandi Magazeni in
filla, con sopra sue Camere et in testa parimenti la sua Teza. Cosiché questi Recinti hanno per
puro uso di Contumacia Magazeni N. 19-Camere 21 et 4 gran Teze [...].
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Dall'erettione di questi Lazzaretti, fu provveduto alli bisogni d’acqua con 4 Pozzi [...]. il
primo ¢ nella gran corte della Generalita, con condotti che ricevono tutte le acque de coperti di
quel recinto, il secondo nella Doana netta, il terzo in S. Pietro da Mar, il quarto in S. Pietro da
Terra. Il primo [...] ¢ di presente ridotto senza goccia d’acqua, non so se a causa che li condotti
siano otturati [...] il secondo mi vien detto d’acqua sorgente, perché mai é stato veduto asciutto,
ma l'acqua per bere, mai ¢ stata molto buona [...] il terzo ha dordinario scarsezza d'acqua e non
molto buona, di presente asciutto, il quarto ¢ l'unico che per Ministri e Passeggeri serve d’acqua
buona da bere. [...] sino al 1704 i Priori alloggiavano nel primo Recinto, molto ampio e ricco
di stanze, dove si alloggiavano anche Turchi che uscivano dalle Contumacie o ritornavano da
Venezia. Gli ultimi due Priori, non si sa perché furono levati dili. [...] la Doana netta ¢ occupata
da proti con famiglie, da Maestranze et da Trombete et Pifari, tutti pure con famiglie, onde di
questa non posso disponere né di camere né di teze.

Spalato, 22 Giugno 1719

Andrea Marcobruni Priore
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SUMMARY

The Venetian lazaretto and free port of Split

di Cipro; 1570 — 1573) led to the establishment of a free port (porzo franco) in Venetian

Spalato (Split) as the main trade port between Venice and the Ottoman Empire. The
political, economic, and commercial repercussions of the project had been the subject of a series
of studies, but an encompassing art historical monograph was lacking up to this point. Con-
sidering that the project of the so-called Scala di Spalato was one of the central government
commissions in the Stato da Mar of the late Cinquecento and carly Seicento, and had both
architectural and social implications, it is an unavoidable link in the study of Adriatic (archi-

I I \he new political-economic situation after the Fourth Ottoman-Venetian War (Guerra

tectural) exchange.

The Scala di Spalato was conceived by Daniel Rodriga (Rodriguez), a Sephardi merchant
from Braganca, Portugal, who petitioned the Venetian Senate in 1577 to allow him the buil-
ding of a customs office and a lazaretto in the port of Split which would lead to the flourishing
of both Split and Venice, if the Republic would allow the settlement of Sephardim in its terri-
tories. Only two years after commencing construction in 1580, Rodriga abandoned the project
due to lack of funds, but the Venetian Board of Trade (Cinque Savi alla mercanzia) took it up
in 1588, employing Rodriga as a diplomat and consultant who procured all necessary consent
from the Ottoman side of the border. As trade started coming in, the Iberian Sephardim were
settled in Spalato and the Venetian Ghetto Vecchio, and were given a series of privileges to further
bolster trade. Although the first building (Dogana vecchia) was opened for business in 1592, its
first priore (administrator) Marco Barisano was appointed at the beginning of 1593. Construc-
tion never ceased. In 1593, Bartolomeo Galese, proto of the Ufficio delle acque was sent from
Venice to manage the construction site of the scala and the port, together with a new blueprint
and wooden model. At the same time, construction began on a similar but larger building com-
plex to the West which was finished before 1600.

The plague of 1607 pointed out the sanitary shortcomings in the Lazaretto. Thus, Andrea
Renier, provveditore di sanita and former Count of Split, instituted the Ordini da osservarsi
nel Lazareto di Spalato in 1610. The functions of the two building complexes were separated
between the Customs office, the Lazaretto, and the Fondaco, and a new open warehouse with
accommodation above was built on the Riva next to the Western complex. Due to the imple-
mentation of new sanitary protocols and following the arrival of Persian silk merchants in Split,
the Senate decided on a large expansion to the East, where engineer Costantino Cappi and pro-
to Scipione Fredi in 1615 — 1616 built a small section for the apartment of the administrator
and a large longitudinal Lazaretto enclosure.

Further expansion started in 1625 under engineer Agostino Alberti and prozo Scipione
Fredi who added three additional Lazaretto sections to the East, thus finishing the Scala di
Spalato in 1631. The construction site was the biggest one in the region, functioning as a beacon
for builder and mason workshops that flocked to Split and would disperse through Dalmatia
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after the challenging project was finished. After its completion, the Scala di Spalato was a com-
plex structure consisting of 7 courtyard sections located by the sea on the southeastern edge of
the Diocletian's palace. A careful analysis of archival sources reveals that the structure served a
variety of functions that encompassed standard Venetian trade and hygienic customs regarding
border crossing. From East to West, the Scala di Spalato comprised of the Lazzaretti followed
by a Dogana and finishing with a Fondaco; the same model present in Venice itself in separate
buildings was united here in direct sequence. As it predates the Fondaco dei Turchi in Venice,
the Spalato example testifies to the formation of a special system for hosting Muslims in Vene-
tian territories.

Although its primary purpose wasn't to benefit Split directly, the presence of interconti-
nental trade impacted different layers of the populace that benefited from it, which is especially
evident in the flourishing of the Jewish community and the new lavish palaces of the townsfolk.
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